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PREFAZIONE

11 10 agosto 2006 nella Chiesa Matrice di Longobucco, gremita come
nelle grandi occasioni e alla presenza dei tanti amici, alcuni venuti da
lontano nonostante 1'inclemenza del tempo, & stato presentato il volume
dedicato a don Ciccio dal titolo “Francesco Godino - I'uomo e il sacerdo-
te - (un parroco tra le montagne)", con numerosi documenti e testimo-
nianze sull'ultimo Arciprete di Longobucco raccolte dai "suoi ragazzi”:
don Domenico Curcio, don Fiorenzo De Simone e dal neo dottore Giu-
seppe Ferraro. '

Assai emozionato, in quella occasione annunziai pubblicamente la
stampa della IT edizione di “C’era una volta Longobucco”, per soddisfa-
re larichiesta di numerose persone che non avevano avuto il libro, nono-
stante le 800 copie di tiratura.

Rispetto alla prima edizione, insieme all’amico prof. Rocco Pititto,
che ha immediatamente ed affettuosamente accolto I'invito di rivedere
tutto il materiale, abbiamo ritenuto opportuno aggiungere una ricerca
fatta dall’ Autore nel 1967 sulla drammatica condizione delle raccoglitrici
d’olive del nostro territorio. All’epoca della prima stesura il materiale
non era stato reperito tra le numerose carte che don Ciccio, come risapu-
to, conservava in “ordine sparso...”. Eravamo, cotunque, a conoscenza
del lavoro svolto dall’Autore in occasione della licenza di Teologia a Na-
poli, e della tiepida volonta dello stesso di darlo alle stampe qualche an-
no prima.

Una pit organica distribuzione del materiale ha suggerito di circo-
scrivere nella Parte Prima del volume tutti gli scritti di don Ciccio, cui so-
no stati aggiunti la ricerca sulla drammatica condizione delle raccoglitrici d'o-
live, gli ultimi appunti dettati dal letto di degenza nella clinica di Casti-
glione Cosentino, uno scritto su una sua zia, ed uno sulla Madonnina
Nera.

La Parte Seconda del volume raccoglie tutti gli altri pezzi, antichi e re-
centi, sulla storia di Longobucco.

In Appendice non abbiamo potuto fare a meno di introdurre la bella
poesia del senatore Antonio Ventre, inserita nel ricordo del 59° anniver-
sario dell'Ordinazione Sacerdotale dei due fratelli Luigi e Francesco Go-
dino, il primo che hanno festeggiato, insieme, in Paradiso - memori del
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fatto che entrambi erano particolarmente attenti alle ricorrenze e, per al-
legre o tristi che fossero, amavano ricordarle per loro e per gli amici pitt
cari -; una pagina tratta da un sito internet che documenta e fa chiarezza
sulle circostanze relative al drammatico crollo della torre campanaria di
Longobucco - in cui l'ormai vecchio Arciprete sognava di vedere esposti
anche i suoi preziosi paramenti sacri -; la prefazione del prof. Francesco
Pace, richiesta direttamente da don Ciccio per la ricerca sulle raccoglitri-
ci d'olive; alcune testimonianze sui pilt importanti eventi collegati al-
I'Autore, quali: la presentazione dei volumi "C'era una volta Longobuc-
co" e "Francesco Godino, I'uomo e il sacerdote, un parroco tra le monta-
gne'; la donazione dei libri alla biblioteca comunale di Longobucco; la i-
stituzione della borsa di studio "Mons. Francesco Godino" e, infine, una
piccola galleria fotografica che ripercorre le tappe della vita dell’ Autore
spesa per la Chiesa.

Richiamandomi a quanto scritto in conclusione alla premessa della
prima edizione, non posso che auspicare per Longobucco, paese in cui
"... laricchezza non era costituita solo dalla storia, dai beni architettonici
e dalle tradizioni, ma anche da un tessuto sociale sano e coeso che, pur-
troppo, in buona parte & andato perduto...", un cambiamento di tenden-
za, teso alla riconquista di quel genuino patrimonio, forse, oggi, non pitt
in linea con i valori attuali.

Sono comunque certo che "... dal Cielo don Ciccio preghera perché...
si possa operare soprattutto quella ricomposizione umana, ritrovando -
cosi come testualmente scriveva- "... la solidariet3, la fratellanza e I'amo-
re, tornando ad essere una vera grande famiglia..." per affrontare il nuo-
vo secolo.

A tutti un affettuoso ringraziamento.
Arch. GIUSEPPE GODINO
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Questo volume ¢ dedicato alla memoria del carissimo mons.
Giuseppe De Capua che, in Longobucco, il 26 giugno del 2007, ¢
tornato alla casa del Padre.

"Don Peppino", come affettuosamente veniva chiamato, é stato,
per 98 anni una pietra miliare del paese natio e della intera Diocesi;
“uomo della coerenza e della fortezza” (cosi lo ha definito S.E. mons.
Andrea Cassone nella omelia della S. Messa esequiale), indiscussa
autoritd morale, ricercatore e scrupoloso storico, resterd anch’egli
nella memoria degli illustri “figli di Longobucco”, nella certezza di
smentire chi, a torto, forse sostiene ancora che “i morti sono morti e
non si possono fare vivere i fantasmi”.
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INTRODUZIONE

11 23 febbraio 2005 e un compleanno molto particolare per il nostro
“don Ciccio”.

La sera del 13 dicembre 2004, intorno alle 22,30, la sua anima & volata
in cielo ed e andata a ricongiungersi con quella dei suoi cari, dei quali, nel
corso dell'esistenza, secondo uno stile molto particolare, ne ha custodito
un ricordo sempre vivo. Nonostante 1'avanzare dell’eta e qualche acciac-
co, fino a quando le forze glielo hanno consentito, accompagnato dal
buon Elio, “il Criminale”, come lo chiamava affettuosamente, sfidando le
algide albe longobucchesi o il torrido caldo nella controra a “Sferracaval-
lo”, privilegiava il viaggio quale momento di relax.

Tra gli innumerevoli viaggi dilazionati nel corso dell’anno ne aspetta-
va specialmente uno, quello di fine settembre, e alloraio avevo l'esclusiva
di accompagnarlo.

Studiavamo insieme la meta e gli itinerari che lo tenevano lontano, so-
lo per quel periodo, dalla sua Longobucco.

Qualunque fosse la destinazione, all’arrivo, dopo - o durante - la cena,
assolveva al rito della scrittura delle cartoline, e non dimenticava mai
nessuno!

Se era disposto a perdonare tutto, su una cosa, pero, era inflessibile: la
puntualita. Anche il suo concetto di “tolleranza” era particolare e cio lo
rendeva in alcuni momenti simpaticissimo: accettava con rassegnazione
le prove “pesanti” (che purtroppo non gli sono mancate), ma guai a tro-
vare un semaforo rosso o un qualsiasi impedimento che gli rallentasse la
marcia sulla strada...

Sin da studente la sua passione erano “Le Lettere”, con due grandi a-
mori: Dante Alighieri, di cui aveva particolarmente cara la Commedia, e A-
lessandro Manzoni, di cui privilegiava i Promessi Sposi. Dalla matematica
cercava, invece, di stare alla larga.

Conservo ancora nitidi alcuni ricordi di quando, giovane prete, da
Rossano, ogni giovedi ritornava a Longobucco a bordo della mitica Fiat
“Topolino”.

Primo nipote della nuova generazione, da bambino ho avuto tanti pri-
vilegi: zio Ciccio mi portava sempre con s¢, anche nelle processioni; mi te-
neva volentieri sulle ginocchia e, leggendo la Commedia, mi faceva indivi-
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duare i personaggi e descrivere le scene delle immagini del volume illu-
strate da Gustavo Doré, che ha voluto, come tutti gli altri suoi libri, affida-
re alla mia custodia.

Analizzando bene le cose ho attribuito questo rapporto, a mio parere
privilegiato, al fatto che essendo 1'unico ad avere conosciuto la zia Gio-
vannina - la sorella del padre che ha contribuito all'educazione sua e dei
fratelli - costituivo il segmento d'unione tra la vecchia e la nuova genera-
zione, ed essendo lui “memoria storica” della famiglia, volesse passare a
me il testimone.

Anche se non ho avuto la fortuna di conoscere i miei nonni, € come se
lo avessi fatto attraverso i suoi racconti nitidi e precisi.

Ogni posto era legato ad un ricordo: “Qui giocavo tenendo in bocca u-
na girandola e correndo inciampai... Qui andavo a prendere I'acqua
quando, a tavola, la chiedeva tuo padre, pitt grande di me... Qui mi fer-
mavo per ore a parlare con il mio amico Giuseppe Giudiceandrea...” E
tanti, tanti altri episodi che riviveva con trepidante emozione.

Venerava i genitori e ne parlava con naturalezza e tenerezza, mettendo
in evidenza alcuni loro vezzi o simpatiche debolezze; la cara sorella Nina,
morta in un incidente stradale nel 1948, resto sempre il suo Angelo Custode.

Sono ancora memorabili le attivita teatrali nel salone delle “Mona-
che”, le adunate ed i giochi nel grande stanzone attiguo alla sagrestia, al-
lora attrezzato di biliardini e di un apparecchio televisivo, nonché i viaggi
con i giovani dell’ Azione Cattolica, quando divento parroco della “Chie-
sa dei Monaci”.

Dell'averlo avuto come severo insegnante in Seminario (molto parco
nelle valutazioni, si sussurrava che qualche anno prima avesse assegnato
come votazione il sette a due soli allievi, e uno di questi e oggi il Vicario
Generale della nostra Arcidiocesi, mons. Luigi Renzo). Restano indelebili
nella mia mente le spiegazioni dell’ Eneide allorché riusciva a fare rivivere
i personaggi suscitando in tutti i suoi allievi un grandissimo interesse.

Del suo ritorno a Longobucco come Arciprete, nel 1967, non conservo
particolari ricordi, eccetto uno riferito ad un periodo antecedente, e preci-
samente quello della morte della zia Giovannina, nel 1964.

Da studente universitario, perd, non perdevo mai I'occasione di ac-
compagnarlo, una volta presa la patente, nei suoi “blitz” napoletani, al-
lorché si dedicava agli studi accademici nella Facolta di Lettere e Filoso-
fia.
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Ne ricordo uno in particolare nell’aprile 1976: ore 3:00 partenza da
Longobucco, ore 6:30 arrivo a Napoli, in Piazza Gestt Nuovo per la visita
a zio Luigi e puntata a Forcella, ore 8:00 Universita per I'esame, ore 10:00
partenza da Napoli; ore 13:30 a Longobucco per il pranzo.

Generalmente, nonostante la premura del viaggio, se di buon umore e
quando andava tutto secondo i programmi, ascoltare i suoi discorsi, le
sue impressioni e stata sempre cosa gradevolissima; del suo stile, mai ba-
nale, nel porgere le cose, sono rimasto sempre affascinato.

Ed era allora che, trovando un qualsiasi appiglio, mi raccontava della
sua adolescenza o dei rapporti con i fratelli, il cui numero dal 1974 in poi,
diventava sempre pil esiguo.

Oltre alla famiglia, nei suoi pensieri era costantemente presente la
“sua” Chiesa e tanti sono stati i progetti da lui realizzati. :

Solo per citare i pitt importanti, (al di 1a dei lavori strutturali alla co-
pertura), che hanno riguardato la Chiesa Matrice sono da ricordare: la si-
stemazione del fonte battesimale, il recupero e restauro dei vecchi archivi,
il restauro e la valorizzazione degli argenti, quello delle numerose statue,
dei paramenti sacri e dell’organo, nonché la recente illuminazione inter-
na.

Nel portone bronzeo, regalato alla comunita in occasione del Giubileo
sacerdotale suo e del fratello Luigi, celebrato nel 1996, ha voluto lasciare
un altro segno indelebile, raccontando la storia dell’amato paese e delle
sue tradizioni di cui non solo con gli scritti, ma anche con la simpatica
presenza in numerose trasmissioni televisive regionali e nazionali ha da-
to qualificata testimonianza.

Dell’asilo Boccuti di cui & stato amministratore, ha curato costante-
mente ed amorevolmente la manutenzione dell'immobile effettuando
numerosissime migliorie statiche e funzionali. Mi raccontano che appena
parroco di S. Maria Maddalena, intraprese i lavori di sistemazione del pa-
vimento della chiesa. Per caricare dei materiali il camion soleva chiedere
la collaborazione dei ragazzi che frequentavano la attigua scuola “indu-
striale” esortandoli a trasportare “...na petra pe’runu...”, e, nonostante
portasse la tonaca - che fedelmente ha indossato fino alla fine dei suoi
giorni - teneva per lui quella pitt grossa per dare 'esempio.

Pur di portare a compimento i suoi progetti, con la naturale generosita
che lo contraddistingueva, non esitava ad attingere dai propri fondi
quando i numerosi amici non rispettavano gli impegni presi circa le prov-
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videnze promesse, e se & riuscito ad intervenire in extremis sullo scolpito
della facciata della Chiesa Matrice, salvandolo dal degrado cui era desti-
nato (I'opera @ stata finanziata dalla Comunita Montana “Sila Greca” di
Rossano nel 2003), non & riuscito a salvare la torre campanaria, simbolo e
vanto di tutti i Longobucchesi, parzialmente crollata all'alba del 30 di-
cembre di quel triste 2005, a pochi giorni dalla sua morte*.

Suo grande cruccio @ stato non potere vedere il recupero del campani-
le e ' organizzazione del piccolo museo al suo interno, ove sperava potes-
sero essere esposti i suoi paramenti sacerdotali ricamati in oro dalle sorel-
le, ma anche a questo dava una spiegazione, augurandosi che i tempi di-
ventassero presto maturi e che persone piti sensibili, responsabili ed ac-
corte prendessero in mano la situazione continuando I'opera di chil'ave-
vainiziata.

“La vera persona intelligente & chi sa fare il cretino”, é la frase che ho
trovato annotata, di suo pugno in un taccuino, e per mantenere determi-
nati equilibri, ha saputo bene applicare tale massima, fingendo dinon ca-
pire, in alcune occasioni, che le persone, anche quelle cui aveva fatto del
bene, gli remavano contro.

Se il suo fisico ha retto ai diversi malanni che gli hanno fatto compa-
gnia nel corso della vita, I'ultimo, che & iniziato con un banale intervento
chirurgico, gli & stato funesto.

Consapevole dall'inizio della gravita del male, che comunque ha cer-
cato di dominare, ha mantenuto fino a venerdi 10 dicembre la speranza di
spuntarla. Infatti, la sera prima che gli eventi precipitassero, con la chia-
rezza e 'essenzialita di sempre, sento ancora la sua voce dettarmi alcuni
appunti destinati a don Franco Romano, il primo dei * suoi” dodici sacer-
doti.

Costretto al ricovero nella clinica di Castiglione Cosentino (non avreb-
be potuto in alcun modo restare a Longobucco data la sua condizione: in-
superabili problemi logistici lo impedivano) & stato accudito giorno e not-
te dal fratello Giovanni, coadiuvato oltre che dalla mia presenza presso-
ché quotidiana, da quella di Giuseppe che considerava la “sua seconda
mamma”, del suo primo “chierichetto” Salvatore e dell’ultimo, Carmelo,

* Vedi nota inserita nell'Appendice a pag. 131 trasmessa dal sottoscritto al sito
www.patrimoniosos.it in difesa dei beni culturali ed ambientali ed entrata in inter-
net solo dopo la stampa della 1° edizione.
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nonché di tanti altri amici e conoscenti che a qualsiasi ora affollavano la
luminosa camera di degenza.

Cosi ha trascorso 1'ultimo mese di vita, con la speranza - che in alcuni
momenti diventava certezza - di potere tornare con le sue gambe al tanto
amato paese natio, ove & purtroppo tornato solo agonizzante.

In questo suo lavoro, che raccoglie ricordi ed impressioni personali, ho
voluto inserire altri scritti, alcuni inediti, tutti scelti da lui e ritenuti tra i
piti significativi per narrare la storia di Longobucco, destinandoli soprat-
tutto alle nuove generazioni.

Di tale materiale, freneticamente organizzato da me e da Giuseppe,
non ha potuto, se non come bozza, prenderne visione e, per alcuni capito-
li, correggere ed aggiornarne i contenuti, quasi come viatico nel breve pe-
riodo della sua malattia.

E andato via cosi, ringraziando tutti, fino alla fine, con un sorriso e, si-
curamente, perdonando chi, forse per troppo affetto, ha detto qualche pa-
rola fuori posto.

Ai“suoi” sacerdoti, cui presto si aggiungeranno Fiorenzo e Domenico,
tutti da sempre affidati alla Mamma Celeste, ha idealmente consegnato il
suo calice, il suo breviario, la sua corona; aveva scritto testualmente: “...i
loro nomi scritti in argento sulla copertina del mio breviario li portero
sempre nel cuore e, dal Cielo, la mia preghiera sara sempre rivolta a lo-
ro...”. Per un disegno incomprensibile, causa l'inagibilita della Chiesa
Matrice, il suo trigesimo & stato celebrato proprio nella chiesa di S. Maria
Maddalena, ove fu parroco per la prima volta, e se la ferita della torre
campanaria non fa sentire i rintocchi delle campane, per tanto tempo an-
cora si sentira 'eco della sua inconfondibile voce che ha stimolato solo
verso il bene la comunita longobucchese nei 37 anni di appassionato ed o-
nesto Ministero.

Saremo percio tutti fieri custodi della memoria di un uomo che fino al-
l'ultimo si & prodigato per la “sua” Chiesa e perla “sua” gente; con questa
certezza niente e nessuno potra appannarne il ricordo.

Buon compleanno, zio Ciccio, sarebbe stato I'ottantaduesimo in terra,
ma & sicuramente il primo in Cielo, tra i nostri cari.

Tuo nipote Pino, I’ Architetto.
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Bedico la bita alla Chiega

alla sua Longobucco

i cui fu Arciprete dal- 1967

at guoi cari cui gi ¢ vicongiunto.
Pa famiglia, la sua gente

e i suoi gacerdoti

[o ricorderanno per sempre.

Mons. Francesco Godino
1923 - Longobucco - 2004

Quando nacqui trovai una coppa
bevvi fino in fondo e rinvenni una perla:
la fanciullezza e la giovinezza.

La gioventt mi offri una coppa scintillante
la bevvi fino in fondo e trovai un rubino:
I'amore e la famiglia.

L’amore mi offri una coppa stupenda
la bevvi fino in fondo
e trovai un diamante:

il dolore e la vecchiaia.

Anche il dolore mi offri una coppa
disperato bevvi fino all’ultima goccia.
Oh gioia suprema!

In fondo trovai Dio.
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UN TENERO RICORDO DEI SUOI RAGAZZI

Parlare di don Ciccio ci colma di gioia, ma anche di tanta nostalgia e
commozione e crediamo che tale sensazione sia condivisa da tutte quelle
persone che lo hanno conosciuto, godendo dei suoi insegnamenti.

Una stagione della nostra vita, quella forse a noi pii1 cara, € legata a
J'ultimo piano di quella casa, “la canonica”, a quella finestra illuminata
sin dalle due di notte, che riempiva una piazza silenziosa e vuota.

Don Ciccio era li, a recitare il suo breviario e i suoi rosari, amorevole
sentinella di una Longobucco addormentata; ogni tanto, la sua testa face-
va capolino dai vetri della finestra, osservando prima i fornai che anda-
vano al panificio e poi gli operai che partivano per raggiungere i cantieri.

Come dimenticare i nostri colloqui in canonica e in sagrestia, ma, so-
prattutto, quelli fatti lungo il tragitto che va dalla casa canonica alla pic-
cola chiesa dell’Addolorata alle 5:45 del mattino, sfidando ghiaccio e ne-
ve, quando lentamente scendevamo per celebrare i Venerdi dell’ Addolo-
rata.

L’ Arciprete parlava con noi ragazzi, chiedevainostri pareri, ci diceva:
«...Sapete, anch’io come voi discutevo con I’ Arciprete Berardi, quando
camminavamo insieme e cid mi faceva sentire importante, ma, soprattut-
to, mi riempiva di gioia...».

Ma e inutile dilungarci, a lui non piacevano i discorsi prolissi!

Finalmente il libro & pronto, proprio quel libro che tanto ha desidera-
to. Quei giorni passati a lavorare per la realizzazione di questo suo ulti-
mo lavoro vedono la luce.

Che bei ricordi: don Ciccio alla scrivania che dettava a braccio una
frase dopo I'altra e Giuseppe a quella macchina da scrivere si affannava
per tenergli il passo... La sofferenza della malattia gradualmente si face-
va sentire, perché la sua voce di giorno in giorno diventava pit flebile,
ma la tenacia nel voler completare il libro no! E questo, crediamo sia giu-
sto definirlo un gesto di affetto verso Longobucco, terra cosi amata e lo-
data da don Ciccio.

Ancora sentiamo nelle nostre orecchie le lodi e le belle parole usate
per descrivere i Longobucchesi per la loro onesta, laboriosita, attacca-
mento alla famiglia e alla fede; ancora lo vediamo seduto su quella sedia
a Castiglione, davanti al balcone quando con gli occhi chiusi ascoltava la
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campana che proveniva da una chiesa vicina.

Sicuramente gli ricordava le campane del nostro campanile che lo vi-
dero nascere, diventare sacerdote, quindi Arciprete, o il suono di quella
pit1 grande, che strazia con i suoi rintocchi anche gli animi piii forti, che
saluto uno dopo I'altro sua madre, suo padre, le sue sorelle e i suoi fratel-
li,la “Parrina” e, poi, il 14 dicembre dello scorso anno, anche lui.

Un saluto triste e malinconico, ma assai doveroso.

Questo libro ripercorre varie tappe della nostra piccola grande storia
longobucchese del “900.

Costume e cucina, storia e tradizioni si alternano in un crogiuolo
d'informazioni: la venuta degli Etiopi a Longobucco, i cosi detti “nivuri”,
a causa della guerra italo-abissina del 1937, la venuta a Longobucco del
presunto uccisore di Giacomo Matteotti, Amerigo Dumini, 1'arte della
tradizione tessile e 1’artigianato.

Sicuramente la parte che piti lo entusiasmava era quella riferita ai gio-
chi: noi ragazzi abbiamo ancora davanti agli occhi il sorriso che ne ac-
compagnava la descrizione ricordando la sua fanciullezza. Giochi sem-
plici e poveri, ma sicuramente ricchi di una forza particolare che gli o-
dierni computers e le play-station non possano dare.

Non possiamo non citare la parte che riguarda I'arte culinaria. Quasi
come una buona massaia descriveva i vari procedimenti per la realizza-
zione di alcuni prodotti e queste descrizioni erano il frutto di una vici-
nanza amorevole, da parte di don Ciccio, nei confronti di Longobucco e
delle sue tradizioni, ma, soprattutto, dei suoi valori.

Negli ultimi tempi le sue prediche volevano appunto risvegliare nel-
I'animo dei longobucchesi quei valori che erano stati la forza del paese:
lavoro-onesta-fede.

Si, proprio quelle prediche che riuscivano a riscaldare e commuovere
i cuori dei suoi montanari longobucchesi, che gli hanno voluto bene e
che lo ricorderanno per sempre.

Grazie, don Ciccio, per la formazione che hai saputo dare a questa co-
munita: sani valori che il tempo non potra cancellare.

Ora, speriamo che da lassti potrai intercedere presso la Madonna nel-
le sembianze della “Madonnina Nera dei carbonai” ed il nostro patrono
San Domenico.

Prega per Longobucco, per i giovani di questo paese che consideravi
il sale della terra.
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A noi resta il ricordo e la certezza di un nuovo incontro con te, lasst,
nella “Patria beata”, come amavi definirla.

Queste parole non vogliono essere un addio, che insieme a Domenico
e Fiorenzo ti diamo, ma un arrivederci, proprio come quelli che la sera,
stringendoci la mano ci scambiavamo nella clinica di Castiglione, ricchi
di tanta speranza e affetto.

Arrivederci don Ciccio, arrivederci in Paradiso.

GIUSEPPE FERRARO
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MOMENTO MAGICO

La tacit’aere tinge
un trasparente azzurro
che pit nel cielo avanza
e piu s’accupa.
Le stelle apparse non son
c’e sollaluna
che sorridendo par
beffeggi il mondo.

Reggio Calabria, maggio 1945

FRANCESCO GODINO
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T PARTE PRIMA

C’ERA UNA VOLTA LONGOBUCCO

La Scuola Media “A. Parrilla”, che ha voluto proporre nella mia Chie-
sa Santuario Santa Maria Assunta un presepe che rende visibili tutti gli
antichi mestieri, unita all’atmosfera della Notte Santa nella quale gli An-
geli annunziano a Betlemme “Gloria a Dio e Pace agli uomini di buona
volonta”, mi ha riportato a vivere tutta la spensieratezza della mia infan-
zia, quando veramente Longobucco viveva di onesta, di lavoro e di fede,
quando il furto era sconosciuto, le macchine (veramente poche), poteva-
no stare in strada, senza essere chiuse e alle porte delle case, sia di giorno
che di notte le chiavi potevano essere sempre nella toppa, senza alcun ti-
more.

Sembra una favola, ma i longobucchesi che si trovano sparsi per il
mondo erano conosciuti per la serieta nel lavoro, I'onesta nella vita; le
donne, oltre che per I'industriosita, per la vita di fede e di preghiera.

Senza temere di sbagliare posso affermare che in Longobucco vi siano
due esclusive uniche realta: la poderosa imponente torre campanaria, ri-
vestita di pietra tufacea, che fa assoluta unita col “Campanaro”, piazza-
salotto dove si svolge tutta la giornata longobucchese, e la sua stupenda
Chiesa Matrice.

La prima, alta 32 metri, fu costruita nel secolo XII dai Normanni, arri-
vati a Longobucco per il trattato di Melfi del 1059, col quale il Pontefice
Niccolo IT permetteva che i Bizantini acquisissero cio che avevano con-
quistato in Italia, imponendo la sostituzione del rito greco con quello la-
tino nonché la cancellazione di tutti i nomi greci dei paesi che occupava-
no.

Infatti a Longobucco, allora Themesen, che era localita molto impor-
tante per le sue miniere d’argento, si attuarono le due condizioni: ben
presto al rito greco si sostitul quello latino e sulla facciata della chiesa,
che restera dedicata sempre alla Madonna, ma non piti col titolo di Santa
Sofia, bensi con quello di Maria Assunta in Cielo, una lapide ricordava:
“Utt THEMESEN DEO LIBANTI, ITA LONGOBURGUS DEO VIVENTI”, € il vecchio
nome Themesen (terra di metalli) scomparve e come nome bilingue,
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vermne tradotto il nome greco del fiume Macrocioli (lungo budello) in
Longoburgus. ,

La torre di difesa era anche d’avvistamento per eventuali navi pirata
che lungo il Trionto, allora navigabile, potevano arrivare a Longobucco
la cui difesa era assicurata dalla Porta Marina.

La Chiesa Matrice sara un regalo dell'Universita del Popolo (il Comu-
ne) che inizio I'opera, nel 1700, incorporando !'antica chiesa latina.

Ma se la costruzione della fabbrica era stata portata a compimento nel
1750 dal sindaco Giacomo Beraldi - e cio é attestato dalla lapide che si
legge dalla Piazza-, le opere d’arte restavano appannaggio dell'indu-
striosita del clero, e la loro esecuzione, come ricordano i nomi dei Procu-
ratori, richiedera tutta la seconda meta del secolo.

Per le decorazioni si ricerca il meglio a disposizione sul mercato cala-
brese e non solo: da Rogliano arrivano gli scalpellini che inseriscono ele-
menti lapidei della prima chiesa romanica nel barocco settecentesco u-
sando la stessa pietra lavica in un armonioso incontro della sintesi nor- -
manna e del lezioso barocco; la stessa pietra ¢ usata nella balaustra, men-
tre marmi policromi impreziosiscono il monumentale altare centrale che
nel tema dell'Eucarestia-Abbondanza, affida ai due angeli che reggono
cornucopie, posti sui lati, il compito di mettere in giusto risalto il ciborio;
ulteriore virtuosismo & la sottolineatura creata dall’arricchimento di cor-
nicette di ottone dorato che rifiniscono I'altare.

Ebanisti intarsiatori di Serra San Bruno, usando varie essenze di le-
gno, ci lasciano un delizioso coro, il pulpito e i confessionali, nonché la
sagrestia.

In essa tra numerosi armadi e cassetti, spicca il fastigio del bancone di
vestizione per la Santa Messa che sovrasta un’imponente tela raffiguran-
te Gestl in croce trafitto dalla lancia.

11 “fiume” di sangue che un angelo raccoglie in un calice ricorda al sa-
cerdote, che si prepara alla celebrazione, il mistero del Santo Sacrificio
mentre i nostri Santi protettori S. Francesco di Paola, S. Antonio, 5. Fran-
cesco Saverio e S. Teresa d’ Avila, uniti alla Madonna e a S. Giovanni, so-
no immersi nella preghiera.

Da Rende arriva il Santanna che ci lascia i due grandi quadri ad olio
su parete che decorano i due lati del coro.

Asinistra dell’osservatore ¢ dipinto il Natale ambientato a Longobuc-
co, in esso sono evidenziati costumi e attrezzi di vita quotidiana. A destra -
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si ammira I’Adorazione dei Magi, in cui in primo piano & rappresentato
fedelmente un “basto” (sella) d'asino, altro ricordo paesano.

Lo stesso pittore firma, ancora, la tela del Purgatorio e quasi certa-
mente suo e il quadro del Rosario mentre la tela con i Santi Pietro e Paolo,
datata 1527 porta la firma dal pittore cosentino Francesco Bruno.

Nel coro troneggiano, su di un maestoso leggio ligneo girevole, a loro
supporto, I’ Antifonario e il Salterio, in formato grande, ambedue rivesti-
ti in pelle con borchie di bronzo, di fattura Veneziana, sui quali in prima
pagina & effigiato il giglio di Giunti.

Queste due realta Longobucchesi messe bene in evidenza nel presepe
2003 comprendono, davanti alla Chiesa anche il tradizionale fuoco di
Natale “a focarina” che doveva ardere e riscaldare le fredde giornate com-
prese tra la notte del ventiquattro e la sera del primo di gennaio. Un fol-
clore pratico e necessario!

Ammirata la Chiesa, il campanile e la sistemazione del “ campanaro”, il
nostro sguardo, prima di arrivare alla Santa Grotta, si ferma sulle varie
scene che le fanno da cornice variopinta.

Longobucco - Corso Umberto L. Una cartolina illustrata
della fine degli anni ‘50.
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La prima scena @ il fiume con le lavandaie: all’epoca non c’erano le la-
vatrici e percid raccolta una certa quantita di biancheria sporca, si prepa-
rava la tinozza per il bucato; liscivia e cenere pulivano e sterilizzavano la
biancheria con un esito brillante di pulizia e profumo.

Non meno interessante era la preparazione del sapone che, natural-
mente, era fatto in casa.

Messo sempre da parte olio e grasso in recipienti separati, proporzio-
nati sapientemente con soda caustica, si otteneva la miscela che lasciata
sul fuoco si rimestava ad intervalli con un cucchiaio di legno.

Raffreddata e solidificata, la miscela veniva poi scodellata in una
grande forma e tagliata con apposito lungo coltello in grossi rettangoli.

Al sole era affidato il compito di indurire i pezzi poi usati sia per 1'i-
giene personale che per lavare i panni al fiume.

La biancheria che aveva quel caratteristico profumo e sapeva di puli-
to veniva energicamente strofinata con il sapone, quindi risciacquata e
messa ad asciugare al sole sulle grosse pietre del greto del fiume.

La macchina era quasi sconosciuta al popolino e gli unici mezzi di tra-
sporto erano 1'asino (per uso personale), il mulo (per i traini che traspor-
tavano merci, derrate, bagagli), e il cavallo (per i benestanti, da usare a
“sella” o0 “calesse”).

Naturalmente questi mezzi di trasporto avevano bisogno di un’offici-
na per le proprie necessita d’efficienza e per questo da sempre la nostra
comunita si era orgamzzata condensando in un’intera strada gli operato-
ri “meccanici”, proprio come & possibile vedere nell'altra scenetta; quella
del fabbro ferraio.

I maniscalchi preparavano i ferri per i vari tipi di mezzi (asini, muli,
cavalli) nelle varie misure, rendendo incandescente il metallo, gia sago-
mato, nel fuoco di carbonella. Questa veniva preparata in montagna e
portata in paese dentro grossi sacchi- la fiamma era tenuta viva dal
“mantice”, azionato a mano e da cui fuoriusciva I'aria compressa.

Il ferro incandescente veniva trasferito con grosse molle sull'incudine
e il battere dei martelli produceva col suo ritmo una melodiosa e arcaica
sinfonia.

L'aria di questa via: la “Vordesca” (correzione di Verdesca, per la zona
verde creata dal torrente Macrocioli), era piena del caratteristico acre o-
dore delle unghie bruciate delle bestie. Gli zoccoli degli animali veniva-
no riscaldati per consentire ai maniscalchi di applicare con grossi chiodi,
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previa una adeguata preparazione, il ferro sagomato in ogni zampa e per
tale lavorazione quell’olezzo inconfondibile, a volte, invadeva tutta la
piazza. "

C’era per0 una stagione in cuil’odore cambiava e veniva sostituito da
un vero profumo: tutti sanno che Longobucco, nel lungo inverno, resta-
vaisolata e percio le nostre massaie erano maestre nel fare le provviste.

Il sale era indispensabile per conservare la carne del maiale, i pomo-
dori che non si erano potuti maturare, i salumi, i funghi, la sardella, i pe-
sci e, a proposito di pesci, non si pud non fare menzione della “sarda della
Castagnara”. In cesti di vimini molto grandi, i “fiscini” - un mulo ne porta-
va due - il banditore del paese, suonando una trombetta annunziava il ti-
po di merce e il prezzo.

Allora dalla Vordesca partivano gruppi di bambini che per poche lire
portavano un cartoccio di sarde le quali cosparse di sale, venivano getta-
tead arrostire sui carboni accesi, mentre un gradevole profumo si diffon-
deva per I'aria.

Credetemi, ma solo se avete avuto la possibilita di mangiare una sar-
da arrostita dai fabbri ferrai, non ne potrete dimenticare mai profumo e
sapore!

Il mercato ha sede in una piccola piazza, detta “Fosso” con al centro u-
na maestosa vasca piena d’acqua corrente: serve per abbeverare i muli e
gli asini che hanno portato il pesce dalla Fossa o un po di frutta da Cro-
palati. Attiguo alla fontana una fontanella “il canale” che scorreva sem-
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pre: era la principale fonte d’acqua potabile; sempre fresca per riempire i
barili che sistemati nella “barilaia” conservano I'acqua per tutti gli usi do-
mestici. Ecco perché, a giusta ragione, il “barilaio” ha il suo posto d’onore
nel presepio!

Tutti sanno che Longobucco gode di un’estate molto fresca e gradevo-
le: luglio e agosto sono i mesi che tutti ¢'invidiano, (dimenticando No-
vembre, Dicembre, Gennaio, Febbraio e Marzo); peraltro tra Luglio e i
primi d’agosto non mancano i“caldi del Carmine, di S. Giovanni e S. Pie-
tro”.

In questo contesto come non ricordare la figura della “ Nivara”, io pen-
s0 con un pizzico di nostalgia a Maria, che in una stalla di “Matinata”
riempiva di una stupenda neve granulosa le nostre piccole ceste, in cam-
bio di due soldi per ogni chilo di merce.

In primavera la neve veniva raccolta in grande quantita in fossi, (poi
protetti dalla paglia) e giornalmente, a dorso di muli, arrivava in paese
per la vendita.

L'acqua degli orci diventava subito gelata. Ma se il naso percepisce
ancora gli odori e i profumi della Vordesca, negli orecchi sono vivi due
suoni: la sera del sabato e nella notte di domenica era un via vai d'asini e
muli che tornavano o andavano in montagna al lavoro.

Lorecchio distingueva nettamente il rumore pacato e calmo degli
zoccoli degli asini da quello nervoso e frettoloso dei muli, cui accordava
il tintinnio dei campanelli che bardavano, assieme ai nastri coloratissimi,
I'imprigliatura della testa delle bestie.

Poi, al mattino, I'allegro tintinnio e il passo svelto degli zoccoli diseio
sette caprette che “coloravano” le vie del paese, condotte da Pasquale,
mutilato di guerra, avvisava le donne, che lo aspettano sulla soglia di ca-
sa, per servire direttamente, pur con una sola mano, il latte caldo e fra-
grante, munto a vista: dal produttore al consumatore!

Festa in famiglia era il pane preparato in casa: cinque erano i fornaia
mio ricordo, i quali non vendevano solo, ma si prestavano di buon grado
per infornare il pane, preparato da ogni famiglia.

11 lievito si teneva al caldo in una tazza dove arrivava alla naturale fet-
mentazione e veniva poi mescolato con la massa di farina; per rendere il
pane pitt soffice, si potevano aggiungere patate bollite e ridotte in pasta.

La farina, unita ad acqua, veniva energicamente lavorata con i pugni,
si lasciava fermentare coperta da un panno di lana, precedentemente in-
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1958 - via Colombo, Processione di San Domenico.
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cisa con un segno di croce; poi si ripigliava di notte, e dopo averla ancora
lavorata in cerchi rotondi la si riponeva su lunghi assi di legno sui quali
prima veniva stesa un’apposita tovaglia bianca, il tutto veniva ulterior-
mente ricoperto da una speciale “cuverts” (coperta) in attesa di essere
portato al forno per la cottura.

In occasione di una festa si preparavano i biscotti aggiungendo nella
pasta chicchi d’anice, essi, come dice il nome, prima di essere cotti nel
forno venivano passati nell'acqua bollente.

Se si festeggiava uno sposalizio, i biscotti erano pitl grossi: “le cullu-
re”, in questo caso nell'impasto, oltre all’anice veniva aggiunto olio ver-
gine d'oliva che rendeva i biscotti profumatissimi, ricchi di gusto e mor-
bidi. Oltre al pane si facevano le “pitte”, nome greco da “poieo”: fare.

Con esse, unitamente ad un pane, si pagava il lavoro alla fornaia; ta-
gliate orizzontalmente e farcite con olio d’oliva o con cigoli di maiale, le
“frittule”, calde o fredde costituivano succulenti sandwich.

A noi bambini venivano dati pezzettini di pasta che cuocevamo sulla
brace del focolare diventando stupende piadine. Ed era una festa.

La farina si poteva acquistare nei negozi di generi alimentari.

Soltanto tre negozi vendevano sali e tabacchi, valori bollati ed il fa-
moso chinino di Stato, utilizzato per combattere la malaria.

Longobucco aveva saputo cambiare I'acqua da semplice liquido ali-
mentare in “forza motrice” per I'economia locale: tre centrali elettriche e
due mulini erano le realta della vita longobucchese, a cui si aggiungeva
una “macchina della lana”, che meccanicamente filava e cardava la lana,
V'attivita e rimasta fino agli anni ‘70, condotta dalla famiglia Bruno, sotto
la vecchia Chiesa di S. Antonio, ormai diruta, lungo il fiume Trionto.

Le famiglie benestanti che avevano il grano, potevano molirlo in loco
e il mulo del mugnaio passava svelto, allegro e tintinnante per le strade
del paese, diretto presso le case che lo avevano chiamato per il trasporto.

Guidato dal mugnaio, un tipo arzillo, si fermava davanti alla porta e
aspettava che si caricasse la “sarma” (parola greca che indica il peso com-
plessivo). Due sacchi legati alla destra ed altrettanti alla sinistra del “ba-
sto” eil grano, qualche ora dopo sarebbe diventato farina.

Con i sacchi di farina in casa I'inverno avrebbe fatto meno paura!

La corrente elettrica ¢ stata presente a Longobucco fin dal 1905 e d'in-
verno per evitare che i conduttori si spezzassero sotto il peso della neve,
un dipendente della ditta Via-Aurea, munito semplicemente di una lun-
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a canna, girava per le strade del paese per scuotere i fili elettrici ed evi-
tare il blachout.

Longobucco, nido d’aquila posto tra i fiumi Macrocioli, Manna e
Trionto, a quasi 800 metri sul livello del mare, per difendersi, potendo re-
stare isolato, doveva essere autonomo ed allora tutto era presente per o-

i necessitd; nel 1924 vi era un attrezzatissimo ambulatorio della C.R.L
ove era allestita persino una camera operatoria, il responsabile era il dott.
Tommaso Del Vecchio coadiuvato dalla Signora Faustina Vittipaldi, la
“Parrina Faustina”, ostetrica, madre della Signorina Maria Russo.

Per quanto ricordo c’erano almeno 11 falegnami, sei calzolai, sei fab-
bri, due barilai, tre negozi di tessuti, cinque alimentari, 12 cantine, cin-
que fornai, nove sarti (6 maschili e 3 femminili), tre barbieri, tre orafi, un
sellaio, un pastaio, quattro bar e un cinema.

In ogni casa del paese non manca il telaio dove le bambine fin da set-
te-otto anni, opportunamente guidate, ne apprendono i segreti per con-
fezionare autonomamente il “corredo” da sposa che puo essere da tre, sei,
dodici, quindici, diciotto, ventiquattro capi, comprendendo dalle coper-
te, lenzuola, asciugamani, tovaglie da tavola, fino agli stracci da cucina.

Per capire se si ha di fronte una vera massaia c’era la prova del nove:
bastava guardare una coperta matrimoniale e se non si riusciva a scopri-
re l'attaccatura dei tre teli, avevi di fronte una vera artista del telaio...

Le tre figure femminili del presepe che lavorano alla conocchia, al fu-
so, all’arcolaio, sono il simbolo delle massaie e una di esse ¢ la loro Santa
protettrice: Sant’Agata, forse per le “trame di sofferenza” ordite dai suoi
carnefici.

I loro & il lavoro preparatorio dei vari filati, importantissimo prima di
mettersi al telaio a tessere.

A proposito di Santi, le pitt importanti “arti” avevano il loro Santo
protettore e la relativa festa: S. Domenico, “u capurale” del paese per il pa-
store, la Madonna Assunta, per i mulattieri, la Madonna del Carmine, per
i muratori, la Madonna delle Grazie, per i negozianti, la Madonna Addo-
lorata, per i sarti, S. Antonio, per i macellai, S. Luigi, per gli studenti.

In occasione della festa dell’ Assunta i mulattieri facevano la sagra del
“caprettone” (o castrato): I'animale ucciso veniva legato ai ganci di una
macelleria del Fosso, i mulattieri cavalcando i muli, passavano di corsa,
armati di una spada di legno, cercando di decapitarlo.

Lo stesso animale, quale trofeo, veniva assegnato al vincitore.
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Concludeva la festa la “capra bollita”, banchetto indimenticabile, an-
che per la pasta cotta direttamente nel brodo ricavato dalla cottura del-
'animale. Altra tradizione era la “benedizione delle mesurelle”, piccoli na-
stri di vario colore che venivano benedetti accostandoli alla piccola icona
della Madonnina Nera, con essi si sarebbero ornate le bordature di muli
ed asini.

A Longobucco non vi erano solo ambienti da lavoro, ma esistevano
anche luoghi di divertimento (escludendo i due alberghetti Grisaro e
Pensione Vittoria, gestita dalla famiglia Bruno), al primo posto c’era il ci-
nema Themesen aperto solo il sabato e la domenica; tutti gli altri giorni si
poteva frequentare i bar: Romano, zia Cristina nonché quello di Luigi
(Masimillo), dove si poteva bere il caffé alla turca, “cicculatera” o alla na-
poletana.

Da zia Cristina e da Concetta si gustavano le caramelle fatte in casa
dette “a vetro” oppure qualche caramella “mou” e confetti.

Mai i veri luoghi di delizia erano le cantine, almeno dodici in tutto il
paese, dove si degustava il vino negli speciali bicchieri detti “sciannichiel-
li” (10 0 11 per ogni litro). Il rito si svolgeva in compagnia di quattro o cin-
que amici, sgranocchiando qualche lupino, che il gestore faceva addolci-
re in un grosso tino tenuto sotto il bancone, o accompagnando il bicchie-
re da qualche “appoggiaturu”.

Bere in questi piccoli bicchieri, mangiando qualche cosa (anche un fi-
co 0 una castagna) permetteva con molta frequenza di visitare quelle
cantine in cui si spillava il vino migliore il quale dava agio, senza conce-
dersi ai fumi dell’alcol, di poterne bere anche qualche litro.

Sulla genuinita e sul gusto dei prodotti tipici nostrani non ci sono
dubbi.

Sicuramente & anche [I'aria, oltre che la salatura e l'abilita delle mas-
saie a conferire quel gusto speciale ai prodotti marini conservati, come
sarde, alici e sardella che sono le migliori in assoluto. E questo vale anche
per i salumi, e cioe per salsiccie, soppressate, capeccolli, prosciutti.

Olive schiacciate, pomodorini e funghi all’olio sono oltre che una
gioia per il palato, uno spettacolo da vedere, odorare e gustare: la carne
salata, col grasso e la cotenna bianca sfumano con il filetto della carne che
man mano si colora di una tonalita di rosa sempre pit acceso e arricchi-
sce di profumo e sapore il ragi.

I famosi orti del “Macrocioli”, conosciuti per la produzione dei deli-
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catissimi e saporitissimi fagioli bianchi e rossi, purtroppo non riescono a
ortare a maturazione molti dei loro squisiti pomodori perché con set-
tembre, ineluttabilmente arriva il freddo.

E dato che il Longobucchese non spreca mai nulla, a fine stagione i

rodotti non maturi vengono raccolti verdi, affettati e aromatizzati con
seme di finocchio, salati e aggiunti a peperoni verdj, si conservano in va-
si di coccio, (terzaluri).

Nelle sere d'inverno, soffritti nel tegamino (fressura) con ulive nere,
offrono una cena che per sapore e profumo sono una goduria unica.

Lo stesso dicasi della frutta: fichi secchi zuccherati naturalmente, o
imbottiti di noci e mandorle (crucette), grosse collane di castagne cotte al
forno (filari), diventano la frutta ideale del miglior pranzo o cena o ottima
compagnia per un buon bicchiere di vino.

Alla domanda: perché non mettere in vendita o commercializzare
tanta bonta e ricchezza, la risposta viene da molto lontano. Il longobuc-
chese regala, ma non vende: da secoli restavamo isolati da Novembre a
fine Aprile per cui 'unica nostra preoccupazione era ammassare tutto il
possibile per la sopravvivenza; fare cio era veramente importante per la
famiglia, ed era definito “commuro”.

Longobucco - “U postale”, Longobucco
piazza Umberto I. largo Sfera.
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Anche oggi, quando per necessita si vende qualche chilogrammo di
salsiccia 0 soppressata, si tiene a sottolineare che il prodotto “¢ stato tolto
dal comodo”... E ho detto tutto. E non posso concludere questo mio “A-
marcord” senza ricordare i grossi mezzi di trasporto che avevamo a di-
sposizione, tra cui la corriera (u postale).

La linea era gestita dalla ditta S.T.A.R. (Societa Trasporti Automobili-
stici Rossano) ed ogni giorno partiva alle sei diretta a Rossano, I'autista
era Domenico Vennari, coadiuvato dal procaccia Serafino Forciniti, detto
“Mappa”.

Oltre alla corriera non mancavano i traini a mulo per le merci, gestiti
dai De Luca “Vignera” nonché dal rossanese “Cicchella” e i carri a buoi
per chi scendeva alla marina.

Tra tutti i mezzi di allora spiccavano le tre macchine di autonoleggio:
quella di don Achille Silipo, di Pasquale Berlingieri e Domenico De Luca
“Catarraro”.

Per vedere qualche macchina privata ci vorranno gli anni 1948-1950.

Noi ragazzi ci deliziavamo con i seguenti giochi: il cerchio, briganti e
carabinieri, la campana, pizzo e mazza e qualche palla di pezza, confezio-
nata da noi, o di gomma comprata al negozio di giocattoli di Linardi
(‘Ncugnu) che vendeva anche macchine di latta a carica meccanica e
bambole di celluloide.

Giocavamo per le strade e se nel mezzo del gioco vedevamo compari-
re la guardia comunale, don Luigi Felice, armato di frustino, era un fuggi
fuggi generale e di colpo scomparivamo.

Quanta nostalgia e dolcezza!

E mi sveglio.

Dovevo parlare del presepe allestito dalla scuola media “A. Parrilla”
nella mia chiesa e purtroppo, di soppiatto, silenziosamente si sono intro-
dotti tanti ricordi della mia infanzia tanto da farmi dolcemente assopire
e, come in un film, rivivere tutta la mia infanzia, serena, felice, senza al-
cun pensiero.

Tanta pace, tanta sicurezza, tanto amore!

Svegliato, di colpo sono tornato alla triste realta presente nella quale,
rimpiango il passato ma ho tanta, tanta fiducia, anzi tanta sicurezza che
Longabucco anche se non dara piti la serenita del passato, ritrovera la so-
lidarietd, la fratellanza e 'amore, tornando ad essere una vera grande fa-
miglia.
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LONGOBUCCO: TERRA D’ESILIO

Anche se I'esiliato antifascista Domenico Tucci cantava: “Di castagne
e di pini incoronata calabra cittadina io ti saluto... T"assomiglio una spo-
sa addormentata su verde letto di seta e velluto sempre da tre fiumi acca-
rezzata bel nido d’amore tra i monti sperduto...” la posizione geografica
fa di Longobucco un naturale luogo di confino.

La difficolta che si incontra nel percorso stradale e la sua lontananza
da altri luoghi abitati non poteva restare nascosta a chiunque voleva iso-
lare i suoi avversari politici: questo solo il motivo per cui Longobucco ha
avuto tanti esiliati.

Alcuni nomi erano eccellenti, altri del tutto sconosciuti, tutti diventa-
vano nostri ospiti, pitt o meno graditi, ma comunque amati perché fratel-
li sofferenti per la privazione della liberta personale.

Ho ancora fresco il ricordo di Amerigo Dumini, il presunto assassino
di Matteotti e anche se soggiorno per poco tempo a Longobucco, é vivala
sua figura d'uomo amabile e disponibile al quale, sapendolo amico di
Mussolini, ed essendo il suo esilio soltanto “diplomatico”, si esponevano
i vari problemi sociali e le difficolta personali, sperando che fossero rife-
rite nelle alte sfere.

Fece tanto scalpore il fatto che quasi ogni sera nella sua passeggiata lo
si vedeva discutere animatamente con Giuseppe Celestino, noto sociali-
sta antifascista, che lamentava il motivo del mancato sviluppo dell'indu-
stria armentizia, unica e vitale risorsa per Longobucco.

Celestino denunziava il fatto che i terreni calabresi fossero sotto il vin-
colo forestale e tale circostanza rendeva sempre piu difficile trovare siti
che consentissero il pascolo, motivo per cui i nostri armenti, pecore, ca-
pre e bovini, erano destinati tutti a scomparire.

Non so a chi Dumini comunico la cosa (ero ancora bambino), ma si di-
ceva che ne avesse parlato con Mussolini in persona: una cosa é certa, pa-
re che Mussolini intervenne direttamente ed i vincoli boschivi furono al-
lentati.

Altra cosa che richiamo alla memoria & I'immagine del professor Do-
menico Palmieri Tucci, un sacerdote maestro elementare, confinato per-
ché antifascista.

Poiché celebrava regolarmente la S. Messa, lo rivedo in sagrestia,
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Una delle case in via Monaci, gia casa Madeo, che ospito i confinanti
etiopi, ancora detta “a casa e ri nivuri”. (foto Giuseppe Ferraro)
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L’ingresso sul lato orientale della “casa e ri nivuri”.
(foto Giuseppe Ferraro)
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mentre parlava con |"Arciprete Berardi; ma il ricordo pitt vivo si rifa a
scuola, ove si intratteneva in animatissime discussioni con un altro sa-
cerdote, il mio maestro di quarta elementare, don Paolo Cosentino, di
Rossano, mentre noi ragazzi eravamo impegnati a ricopiare le sue poesie
che imparavamo a memoria e fra tutte, quella bellissima, dedicata pro-
prio a Longobucco.

Dei confinati Slavi ricordo solo che col binocolo, dal terrazzo di casa
mia, un giorno ebbi modo di guardare il mesto trasporto dei cadaveri che
venivano scesi dalla “Piculara”.

Della signora Lea Giaccaglia, (maestra elementare di Bologna, comu-
nista), conservo solo il ricord9 di una donna molto schiva, che abitava
presso la casa, ora di proprieta della famiglia Sapia (Cannatone), in via
Calvario da cui, dato il suo carattere riservatissimo, usciva solo per I'in-
gresso secondario che ancora da sul vicolo.

Era rispettata da tutti, ed erariuscita ad integrarsi con le famiglie vici-
ne che la consideravano come una figlia, e lei si riteneva tale.

Grande scalpore fece la venuta degli Etiopi, soprattutto perché si ve-
devano circolare diverse donne vestite in un modo che a noi appariva
strano, perché avvolte in lunghi drappi bianchi.

Alcuni vivevano letteralmente accampati in casa Aurea in via Pozzo.

Due cose mi rimangono, ancora impresse delle loro usanze: facevano
frollare la carne al punto che a me ragazzo dava I'impressione di putre-
fatta e in inverno, per vincere il freddo, accendevano un fuoco al centro
della stanza.

Il ricordo pit1 bello rimane quello legato al Ras Immirii Haile Selassie,
(imperatore d’Etiopia) che abitava da solo nell’albergo Grisaro, sorve-
gliato da uno “sciumbasci” (soldato di colore) al suo servizio.

Ormai ero diventato un giovane di ginnasio superiore ed ero felice
quando potevo parlare con lui, che tra I'altro aveva studiato presso i Pa-
dri Gesuiti, passeggiando nelle sere d’estate, anche se il Ras amava usci-
re all’alba per una lunga passeggiata quoditiana per le srade della Sila.

Riconosceva che per Mussolini e per il maresciallo Graziani non pote-
va che essere considerato ribelle, ma era altrettanto consapevole e fiero
che per il suo paese era considerato un eroe, anche perché strategicamen-
te si era arreso per salvare i suoi soldati, arroccati sui monti dell’Ambala-
gi, votati a morte sicura privi di viveri e medicinali.

Gli Etiopi, devotissimi alla Madonna, ogni anno per 1’8 settembre, ini-
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ziavano il loro anno civile facendo celebrare da don Peppino Calio, nella
chiesa di Santa Maria Maddalena, una Messa solenne, cui partecipava
avvolto nei suoi preziosi abiti, tra cui mi incantava il mantello viola rica-
mato tutto in oro, lo stesso Ras Immiru.

Lo spettacolo pitt bello lo offriva nelle “terze domeniche”, durante la
piccola processione nella Chiesa matrice avvolto nel suo splendido vesti-
to, circondato da tutti gli etiopi esiliati, si prostrava completamente a ter-
ra in profonda adorazione. Sulla squallida storia di Degiac Mangascia,
del figlio avuto dalla sua domestica, del viaggio in Etiopia del giovane
allamorte del padre che lo aveva riconosciuto e sulla sua tragica fine, pur
essendo la storia ben nota, preferisco non parlare.

Concludo affermando che aver conosciuto Ras Immiru e gli altri etio-
pi & stata forse la mia piti bella e valida esperienza giovanile.

Ras Immiru Haile Selassié e in un ritratto in una battuta di caccia.
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IL PROBLEMA DELLE RACCOGLITRICI DI OLIVE
NELLA PIANA DI ROSSANO NEGLI ANNI ‘50 - 60

(Esercitazione di Teologia rurale svolta da mons. F. Godino nel 1966).

1. CALABRIA, TERRADIULIVO

['ulivo in Calabria vive a casa propria.

Questa pianta frugale che vegeta anche su suoli derivati da materiali
cristallini ed evita unicamente le terre con esagerato quantitativo d’argil-
la, trova nel clima e nel suolo calabrese, I'ambiente adatto per crescere e
prosperare, cosl come avviene. Gli sono graditissimi le coltri sedimentali
delle fiumare, i pendii calcarei il cui disfacimento e pii1 pronunziato e le
zone a conglomerati e depositi arenari, configurati a terrazzo, trai100 ed
i 300 metri. L'ulivo non ha paura dell’asprezza dei rilievi; lungo il rio
Sangineto, nella catena Paolana, per le profondissime valli che intaglia-
no anord -ovest ]’ Aspromonte, per le strettoie attraverso cui si scendono
i fiumi Neto e Mucone dagli altopiani silani, I'ulivo ha aderito a fianchi
ripidi e a balzi instabili, solo con qualche rudimentale aiuto dell'uomo.

Unico limite nella sua conquista versol'alto € il clima. L'ulivo richiede
- ed e I'elemento di cui ha pit bisogno - temperature invernali alquanto
miti e resiste male a temperature al di sotto dei 4 gradi, se si protraggono
per pit1 di una decina di giorni. La sua scarsa esigenza di umidita, poi, gli
fa superare con molta facilita le estati calde ed asciuttissime proprie della
nostra regione: paradossalmente, I’aridita di questi mesi estivi, gli rende
meno nocivi gli attacchi della mosca olearia, I'insetto che la pianta piti te-
me. E I'ulivo domina in Calabria. Nei mesi da dicembre a marzo, & uno
spettacolo incantevole osservare le nostre zone a coltura promiscua, do-
ve l'ulivo circonda gli aranceti: isole d’oro in un mare d’argento! La col-
tura dell’ulivo, antichissima in Calabria, per ampiezza di superficie im-
piegata e per il risalto di produzione, € la pil consistente. Secondo i dati
ufficiali, le superfici coltivate ad ulivo, si aggirano intorno ai 158.000 Ha
(escludendo ogni altra coltura arborata), mentre altri 90.000 Ha sono a
coltura promiscua. Da questi dati emerge che, in Calabria, la coltivazione
ulivicola supera di molto tutto il resto delle colture arborate prese in
blocco. ‘

2. IMPORTANZA DELL'ULIVO NELLA PIANA DIROSSANO

L'ltalia occupa il primo posto nella produzione Europea dell’olio col
30%, seguito dalla Spagna col 28% e dalla Grecia col 15%.
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Le regioni italiane in testa alla produzione sono la Puglia, laSiciliaela
Calabria. Le zone pitt ricche d'uliveti, in Calabria, sono: la piana di Gioia
Tauro, la piana di Nicastro, e la piana di Rossano.

L'ulivo incide con il 27% nel reddito lordo regionale.

Tutta la zona del rossanese, pero, € caratterizzata dalla “monocultu-
ra”; si coltiva cioe solo J'ulivo per cui, calcolandone tutta la lavorazione -
(olio, frantoi, commercianti) si arriva al 70% del reddito zonale.

La zona del rossanese & coltivata per 16.000 ettari ad uliveti specializ-
zati (solo ulivo) mentre altrettanti, se non di pity, sono a coltura promi-
scua (ulivo e arancio; ulivoe verdura; ulivo e frutteto).

La produzione media annua si aggira dagli 80.000 ai 100.000 quintali
d’olio.

3. L’ULIVONELL ECONOMIA ROSSANESE

11 viaggiatore che si porta in Calabria dalla vicina Puglia ed ha nella
mente i magnifici uliveti di quella terra, con gli alberi scarnificati secon-
do una tecnologia abile ed evoluta che ha per solo scopo una produzione
alta e fine, sicché il tronco scuro e nodoso ed i rami ritorti la vincono sullo
scarso fogliame, prova un senso di meraviglia e stupore nell'osservare
che qui l'ulivo fa paesaggio, dominando con I'imponente statura e la lar-
ghezza delle chiome argentate che svettano altissime nel cielo.

Se in Puglia tutto il terreno coltivato ad ulivo rivela 'assidua cura del-
I'uomo, qui, al contrario, & la natura che predomina perché I'uomo lascia
che l'albero cresca a pieno vento e superi, per natura fogliame, ogni al-
tro. Siamo nella zona del rossanese dove la stragrande maggioranza del-
le piante raggiunge i 100-120 cm. di diametro.

Tale genere di coltura, con questi magnifici alberi che raggiungono fi-
no a 15 metri d’altezza, esclude, perché impossibile, la raccolta diretta
delle olive e resta, unica soluzione - data la poverta dell’economia- la
raccolta da terra per mezzo delle raccoglitrici.

Grettezza, trascurataggine e inesperienza sono le cause prime delle
deficienze per cui la tecnica dell’ olivicoltura in Calabria in genere e nelle
zone del rossanese in particolare, & alquanto carente.

In genere i proprietari dei nostri uliveti o dimorano fuori regione -li-
mitandosi annualmente a riscuotere il frutto finanziario delle colture- 0
risiedono in qualche centro fra i pit popolosi della regione; se in loco, e-
sercitano una professione che non ha niente a che vedere con la terra.
Rarissimi, fra loro, gli uomini aperti ai problemi e ai bisogni di una mo-
derna agricoltura.
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Continua a persistere una chiara configurazione feudale -poco diver-
sa da quella descritta da Franchetti nel 1875 - e nei modi di ripartire i pro-
venti della produzione fra proprietari e coltivatori (a questi ultimi, per lo
pit, solo per un quarto) e nei rapporti con i braccianti -la maggioranza
donne- che lavorano in condizioni disumane, riscuotendo poca paga.

La poverta d'istruzione della manodopera rurale, fa si che i raccolti,
ed ogni fase di lavorazione dellolivo, si svolgano in modo antiquato.
S'ignorano i piti elementari sistemi di bacchiatura e le olive sono raccol-
te per terra, man mano che “piovono” dai rami.

E vero che si possono avere giornate con scarso lavoro ma basta un
forte vento o un temporale perché tutto il terreno diventi un tappeto di o-
live.

4. LERACCOGLITRICID'OLIVE

E allora quanto mai urgente raccogliere nel minor tempo possibile il
frutto da terra, perché non si rovini.

Che spettacolo osservare queste centinaia e centinaia di donne, chine
tutto il giorno sotto gli alberi, raccogliere, controllate dallo sguardo dei
guardiani, le olive; riempire i panieri e portarli per la misura al posatore
che segna, al nome della raccoglitrice, quanti quarti di tomolo ha conse-
gnato!

Dicevo centinaia di donne: I'ufficio di collocamento di Rossano ne re-
gistra oltre 3.000 ma le unita effettive superano le 6.000.

Logicamente & impossibile reperire in loco tanta manodopera.

Si ha, allora, I'esodo dai vari paesi della provincia e fuori.

Dalla provincia di Potenza e Matera ne sono iscritte oltre 200 mentre
1.000 sono le iscritte provenienti da Longobucco, Paludi, Cropalati e
Mandatoriccio.

Ricordo, bambino, I'esodo delle raccoglitrici: tutte le famiglie che da
Longobucco “scendevano alla marina”, prima di intraprendere il viag-
gio si confessavano, quindi cominciavano a caricare le povere masserizie
sui “carri” trainati da buoi, sui “traini” rimorchiati da muli o su qualche
camion.

E tutti i componenti la famiglia: uomini, donne, vecchi, bambini, par-
tivano, per tornare a maggio inoltrato.

Il paese perdeva migliaia d’abitanti e quando le famiglie tornavano, i-
nevitabilmente qualcuno mancava, mentre qualche altro era in fasce.
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5. CONDIZIONI DELLE RACCOGLITRICI

a) Ambientali. Caratteristica della sopravvivenza del sistema feudale
della nostra zona, ¢ la strutturazione logistica dei fondi olivetati.

Su di un’altura c’¢ il castello o la casa padronale; maestosa ma quasi
tetra: cola abitava “il signorino” perché ora é per lo pitt chiusa.

Attorno ad un grande spiazzo stanno appollaiate decine di casette o-
ve abitano, con le famiglie, il fattore, i guardiani, la servitt.

Seguono poi dei grandi cameroni, senza servizi igienici, in cui, al loro
interno, ad un lato si scorge un grande camino: € proprio li che allogge-
ranno le famiglie delle raccoglitrici, sistemando alla meno peggio le loro
povere masserizie. E proprio in questo luogo abiteranno intere famiglie
danovembre ad aprile.

b) Economiche. Nei paesi di montagna, per la povera gente, la vita &
impossibile durante I'inverno.

Necessitano quintali e quintali di legna, provviste e pane.

- Nevicate che superano i due metri d'altezza paralizzano la vita, & dif-
ficile anche uscire da casa.

Ricordo la nevicata del 1928; si usciva dalle finestre perché la neve
raggiungeva altezze sui sei metri.

I poveri, allora, scendono in marina; la almeno il clima & mite e si rie-
sce a guadagnare un pezzo di pane per la famiglia.

All'alba, tutte le persone valide, lasciano il camerone per spargersi
nel fondo, a raccogliere le olive.

La giornata, & vero, comporta la paga di 300 lire, pero si ha legna gra-
tis, che i vecchi raccolgono e, alla fine, si potra tornare al paese con le
provviste d’olio (30/40 Kg) e una “vernata” (un inverno) é passata, senza
sentirne i rigori.

¢) Morali. Le raccoglitrici, in casa, vivono nella promiscuita pitt com-
pleta: i servizi igienici mancano quasi totalmente, la notte su ogni mate-
rasso dormono 3 o0 4 persone.

Sui campi sono sempre sotto lo sguardo dei guardiani, dei “gabelloti”,
dei fattori.

Le condizioni morali sono solo da prevedere e non da descrivere...

Il peccato originale, nelle sue conseguenze, purtroppo, € una realta
anche nel XX secolo!

d) Religiose. In ogni casa padronale c’é sempre una chiesetta ma la
Messa vi si celebra solo a Natale o capodanno e a Pasqua, se qualche sa-
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cerdote é invitato dal padrone anche a pranzo.

[/ assistenza religiosa si ferma qui: si rivede il sacerdote per benedire
qualche salma e poi... basta!

La chiesa piti vicina era a Rossano Scalo ma, anche 13, un sacerdote da
Rossano, scendeva solo per la Messa domenicale, dopo la quale si ammi-
nistravano eventuali battesimi.

I matrimoni ed i battesimi fra le raccoglitrici non costituivano alcun
motivo per disertare il lavoro: la Chiesa era molto lontana dai vari fondi.

Qualche battesimo lo si celebrava a Natale o a Pasqua nella Chiesetta
patronale.

ALongobucco, tutt’ora, il mese piti carico di matrimoni & ottobre: pri-
ma di scendere in marina si sistema tutto!

6. CONSEGUENZA DI QUESTE CONDIZIONI

Un giornalista ha definito “formiche nere” le raccoglitrici delle nostre
zone.

Nessuna metafora rende piit cruda la realta delle nostre donne racco-
glitrici ridotte a rango di animali.

Forse, leggendo quanto ho scritto, si pensa ai paradossi o a casi limite.
Dolorosamente, fino al 1946, la realta era tanto amara e cruda!!!

Queste famiglie accettavano la loro posizione con una rassegnazione fa-
talistica che rivela il sangue orientale che circola nelle nostre vene...

Non per nulla ¢ stato coniato un proverbio che dice “o0 ti mangi questa
minestra o ti getti dalla finestra” ...

C'era, pero, in fondo, la ribellione per la mortificazione della loro u-
mana dignita. :

Cito due esempi, di cui sono diretto testimone e che reputo molto si-
gnificativi.

Dicevo di decine e decine di famiglie in ogni fondo ulivetato. Bene,
nel 1947, in uno di questi fondi, venne portata una bara e, verso sera, un
gruppo di uomini e donne piangenti, la riaccompagno fuori dal fondo.

Dopo qualche giorno la scena si ripeté per un’altra famiglia e cosi via
per sette o otto volte.

Il guardiano, pii1 che mettersi in sospetto, s'incuriosi per questa spe-
cie di mortalita e volle vedere quale famiglia era stata colpita dal lutto.
Segui a distanza la bara vuota e si meraviglio perché la porta del camero-
ne veniva frettolosamente chiusa, mentre non si sentivano i famosissimi
canti funebri, i cosi detti “lauri” di Longobucco.
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Allora si mise in sospetto.

I carabinieri, chiamati dal guardiano, aprirono la bara e la trovaro-
no... colma di olive per quasi quattro tomoli (160 Kg).

L'altro caso si ebbe in un frantoio: un vecchio fu messo come guardia-
no. Dopo qualche giorno si presentd zoppicante, disse per una caduta, e
pertanto costretto a poggiarsi ad una robusta canna.

Durante il giorno, andava varie volte a casa, diceva per medicarsi.

La corda pero troppo tesa, si ruppe... siscopri che la grossa canna era
stata bucata nelle giunture interne e aveva la capienza per due litri d'olio
circa.

Ed ecco la conclusione di questi due episodi.

Interrogando di persona i protagonisti ebbi la identica risposta: “il
peccato non & il nostro ma quello dei nostri padroni che ci danno 300 lire
al giorno quando lavoriamo...”

La “occulta compensatio” non la conoscono solo i moralisti!

Ogni domenica poi, per riparare al fatto di non avere ascoltato la San-
ta Messa, si recitavano 33 Credo per onorare i 33 anni di vita del Cristo.

Non ¢l caso di parlare delle conseguenze morali.

Sono facilmente immagjinabili!

7. PRIMIINTERVENTI DELL’ARCIVESCOVO DIROSSANO

1115 gennaio 1949, il Santo Padre Pio XII chiamava alla sede Arcive-
scovile di Rossano, S. E. Mons. Giovanni Rizzo, Vescovo titolare di Lisia-
de, Ausiliare dell’Em. mo Cardinale Arcivescovo di Palermo.

1127 marzo faceva il solenne ingresso in Diocesi.

Fu colpito dalla bellezza maestosa dei nostri uliveti e ne parlo fin dal
primo discorso in cattedrale.

Mons. Rizzo si accorse troppo presto che la bellezza dei nostri uliveti,
che avevano subito attratto il suo sguardo e riempito di serenita e gioia il
suo cuore, nascondeva tante spine, tante amarezze, tante lacrime.

Volle rendersi conto “de visu” dell’esodo di tanti uomini e donne dei
paesi di montagna verso le nostre marine per la raccolta delle olive e im-
mediatamente si preoccupo disponendo per la celebrazione della Messa
festiva e la catechesi domenicale in piti luoghi.

Lo stesso Arcivescovo, coadiuvato da sei sacerdoti, iniziava la cele-
brazione della Messa festiva nei seguenti luoghi: Piragineti, Gutterie, S.
Irene, Ciminata, Rossano Scalo, Crosetto, Casello Martucci, Malvitano,
Valimonte, Jiti, Mirto, Vecchiarello, Ponti.

Cominciarono le erezioni canoniche delle parrocchie rurali allo scalo
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di Rossano, Schiavonea, Corigliano Scalo, Mirto. Mons. Rizzo comincia
ad essere maestro e guida.

Ogni occasione & buona per impostare socialmente il problema delle
raccoglitrici e I Arcivescovo patla e scrive col suo stile ben noto: paterno,
sintetico, nervoso; va diritto all’essenza dei problemi e ne ricerca e pro-
pone soluzioni pratiche ed urgenti.

L' Arcivescovo seppe porre il pensiero sociale cristiano con chiarezza
quasi cruda, ai padroni, ai “gabelloti” e alle raccoglitrici.

Per la campagna olearia 1951-1952 lancia un appello col quale richiede
ed inculca I'osservanza del riposo festivo e la possibilita, per tutti, di as-
sistere alla S. Messa nei luoghi di lavoro.

“Che nessuno dei datori di lavoro si mostri inumano e irragionevo-
le!”, scrive mons. Rizzo nell’appello, in cui continuava: “se potessimo
noi disporre di grandi locali in ogni campagna affine di collocare tutti
quelli dei paesi vicini e lontani che vanno in cerca di pane!... Ma purtrop-
ponon ne abbiamo...”.

Né I’ Arcivescovo si fermo alle parole: volle affrontare direttamente la
problematica, in occasione della campagna olearia 1952/°53, anno di
particolare carica degli uliveti.

L’ Arcivescovo comincia col presentare le condizioni delle raccoglitri-
ci. “Intere famiglie si trasferiscono dai paesi di montagna nelle pianure,
recando seco quanto loro possibile, le poche masserizie indispensabili al-
la degenza invernale fuori casa, in cerca di pane”.

“Da quanto ci ¢ dato conoscere -per diretta constatazione- le condi-
zioni di vita, il salario e il trattamento generale di tanta gente che viene a
prestare il suo prezioso servizio, non sono sempre e dovunque adeguati
alle esigenze della dignitd umana, del diritto naturale e della legge cri-
stiana”.

“...in non poche contrade le raccoglitrici vengono alloggiate in am-
bienti umidji, bassi, bui e spesso sistemate in dormitori comuni dove l'i-
giene e la decenza non sono affatto rispettate: talvolta, comitive di uomi-
ni e di intere famiglie, trovano alloggi in fienili...”.

“Un considerevole numero di operai e raccoglitrici si sobbarca a fare
la strada dal paese al luogo di lavoro a piedi, due volte al giorno...”

“...Nonsirispetta 'orario di lavoro, non si concede il necessario ripo-
s0 settimanale né si permette di assistere nelle feste e domeniche alla S.
Messa”.

“...Per il pesante lavoro di intere giornate spesso viene corrisposto un
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salario non rispondente alle necessita!... E in alcune zone, addirittura ir-
risorio e degradante”.

L’ Arcivescovo passa poi in rassegna, enucleandoli, i principi fonda-
mentali della dottrina sociale della Chiesa:

“DaDio ogni bene e ogni autorita”;

“Gl uomini, creature di Dio, sonoi semp11c1 amministratori delle pro-
prieta che posseggono”;

“La proprieta privata, diritto di natura, & sempre in funzione del bene
della comunita”

Non puo, pero, non costatare che:

“Purtroppo vi & uno stridente contrasto tra le condizioni sociali dei
datori di lavoro ed i proprietari e le raccoglitrici”, mentre “il lavoro della
creatura umana partecipa della stessa dignita del creatore e percid ha un
valore che supera di gran lunga il valore della mercede concessa ai pre-
statori d’opera i quali, almeno in parte, sono gli artefici e i donatori della
ricchezza e del benessere degli stessi padroni”.

Premessa infine una piccola domanda:”Se voi, possessori di terre e di
beni, vi trovaste nelle condizioni di tante povere creature che soffrono la
fame, il freddo, I'umiliazione del disprezzo e della noncuranza, come
vorreste essere trattati ?”, I’ Arcivescovo Rizzo da ai proprietari cinque
punti fermi:

- Giusta mercede

- Alloggio, per le raccoglitrici e famiglie, che mette al sicuro la salute,
la dignita umana, garantisce l'igiene e faccia onore alla civilta: “Non so-
no pitt ammissibili soggiorni a sistema promiscuo, in tuguri con tetto di
paglia o con tegole rotte che lasciano passare pioggia e vento”.

- Garanzia per l'assistenza in caso d’infortunio o malattia con assi-
stenza medica e sociale;

- Giusto riposo negli orari di lavoro, con possibilita di ascoltare la
Messa domenicale e di ricevere istruzione religiosa;

- Mezzi di trasporto per le raccoglitrici che, mattina e sera, hanno lun-
ghi percorsi per raggiungere i posti di lavoro.

L' Arcivescovo termina questa parte del messaggio con parole molto
forti:

“...il sangue del povero, spillato dall'ingiusto trattamento degli ab-
bienti, grida vendetta al cospetto di Dio; e con Dio, che vive nelle sue
creature, non si scherza!”.

Concludendo: “Amate i bisognosi, i lavoratori; date loro quanto piu
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potete; date, riflettendo, che la carita  giustizia.”

Anche alle raccoglitrici ed agli operai, I’ Arcivescovo da cinque punti
fermi: '

-1l 1avoro va fatto con dignita, disciplina ed onesta, portando il dovu-
to rispetto alle persone e cose con cui si trattano.

- La violenza non edifica, ma distrugge. Il contegno onesto, la richie-
sta ragionevole e unitaria, il tratto gentile e contenuto, finiscono sempre
col trionfare sull'ingiustizia.

- Attingere alla luce del Vangelo per percorrere una strada fatta di
bontd, rettitudine, ordine e serenita resistente alle passioni e al male.

- Assiduita alla S. Messa domenicale, alla preghiera, all'istruzione re-
ligiosa.

- Dio & sempre presente e vede tutto; offrire pertanto a Lui il lavoro, i
dolori, le gioie.

il messagglo si conclude con la paterna benedizione per padroni ed o-
peral, uomini e donne, grandi e piccoli, interessati nella campagna olea-
ria, mentre I Arcivescovo augura alle raccoglitrici “di poterle vedere se-
rene e liete, dignitosamente retribuite nel loro pesante lavoro, gioiose in
una casa linda e pulita ma soprattutto in pace con Dio, nella luce della
Grazia”.

Questo importante documento, pubblicato il 15 ottobre 1953 e ripor-
tato dall’Osservatore Romano, dal Giornale d'Italia, da il Quotidiano e
da tutta la stampa calabrese e locale non poteva non destare una eco va-
stissima.

Arrivo sul tavolo del Presidente della Repubblica, dei Presidenti del
Consiglio dei Ministri, dell'Interno e del Lavoro e di tutti i parlamentari
calabresi.

E il problema del giusto salario e della decorosa abitazione delle rac-
coglitrici fu portato all’attenzione dei competenti Ministeri e negli uffici
del Lavoro e della Previdenza Sociale.

Si ebbero inchieste e si ottenne non poco.

La giornata lavorativa fu di otto ore; la paga giornaliera fu portata a
700 lire; si iniziarono i lavori per rendere gli alloggi piti decenti e si co-
mincio a parlare di problemi mutualistici.

L' Arcivescovo, intanto, ottenne direttamente dal Santo Padre Pio XII
la presenza dei padri Giuseppini del Murialdo, cui affido la parrocchia di
Rossano Scalo e tutta la zona ulivetata che va da Mirto al Cino.

LaS. Messa domenicale si celebra in 18 zone: Foresta, Malvitano, Vali-
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monte, Casello Martucci, Amica, Pantaleo, Valano, Seggio, Crosetto,
Rossano Scalo, S. Angelo, Amarelli, Toscano, S. Irene, Piragineti, Gutte-
rie, Ciminata Greco, S. Francesco.

Dal 1 gennaio al 14 febbraio 1954 si svolge la “Visita della Madonna
Achiropita” nelle campagne; le scene di entusiasmo e di fede sono inde-
scrivibili.

Immensi i frutti spirituali.

Curato dal centro sociale Onarmo, si apre a Rossano Scalo un ambula-
torio medico-farmaceutico, ove prestano gratuitamente la loro generosa
opera tutti i medici della citta.

Viene infine raggiunto I'accordo per la firma del patto salariale pro-
vinciale e si istituiscono gli asili nido nelle zone intensamente ulivetate.

Le speranze di tante migliaia di operai e raccoglitrici crescono.

Si profila un avvenire sempre pitt sereno e l'ulivo ritorna ad essere
simbolo di pace.

8. SECONDO INTERVENTO DELL’ARCIVESCOVO

E troppo grosso il problema delle raccoglitrici di olive per pensare che
tutto potesse risolversi con una certa relativa facilita.

Di anno in anno si realizzavano sempre nuove positive conquiste.

Tutto perd si svolgeva in un clima di serenita tale da neutralizzare tut-
ti i tentativi di ingerenza e strumentalizzazione del Partito Comunista.

Quando nel 1960 si presentd la calamita del “Cicloconio”, malattia
parassitaria dell oliveto, si ebbero energici interventi governativi.

Simisero a disposizione degli uliveti della zona vari elicotteri che, ne-
bulizzando I'antiparassitario, salvarono il raccolto e si scongiuro la fame
per tanta gente.

Ad otto anni dal suo decisivo intervento per le raccoglitrici, S. E. I’ Ar-
civescovo Rizzo 111 novembre 1961, festa di S. Bartomomeo Junior da
Rossano, co-fondatore con San Nilo dell’Abbazia di Grottaferrata, fece
sentire ancora una volta la sua voce di Maestro e di Padre, lanciando un
nuovo messaggio per la campagna olearia 1961/'62: “In justitia pax”.

Il documento prende occasione da “Mater Magistra,” per affermare i
motivi dell'interessamento doveroso della Chiesa per le questioni di or-
dine materiale.

“11 Cristianesimo, infatti, prende 'uomo nella sua concretezza di spi-
rito e materia, intelletto e volonta e lo invita ad elevare la mente dalle
mutevoli condizioni della vita terrena verso le altezze della vita eterna
che sara consumazione interminabile di felicita e di pace”.
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“La Chiesa ¢ tuttavia sollecitata dalle esigenze del vivere quotidiano
degli uomini, non solo quanto al sostentamento e alle condizioni di vita,
ma anche quanto alla prosperita e alla civilta, nei suoi molteplici aspetti e
secondo le varie epoche” (Mater et Magistra nn. 3-4).

Espressi i motivi di gioia per quanto si & realizzato in questi otto anni,
I Arcivescovo si rammarica perché il problema non & ancora integral-
mente risolto e, pertanto, offre ai padroni degli uliveti, sette punti di ri-
flessione:

- Dio & padrone assoluto d’ogni bene; i padroni sono solo gli ammini-
stratori.

- La Chiesa, difendendo il sacro diritto della proprieta privata, “non
intende gia sostenere puramente e semplicemente il presente stato di co-
se come se si vedesse I'espressione della volonta divina, né di protegge-
re, per principio, il ricco ed il plutocrate contro il povero e il non abbien-
te” (Papa Pio XII,radiomessaggio del 1 settembre 1944).

- Base di ogni benessere ¢ la Giustizia, virtli che fa dare ad ognuno il
suo. Compendio alla dottrina sociale evangelica ¢ il comandamento: “A-
merai il prossimo tuo come te stesso”. Una ragionata risposta sia norma di
vita per tutti; e le parole di Gest: “Tutto cio che farai ad un bisognoso, lo fa-
raiaMe”, sono la certezza della pioggia di grazia che Dio fa piovere su co-
loro che vedono nell’operaio la persona del Divino Operaio di Nazareth.

-1l giusto salario “mentre esige che venga corrisposta una retribuzio-
ne che consenta un tenore di vita veramente umano e di far fronte digni-
tosamente alle responsabilita, esige pure che nella determinazione della
contribuzione, si abbia riguardo al loro effettivo apporto nella produzio-
ne e alle condizioni economiche delle imprese” (Mater et Magistra nn.
77) e I' Arcivescovo ricorda le parole di San Giacomo:”Ecco la mercede
degli operai che fu da voi defraudata, grida: e questo grido ha ferito le o-
recchie del Signore degli eserciti”. (lac. 4).

- Il riposo festivo & I'espressione pii1 bella della liberta umana: “a niu-
no & lecito violare impunemente la dignita dell'uomo di cui Dio stesso
dispone con grande riverenza” (Rerum Novarum - 23).

Esortando i padroni ad essere, per i propri dipendenti, padri e fratelli
amorosi, preoccupati del loro benessere sicché essi non mancheranno di
mostrarsi figli affettuosi e coscienti dei loro impegni, I’ Arcivescovo offre
anche alle raccoglitrici e agli operai che “del quotidiano lavoro, ricavano
il pane”, sette punti di riflessione:

- Figli di Dio, fratelli e sorelle di tutte le umane creature si & tenuti a
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compiere con dignita, onesta ed esattezza il proprio lavoro.

- Stabilita la giusta mercede per il proprio lavoro, nessuno puo sot-
trarsi alla disciplina e al rispetto delle persone e delle cose con cui si trat-
ta, né si pud pretendere pitt di quanto & dovuto al valore del lavoro pre-
stato.

- Non la violenza ma la richiesta ragionevole ed unitaria vincono 'in-
giustizia.

- Gesti e il Vangelo siano sempre di “via, verita e vita”.

- Cominciare la giornata lavorativa con la preghiera e non mancare
mai, nei giorni festivi, alla S. Messa, portata sui posti di lavoro.

- Dio & sempre presente e tutti vede, tutti sente.

- Amare tutti coloro che hanno a che fare con noi, come vorremmo es-
sere trattati noi stessi, al loro posto.

Augurando a tutti coloro che sono interessati alla campagna olearia
in atto, prosperita, pace e ogni benedizione, I’ Arcivescovo termina il
messaggio ricordando che la Chiesa e i Vescovi “mentre rifuggono dalla
terrena demagogia hanno il dovere di proclamare e difendere la verita
perpetuando la soprannaturale dottrina di Cristo che & sempre stata e ri-
mane |'insuperata espressione della giustizia e del retto vivere sociale”.

Leco di questo secondo intervento raggiunse le pit1 alte sfere sociali,

politiche e religiose e gli effetti benefici non tardarono a farsi sentire.

9. LERACCOGLITRICIDIULIVE AL 1966

Oggi la figura della raccoglitrice d'ulive & ben definita e configurata
nella legislazione sociale italiana.

Esse sono le salariate con contratto inferiore ad un anno e con un re-
golare rapporto di lavoro che pud avere inizio in qualunque momento.
In mancanza del preciso numero di giornate di occupazione, se ne attri-
buiscono loro, forfettariamente, 25 per ogni mese.

Per le “giornaliere” si ha l'applicazione della legislatura per i “brac-
cianti avventizi” divisiin

- Permanenti: se nel corso dell'anno agrario superano le 200 giornate
lavorative;

- Abituali: se il numero delle giornate € compreso tra le 251 e le 200

- Occasionali se vanno da 101 a 150 giornate;

- Eccezionali, da 51 a 100.

Non superando le 50 giornate si ha diritto ad essere inclusi negli “E-
lenchi speciali”.
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La giornata ¢ fissata in 8 ore.

Ai capofamiglia vengono corrisposti gli assegni familiari.

A tutti & assicurata I'assistenza INAM completa e il regolare libretto
di lavoro per la propria posizione assicurativa.

Oggi le “formiche nere” non presentano piti la squallida realta di 15
anni fa. In pantaloni e stivaloni, offerti dall’Ufficio del Lavoro, salva-
guardando salute e dignita, compiono serenamente il loro lavoro.

Le case sono decenti e fornite di servizi igienici.

La giornata € stata portata a 1.300 lire.

Lo spettacolo pit1 bello pero lo si ha la domenica ed i primi venerdi
del mese. Quando, per necessita stagionali particolari, non si puo inter-
rompere la raccolta nemmeno nei giorni festivi, un altare viene prepara-
to sotto un albero d"ulivo e 1a, mentre si lavora, si prega e il Figlio di Dio
rinnova, sotto la volta del cielo, il suo sacrificio propiziatorio.

Nel 1° venerdi del mese, nella stagione di raccolta, il sacerdote arriva
sul posto di lavoro e inizia la distribuzione della Comunione all’aperto.
E uno spettacolo commovente che fornisce I'esatta attuazione della vita
di grazia e di lavoro insegnata da Gesti operaio, facendo vedere che “1'o-
ra et labora” non € solo un programma di vita certosina.

E uno spettacolo che sintetizza la “buona novella” portata da Cristo
venti secoli fa e che la Chiesa attua, per I'avvento del Regno di Dio.

A pagina 133 & riportata la Prefazione
che I’ Autore aveva richiesto al prof.
Francesco Pace.

Mons. Godino con1’Arcivescovo Rizzo.
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COME GIOCAVAMO

Se rimproverando i miei amici per non saper dire qualche “no” alle
tante richieste dei loro figli, mi sento rispondere che non vogliono far
mancare loro cid che essi non hanno potuto avere, mi fa proprio rabbia!

Penso allora alla mia fanciullezza: (sono gli anni trenta) eppure senza
telefonini, gelati Algida, cinema, internet e navigatori, senza pizzerie, fa-
st food, Mac Donald, macchine e discoteche, la mia infanzia e quella dei
miei coetanei la ricordo felice e spensierata.

~ Eravamo paghi di cid che avevamo, anche se le condizioni della mia
famiglia mi permettevano, assieme ai miei fratelli, di avere qualche cosa
in pitt che ero felice di condividere con i miei amici.

Ecco come occupavamo il nostro tempo libero dopo le ore dedicate al-
la scuola, cioe i nostri pomeriggi, dopo aver fatto i compiti a casa.

Cominciamo dal pitt nobile “luda letteraria”.

L'unico giornale era “Il Corriere dei piccoli” e tra noi ragazzi ne gira-
va solo qualche copia che arrivava da Rossano.

Noi eravamo pitt fortunati perché mio fratello Giovanni era coetaneo
di Alfonso Mazza i cui genitori gli avevano fatto un abbonamento.

Con la scusa di chiamare Giovanni, noi fratelli, a turno, andavamo in
casa Mazza e potevamo immergerci e godere delle avventure di “Sor
Pampurio”, del “Signor Bonaventura” col suo “Milione” finale e di “Ras
Sejum che ha gambe leste e da vecchia si traveste”.

Ma scendiamo nell’ ordinario ludico quotidiano.

Premetto che tutti i giochi, molto poveri, erano frutto della necessita
di aguzzare il nostro cervello. Il pitt povero e ordinario era “la palla”, non
il pallone, quasi allora sconosciuto. I pii1 fortunati possedevano una pre-
ziosa “palla di gomma” mentre le altre erano generalmente “di pezza”,
ossia ricavate da stracci cuciti in una forma pitt o meno rotonda, oppure
di carta legata con lacci.

Seguiva il “cerchio” guidato da un ferro terminante a “forcina”.

Altro gioco era “il pizzo e la mazza”, lo si praticava lanciado il piu
lontano possibile due pezzi di legno col pit corto appuntito ai due lati: Ia
lontananza dava il “punto” che si “salava” alla diecina, ricominciando la
sequenza del gioco. Una piccola pietra piatta era la protagonista del gio-
co della “campana”.
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Segnate per terra una serie di caselle contrassegnate coi numeri da 1
ad 8, silanciava delicatamente la pietra negli spazi numerati, comincian-
do da 1 ed evitando far cadere la pietra sulle linee; poi, saltellando su di
un piede, i giocatori occupavano ordinatamente ogni casella evitando
sempre di calpestare le linee divisorie.

Superata senza errori la prima prova si passava al lancio della pietra
sulla numero 2 e cosi fino alla fine.

Ogni errore faceva passare la mano all’avversario.

Le pietre levigate dalla corrente dei fiumi erano la materia prima dei
nostri giochi; da qui il gioco della “staccia” che i grandi facevano con le
palle dilegno.

Noi bambini lanciavamo una pietra piit piccola, abbastanza lontano
(8-10 metri), vinceva chi faceva arrivare le pietre pitt grandi vicino al
“boccino”.

Dopo il gioco delle “stacce” ricordo quello delle “petrulle”, 9 0 10 pic-
cole pietre, pitt 0 meno arrotondate, raccolte e strette nel palmo della ma-
no venivano gettate in un piccolo spazio.

[ piccoli sassi venivano poi lanciati in alto uno per uno, curando con
molta attenzione di raccogliere quelle per terra prima che la pietra lan-
ciata toccasse terra: vincitore era chi riusciva a raccoglierle tutte.

Altro gioco ma meno povero erano i “bottoni”: 4 o 5 bottoni piccoli si-
stemati diligentemente per lo stesso verso venivano, con arte, e con mo-
vimento rotatorio, delicatamente fatti cadere a terra, cercando di farli ri-
voltare perché questi diventassero proprieta di chi meglio aveva com-
piuto il gesto.

I bottoni di cappotto, dette “glorie”, valevano nel cambio. 2 bottoni
piccoli.

[ piti ricchi e speculatori usavano al posto dei bottoni, monetine da 5,
10, 20 centesimi, con le stesse modalita. Solo allora il “gioco” diventava
d’azzardo.

“Briganti e carabinieri” era la nostra edizione del “gioco dei 4 canto-
ni” mentre con la variazione solo nel nome giocavamo alla “muscarella”,
in cui c’era sempre uno che ad occhi chiusi contava fino a 30, mentre gli
altri si nascondevano.

Vinceva chi riusciva a toccare il luogo dove I'antagonista, ad occhi
bendati, aveva precedentemente contato, gridando “uno, due, tre”. Chi,
cercando di raggiungere il luogo fatidico, veniva toccato pronunziando
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la parola “preso” doveva prendere il posto di chi “aveva contato”.

Ma il pit1 povero tra i giochi poveri e sicuramente il meno edificante,
era il “buffolo”, praticato tra i pi1 vivaci, tra cui, all'epoca, emergevo.

Per meglio delineare aree pubbliche particolari, come le fontane, si
costruivano muretti molto bassi, che i vecchietti usavano come sedili per
riposarsi.

Mentre questi si godevano il sole, discutendo pitt 0 meno animata-
mente, il nostro gruppo, adocchiando le future vittime, andava alla ricer-
ca dei soggetti pit1 suscettibili e, soprattutto, meno pericolosi, pur armati
di bastone.

Trovatili si andava di corsa ad un’altra fontanella pitt vicina e il grup-
po cercava di accumulare in bocca quanta pitt acqua poteva e poi, silen-
ziosamente, si portava sulla parte pitt alta del muretto ove erano sedute
le vittime.

Ordinatamente, uno dopo I'altro, si scaricava I'’acqua sul malcapitato
creando un rivoletto guidato dal nostro dito.

Quando questi, accorgendosi di essere tutto bagnato, si alzava urlan-
do e cercando il colpevole era gia troppo tardi! Nascosti e ben lontani dal
luogo, ridevamo a crepapelle.

Per il gioco della “mazzola” bastava un fazzoletto: si prendeva uno de-
gli angoli e si faceva un batuffolo molto compatto - i pitt sadici, per ren-
derlo piti pesante e duro lo bagnavano - e poi si davano colpi secchi sul
palmo della mano di colui col quale si giocava.

Vinceva chi resisteva di pil1 ai colpi, passando da vittima a carnefice.

E tra i giochi pit1 poveri, anche se il piit vivace, c’era la “muscaredda”.

Per coinvolgere quanti pili ragazzi possibile, si girava per la strada
gridando: “Ricugghitive pecuredde ca juoamu ara muscaredda”.

Poiché i partecipanti erano numerosi, con il conseguente chiasso, si
cercavano “larghi” e piazzette, evitando il “Campanaro”: avremmo dato
fastidio, e saremmo stati violentemente allontanati.

Si cominciava con la “conta” per il sorteggio di colui che veniva ben-
dato e costretto a dire “preso!”.

Il mal capitato veniva colpito con schiaffi e pugni e bendato, cercava
di afferrare chi gli girava intorno.

Il gioco dello “schiaffo del soldato” lo conoscevamo, ma lo usavamo
poco: era perd, molto preferito in collegio.

Tra i giochi personali, il pitt importante, era il possesso di una “carroz-
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,a" rudimentale automobile ad uno o due posti costruita, da qualche fa-
Jegname amico, con le ruote di legno infilate in un asse pure dilegno e re-
se scorrevoli da dosi abbondanti di grasso nero: si partiva in discesa cer-
cando di assecondare la corsa spostando lievemente il corpo e sporgen-
do il capo. Se si acquistava troppa velocita, la bravura del pilota era di-
mostrata dalla frenata.

Esisteva, per la verita, una carrozza piil sofisticata e certamente pitl
veloce perché alle normali ruote di legno erano sostituiti vecchi cuscinet-
ti meccanici di ferro in disuso.

Non posso, altresi, non ricordare tra questo tipo di giochi il “mono-
pattino”, che partiva alimentato da una spinta del piede mentre sull'altro
ci si reggeva in piedi muovendo un asse verticale o manubrio per la dire-
zione.

Ma il vero gioiello dei giocattoli poveri era lo “srtummolo” capolavoro
di due artigiani: il falegname che preparava la parte superiore e il fabbro
che cesellava la punta, “Ia lanza” di ferro acciaioso.

Per i pochi fortunati che riuscivano a racimolare 50 centesimi cera lo
strano bazar del signor Linardi (‘Ncugno), in via Calvario, dove si pote-
vano acquistare con questa cifra vari articoli come una palla di gomma o
una macchinetta o un vagoncino dilatta con carica amolla o un cavallino
di cartapesta con piccole ruote - ma costava un po di pitt- un piattello di
Jegno con manico arrotondato, con cinque galline col collo mobile: le gal-
line si beccavano quando si tirava un pezzo di filo. Per i piccoli meloma-
ni ¢’erano, per pochi centesimi, gli organetti a bocca. in varie gradazioni
di grandezza e centesimi.

I pitt grandi e specialmente quelli piti bravi, si fornivano del classico
“Bravi alpini” della Honner con doppia imboccatura, col quale si esibi-
vano in vari virtuosismi e in un ricco canzoniere.

Per pochi centesimi in pill, potevi acquistare un piccolo ottavino di
celluloide colorata a forma di semicerchio.

Da studente liceale a Reggio Calabria ho conosciuto “u marranzanu” o
scacciapensieri che, saputo usare, dava suoni dolci e nostalgici: era il mio
fedele compagno in vari pomeriggi caldi che passavo in giardino.

Tornando ai giochi infantili ricordo che invidiavamo un nostro com-
pagno che possedeva un triciclo ma che ci faceva usare per qualche mi-
nuto, per cui dovevamo tornare all’ “usuale” godendoci la “zullara” che
si “ragava” in tre versioni:



56 FRANCESCO GODINO

La prima consisteva nel chiedere al procaccia o all’autista del pull-
man, meglio conosciuto come “postale” (perché portava la sera passegge-
ri e sacchi di posta da Rossano), di farsi trasportare fino al garage, situato
alla fine di via Calvario per poi tornare a piedi contenti in piazza.

La seconda, prevedeva la fortuna di trovare un amico piti grande che
ti metteva a cavalluccio sulle spalle e ti faceva vedere il mondo dall’alto
per un centinaio di metri.

Infine la terza, in cui si faceva mettere a pecoroni un amico o un gioca-
tore perdente per montargli in groppa e farlo correre come un cavallo.

La nostra inventiva si scatenava d’estate quando le fitte siepi di sam-
buco erano in piena esplosione di vitalita. Allora, scelti i rami pitt grossi,
li tagliavamo, li svuotavamo del tenero midollo, poi puliti dalla corteccia
e resi bianchi, vi introducevamo una bacchetta di legno, con una testina
in cima che ne faceva una piccola rudimentale pistola: la “ zammettana”.

[ proiettili erano ricavati da stoppa maciullata e arrotondata, che in-
trodotta nel foro centrale veniva espulsa con un vigoroso colpo della bac-
chetta di legno.

E anche noi giocavamo alla guerra ma anche se le palline di stoppa e-
rano durissime, non facevano molto male.

L'ultimo gioco povero tra i poveri era lo “scarica canale”.

Il primo concorrente si chinava sulle gambe; il secondo, dato un colpo
sulla schiena, anche per meglio abbassarla, saltava, per mettersi pure lui
con la schiena abbassata, perché il terzo doveva saltare sul primo e sul se-
condo per mettersi in posa ed aspettare il passaggio del quarto.

1l gioco finiva quando I'ultimo era saltato su tutta la fila.

Mi auguro solo che la memoria non mi abbia fatto dimenticare qual-
cuno dei nostri giochi, per cui posso concludere con alcune affermazioni:
1) E proprio vero cid che scrive Manzoni nel capitolo VI dei “Promessi

sposi”: “Le tribolazioni aguzzano il cervello”.

2) L'esame dei nostri giochi dimostra I'acutezza e la fertilita intellettiva
dei nostri bambini. E certo che ognuno di noi tiene in tasca la felicita:
basta prenderla e saperla usare. _

Mentre a tutti ricordo che senza internet, computer, pitt 0 meno porta-
tili, telefonini e video giochi, sicuramente, senza saperlo, eravamo vera-
mente felici.
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MIA ZTA “LA PARRINA GIOVANNINA”

Giovannina Godino (Longobucco 14/5/1897 - 29/10/1964), sorella di
mio padre, entro nel monastero delle Clarisse a Rossano. Purtroppo, mo-
tivi di salute (credo la malaria) la costrinsero a tornare a Longobucco.

Vive in casa nostra, chiede all’arciprete Berardi di tagliarle i capelli,
che portera fino alla fine dei suoi giorni, coperti da una cuffia nera, in-
dossa un vestito, pure nero; anima consacrata, vivra come suora in casa,
accudendo tutti, specialmente noi ragazzi che aveva battezzato e che, na-
turalmente, chiamavamo “Parrina”, (madrina).

Viveva integralmente la fede e la preghiera, ma non posso fare a meno
di ricordare che si alzava prestissimo e per evitare di consumare corrente
elettrica diceva le preghiere appoggiandosi alla finestra della sua stanza,
illuminata dal lampione pubblico; ricordo di non averla mai vista seduta
atavola con noi, mangiava sempre da sola. La sera raccoglieva noi ragaz-
ziintorno al braciere e leggeva la Bibbia, la commentava e affidava al no-
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stro - scarso - buon senso qualche minuto di riflessione; qualche volta,
stanca, si assopiva durante la meditazione, ma veniva prontamente sve-
gliata al grido: “la Bibbia nel fuoco...”.

La maggior parte della giornata la passava in Chiesa davanti al San-
tissimo, e proprio davanti alla cappella del SS. aveva il suo semplice ingi-
nocchiatoio personale. Era presidente delle donne cattoliche e si era im-
pegnata a fare venire a Longobucco la statua di Santa Agnese. Una devo-
zione speciale era per Santa Brigida, la Santa che ci assiste quando il Si-
gnore ci chiama.

Aveva il culto della purezza e posso affermare senza tema di smentita
che non fu mai baciata da nessun uomo. Praticava la mortificazione cor-
porale indossando piccoli cilici, digiunava mercoledi, venerdi e sabato.

Per noi ragazzi era un’ottima cuoca anche se ad alcuni suoi manica-
retti davamo dei nomi: erano celebri le ‘dum-dum’ con patate farcite di
formaggio; altra specialita erano le crocchette di patate che friggeva al
caminetto e che, sapendo essere gradite, trovavi regolarmente nel cas-
setto del tavolo della camera da pranzo. La sua giornata era un alternar-
si di Rosari e di preghiere con tante, tante giaculatorie. Era zelatrice oltre
che del Sacro Cuore, del Rosario perpetuo, che recitava ad ore fisse del
giorno e della notte; suo privilegio era il Rosario cantato prima delle SS.
Messe.

Zelava affinché varie devozioni circolassero nelle famiglie e distribui-
va il numeroso materiale (piccoli messali, immaginette, riviste ) che in-
viava da Napoli mio fratello Luigino.

Quando acquistammo il televisore non accetto la cosa di buon grado,
chiedeva , pero, che venisse chiamata solo quando c’era il Papa e guai a
chi non si inginocchiava nel ricevere la benedizione papale impartita via
etere.
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LONGOBUCCO LA REGINA DEL TRIONTO

L'VIII secolo a.C. vide la massima espansione della colonizzazione

eca nell'Italia meridionale.

Sorgono in Calabria le grandi citta di Crotone, Sibari e Locri che as-
surgono a tale grado di civilta e di splendore tanto da superare la propria
patria di origine, per cui nascera la Magna Grecia.

Un gruppo di questi coloni si ferma alle foci del fiume Trionto ed ini-
zia a risalirlo per cercare metalli.

Trovano tanta pirite di rame e soprattutto tanta galena argentifera da
chiamare la loro citta Themesa o Themesen (terra di miniere).

Le miniere pitt importanti sono localizzate dove attualmente si trova
Longobucco e col nostro argento si coniano le monete di Sibari e poi di
Roma.

Themesen ¢ una delle 26 citta confederate di Sibari e quando nel 510
a.C. Crotone decide la distruzione di Sibari, sara §olo la valorosissima ca-
valleria Themesina ad opporre resistenza.

La battaglia si svolge nel fiume Trionto dove, ancora, due localita la
ricordano: Sferracavallo e Strange. Ivi, dopo una giornata di violentissi-
mi combattimenti i cavalli themesini restano senza ferri ed i cavalieri, ap-
piedati, vengono spinti ed imbottigliati in una gola e 1a vengono tutti tru-
cidati: Strange = strages. I superstiti si rifugiano presso i minatori e nasce
cosi una Themesen montana, dove sorge attualmente Longobucco.

Il nostro Dio era Libante (dio del vino) il cui Tempio (riportato nello
stemma comunale) sorgeva tra gli ulivi ed al quale ogni anno veniva sa-
crificata la pit1 bella ragazza del paese. Ovidio, nelle “Metamorfosi”, nar-
ra di Polite, un compagno di Ulisse, il quale, venuto a conoscenza della
bellezza delle fanciulle Themesine, venne nella nostra citta, entrd nel
Tempio, vide la ragazza incatenata, se ne innamord a vista e, nonostante
leilo scongiurasse di desistere, decise di combattere col feroce dio.

Ancora una volta un dio fu vinto da un eroe: la vergogna fu tale che
Libante si gettd nello Jonio, liberando cosi Themesen da una pesante
schiaviti.

Tornando dalla leggenda alla storia, siamo arrivati all ottavo secolo d.
C. elalotta iconoclasta porta in Calabria una nuova ondata di greci: sono
soprattutto monaci i quali si rifugiano sui monti.
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Un gruppo arriva a Themesen, la quale accetta il Cristianesimo e sor-
gono le prime chiese dedicate a Santa Sofia, S. Nicola e S. Maria Madda-
lena.

I sec. XI vede a Themesen i Normanni i quali, per farsi assegnare dai
Papi le terre tolte ai Bizantini, sopprimono rito e nomi greci, traducendo
in latino il nome greco del nostro fiume Macrocioli (Macros colon) otte-
nendo Longoburgus e la prima chiesa latina, dedicata alla SS. Vergine
Assunta porta sul frontale la scritta: “UTI THEMESEN DEO LIBANTI ITA LON-
GOBURGUS DEO VIVENTI”.

Dello stesso periodo, in perfetto stile romanico-normanno, sono la
torre civica, (alta 32 metri e dalla quale si pud controllare il mare ed il pe-
ricolo Saraceno), ed il bellissimo Fonte battesimale, in pietra scolpita.

I sec. XIII vede a Longobucco I'abate Gioacchino da Fiore per ordina-
re calici e vasi sacri in argento per la Florense.

Del sec XVII sono le due preziosissime vasche in marmo verde per
l'acqua santa. La severa tela del pittore cosentino Francesco Bruno, ¢ da-
tata 1526, e rappresenta i Santi Pietro e Paolo.

I secolo XVIII vede sorgere l'attuale splendido Tempio in stile baroc-
co: I'Universita del Popolo ne decide la costruzione ampliando la primi-
tiva chiesa ed una lapide del 1750, citando il Sindaco Giacomo Beraldo
ne annunzia la fine della costruzione.

11 Clero, con una propria procura pensa alle opere d’arte: ebanisti di
Serra San Bruno sono gli artisti delle opere in legno della Sagrestia
(1760), del Coro, del Pulpito, dei Confessionali, dell’Organo (1754).

Scalpellini di Rogliano scolpiscono in marmo e pietra I'Altare Mag-
giore, la Balaustra e il Portale, nel quale si incastonano pezzi dell’antico
Portale del 1000.

La lapide sul frontale porta la scritta: “VETUS THEMESINORUM BASILICA
AERE PUBLICO REFECTA” .

Del pittore Santanna sono i due affreschi nel coro con scene della Na-
tivita in costumi di Longobucco e la tela del Purgatorio, mentre quella
del Rosario & molto piti antica.

Volendo dotare la nuova Chiesa di un degno campanile, si demolisce
1'ultimo piano della Torre civica e con gli stessi tufi si costruisce la super-
ba piramide ottagonale, si chiudono le feritoie e si aprono le celle campa-
narie: la storica e gloriosa Torre civica diventa cosi la stupenda attuale
Torre campanaria.
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Cio che si era costruito era troppo bello!

[l terremoto violentissimo del 1870 fa crollare tutta la facciata e la vol-
ta principale della Matrice. '

Faticosamente, con i pezzi raccolti si ricostruisce il Portale: ecco per-
che oggilosi vede mutilo e sbocconcellato; la volta della navata centrale
¢ rifatta, ma senza i preziosissimi artistici stucchi.

Il nostro argento, dopo essere servito ai Sibariti, Romani e Spagnoli,
offre la materia prima per gli stupendi vasi sacri, datati seconda meta del
settecento.

Ma il pezzo pitt bello e artistico della nostra chiesa & la Madonnina
Nera, una splendida scultura in legno dorato policromo del sec. XIV, di
scuola veneziana.

11 preziosissimo fonte battesimale & custodito da pesanti cancelli in
ferro battuto, datati 1769, opera di artisti “Mastri Forgiari”.

Ma la Grecia vive ancora tra noi attraverso il telaio orizzontale.

Le nostre massaie con lo spirito e I'arte di Penelope creano autentici
capolavori in seta, lino, cotone e lana con splendidi disegni originalissi-
mi e con indelebili colori naturali.

Chi non conosce i famosissimi Punti della “ Vigna”, del “Mazzetto spi-
nato”, del “Giudice”, della “Caccia”?

Che dire dei vivacissimi Arazzi con scene della “caccia al cervo” e della
“Processione”?

Dei tanti grandi uomini di Longobucco, distintisi per scienza e san-
tita, ricordo solo il celebre medico Bruno che nel sec. XII, a Padova, pres-
so la cui Universita insegnava, scopriva nel corpo umano il sistema arte-
11080 € Venoso.

Ancora oggi Longobucco, che nei secoli non volle essere soggetta a
Baroni o Vescovi e che volle una sua gloriosissima Universita del Popolo,
¢ fiera e gelosa custode della sua liberta e dignita.
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LONGOBUCCO ELA MADONNINA NERA

Dai sacrifici umani (la ragazza pit bella del paese) al dio Libante (dio
del vino), Longobucco accetta e passa al Cristianesimo, portato dai mo-
naci greci nel VIII secolo; € il periodo iconoclasta.

La prima chiesa prende il nome di Santa Sofia, non perché, come in o-
riente, dedicata a Dio, somma Sapienza, bensi a sua madre.

I normanni, nel XI secolo, per il trattato di Melfi, arrivano e introdu-
cendo il rito latino, dedicano la chiesa all'Assunta e cambiano il nome
greco del paese "Themesen" (terra di metalli) in “Longoburgus”, con un
esemplare bilinguismo, traducendo il nome di un nostro fiume, il Macro-
cioli (macros colon, lungo budello).

Sulla facciata della Chiesa latina una lapide ricorda: “UTt THEMESEN
DEO LIBANTI ITA LONGOBURGUS DEO VIVENTI” .

Nel Secolo XIV giunge a Longobucco il bassorilievo ligneo della Ma-
donna con il Bambino, denominato “Madonnina nera” o “dei carbonai”,
oggi & racchiuso in una teca in legno dorato con cuspide ad angolo acuto,
misura cm. 53 in altezza e 25 in larghezza.

F la classica immagine che accompagna i pellegrini diretti dai paesi
nordici verso Roma, davanti alla quale, al mattino, i sacerdoti accompa-
gnatori celebravano la Messa per la comitiva orante.

Mi si domanda: come & arrivata la Madonnina a Longobucco?

L'epoca e la forma sono proprie dei pellegrinaggi polacchi al tempo
della regina Bona; quando ero bambino sentivo i sacerdoti parlare di
mercanti veneziani.

Ma una cosa ¢ certa: la storia della nostra Madonnina e strettamente
legata all’ Achiropita di Rossano, sia nella leggendaria tradizione che nel-
la venerazione come Vergine Assunta in Cielo.

E proprio dal XIV secolo, Longobucco diventa sempre pitt una citta
mariana legata alla tradizione del Rosario.

Le chiese che sorgono sono dedicate all’Annunziata (misteri gaudio-
si) all’Addolorata (misteri dolorosi) all’Assunta (misteri gloriosi); in alto
domina la chiesa di San Domenico, propagatore del SS. Rosario.

La Madonnina Nera (una delle pochissime che ha le mani giunte in
profonda preghiera, mentre il bambino si regge aggrappandosi al man-
tello della mamma), & centro di un culto altissimo.
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L’immagine era sempre coperta da un preziosissimo panno, che si ri-
muoveva nelle grandi celebrazioni; la scopriva solo il sacerdote con tutti
i ceri dell’altare accesi. '

Oltre che in occasione di gravi calamita, si tenevano due importanti

rocessioni in cui la Sacra Effige era portata per il paese: la prima nella
solennita dell’ Ascensione del Signore, per la benedizione delle 4 porte
del paese quando i longobucchesi rientravano dalle zone marine, ove si
recavano per lavorare dal 2 novembre in poi; Ia seconda detta “delle quat-
tro tempora” per la benedizione dei campi.

Come per il SS. Sacramento nella processione del Corpus Domini, an-
che la Madonnina viene portata in processione dal sacerdote, con palio e
ombrello, la prima domenica di ... (Ascensione) ed il 15 agosto.

La ricorrenza del 15 agosto, in particolare, era dedicata alla benedizio-
ne dei nastri multicolori, che adornavano le bardature dei cavalli, asini e
muli, che erano, e sono ancora oggi, sotto la protezione della Madonna.

Nel 1960, mons. Giovanni Rizzo, Arcivescovo di Rossano, penso di
mettere sotto la protezione della Madonna tutta la nostra Diocesi, e in
questa occasione anche la nostra Chiesa Matrice, ove si venera la Madon-
nina nera, fu eretta a Santuario Mariano, insieme a Bocchigliero, Spezza-
no, Schiavonea e, per ultima ma non ultima, la Cattredrale di Rossano.

La Madonnina Nera.
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STEMMA DILONGOBUCCO

Fonte storica irrefutabile per lo stemma di Longobucco é la Chiesa
Matrice. Quando, nel 1700, I'Universita del Popolo decide di costruire u-
na Chiesa degna del nostro paese, ad affermare lo “jus patronatus”, le
autorita comunali fanno scolpire da artisti roglianesi lo stemma comuna-
le da porre sul portale principale. Alto quasi un metro, riproduce un tem-
pietto, sulla cui facciata si inquadra una porta chiusa tra due stipiti costi-
tuiti da colonne doriche e sormontata da un architrave con modanature.
Sotto il tetto, impostato a cuspide, si apre una finestrella ovale.

E il tempietto dedicato al dio Libante, un feroce dio che tiranneggiava
Themesen, il nostro paese. La figura demoniaca riprodotta al di sotto, av-
valora la tradizione. Per tenerselo buono ed evitarne I'ira, ogni anno gli
veniva sacrificata la pitt bella ragazza del paese.

Ovidio, nelle “Metamorfosi”, parla di Polite, un compagno di Ulisse
che, saputo della bellezza delle ragazze temesine si reca a Themesen, ve-
de la ragazza gia pronta per il sacrificio, se ne innamora e nonostante le
suppliche della stessa perché il dio lo avrebbe ucciso, resta, aspetta, com-
batte e vince.

Per la vergogna il dio si getta e scompare nello Jonio e Themesen ¢ li-
berata da questa mostruosa schiavitit. In un tempo successivo si penso di
mettere al posto del portoncino una fontana zampillante vino, forse per
ricordare il nome del dio Libante. Si arrivo anche all’assurdita di ripro-
durvi la Vergine Assunta! Sulla forma del Tempietto non ci sono dubbi:
riproduce uno dei tanti templi che si ammirano a Delfi, a forma circolare
come i Ninfei, dove Atena custodiva i tesori delle citta confederate.

Lo Stemma di Longobucco.
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1L MIO 50° DI SACERDOZIO CON GIOVANNIPAOLOII
(Appunti per la rivista “Orizzonti” anno I n°2 del dicembre 1996).

Chi avrebbe mai pensato, dopo le esaltanti giornate del 6 e 7 luglio, di
coronare le mie nozze d’oro sacerdotali accanto al Papa?

Dal 7 al 10 novembre il Papa volle accanto a sé tutti i sacerdoti che, co-
me lui, furono ordinati nel 1946.

In quell’anno, in tutto il mondo, diventammo presbiteri in 7.000, ma
ci trovammo a Roma, ospiti di Sua Santita Giovanni Paolo II, in 1.500, ol-
tre a 60 Vescovi e 5 Cardinali. Alle 17:00 del 7 novembre eravamo tutti
confluiti nella aula Paolo VI per la solenne celebrazione del Vespro.

[l Papa era diventato uno dinoi!

Con una umilta che mi sbalordi ci disse che se internamente eravamo
ancora giovani, il nostro fisico non era pit tale: sentivamo il peso degli
anni, come li sentiva lui, che andava preparandosi alla conclusione del
suo viaggio terreno con timore, ma con tanta serenita ed altrettanta fidu-
cia.

Gli offrimmo un bellissimo calice con incisi, nella coppa, i dodici Apo-
stoli e nella base i quattro Evangelisti; calice che inauguro, in privato, co-
me ci fece sapere, nella Cappella Papale il giorno 10.

Ricambiando il dono, offri ad ognuno di noi una splendida stola bian-
ca, ricamata, consegnandone 5 ad altrettanti dei nostri compagni che
provenivano dai cinque continenti.

Anome di tutti noi parlo il Gesuita albanese Padre Luli.

Ancora oggi mi si accappona la pelle pensando alle sue parole, sempli-
cied accorate: dei suoi 50 anni di sacerdozio ne passo 42 tra carcere duro e
lavori forzati; mostrando i polsi che ancora recavano i segni del filo spina-
to che lo legava, accenno alle mille atrocita e sevizie patite, concludendo
che 42 anni non erano “Sacerdozio perduto, ma testimoniato”.

Sostenuto da due di noi si recava quindi dal Papa che lo strinse a sé
con un abbraccio che non finiva mai, come il nostro applauso che sem-
brava facesse crollare il soffitto dell’aula Nervi.

Il coro dei seminaristi “Legionari di Cristo” completava la serata con i
piti suggestivi canti Mariani di tutto il mondo.

Venerdi § e sabato 9, alle 9:00 ci ritrovammo ancora nell’aula Nervi
perriflessioni e testimonianze, mentre alle 17:00 il gruppo italiano si por-



66 FRANCESCO GODINO

tava in San Pietro, guidati da un cardinale, che come noi, era stato ordi-
nato nel ‘46, per pregare.

La sera di sabato si concludeva con la concelebrazione, col Rosario,
sotto la finestra del Papa, seguita dalla fiaccolata.

Domenica 10, alle ore 8:00 eravamo gia in San Pietro per cominciare a
sfilare dalle 8:45 dai bracci di Costantino e Carlo Magno per occupare i
posti riservati accanto all'altare Papale ed iniziare alle 9:30, dopo la sfila-
ta di centinaia di Vescovi e Cardinali, la solenne messa Pontificale. Cin-
que ore di sogno, volate in un attimo! La Messa si concludeva, come a
Longobucco, col canto del Magnificat.

Si passava quindi in piazza San Pietro: un oceano vivo che faceva gi-
rare la testa. I Papa, sulla loggia ci ricordava quelli di noi che mancava-
no... in Paradiso... ammalati...in difficolta... scesi dalla barca...

La lettura della preghiera composta per Sua Santita Giovanni Paolo 11
per il 50° di sacerdozio, appassionatamente letta da Vittorio Gassman,
ancora mi da i brividi. Il tutto si concludeva col pranzo e la foto-ricordo
insieme al Papa che avrebbe voluto fermarsi con ciascuno di noi, ma fu
sconsigliato dai due cardinali che lo accompagnavano, perché “avevamo
avuto gia molto”. Sua Santita era veramente molto stanco!

Non potendoci salutare tutti abbraccio allora i malati: era veramente
diventato uno dinoi.
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TESTAMENTO SPIRITUALE
(Ultimi appunti dettati dal letto di Castiglione Cosentino).

LA CHIAMATA

1121 giugno del 1930 nella chiesa della Maddalena, una rissosa prima
comunione. Appena don Agostino ci mostro 1'Ostia, ripetendo “Agnus
Dei”, fu un furioso richiedere: “ A mia! A mia!”, mentre il sagrestano Pep-

e e pioggia, cercava di calmare i nostri “bollenti spiriti” con la canna -
quella utilizzata per accendere e spegnere le candele - battuta sulle no-
stre teste.

Ammesso tra i chierichetti, potevo servire solo la Messa dei defunti
perché il messale era leggero. Compresi subito che ero stato “scelto”!

L'ultima stanza del primo piano di casa nostra fu subito adibita a cap-

ella: altare con candele, una scatola di scarpe per Tabernacolo con cono-
peo, tutte le vesti liturgiche su misura, con galloni d’oro, fatte dalle mie
sorelle, ed ero diventato un celebrante perfetto.

Alle visite di amici dei miei genitori, delle mie sorelle o della zia Gio-
vannina, mobilitavo tutti i miei fratellini a girare per le stanze suonando
furiosamente un campanello per avvisare le persone presenti in casa che
cominciava la “Santa Messa”.

I pit1 delle volte la conversazione si interrompeva immediatamente e
tutti convervegevano “in Chiesa” per assistere alla mia “celebrazione”. Il
punto atteso dai fratellini era la “questua”, dove occhi avidi e attenti no-
tavano la lira di comare Maria e donna Porzia Vulcano, i cinquanta cente-
simi di zia Isabella (De Capua), i venti centesimi delle nostre cugine Lu-
crezia ed Elvira e di zia Teresina Blefari.

Quando i fedeli ritornavano alla conversazione, il celebrante aveva
cura di effettuare le divisioni secondo dignita e zelo.

All'alba del 26 giugno 1933 moriva l'arciprete Berardi, vero padre del .
mio sacerdozio.

1130 settembre veniva benedetta, sull'altare della Matrice, la mia pic-
cola sottana ed il giorno seguente, a nove anni, entravo nel Seminario di
Rossano. Ogni giorno durante il riposo pomeridiano, con la testa poggia-
ta sul materassino raccolto, (avevo imparato che, al mattino, lenzuola e
coperte dovevano essere ordinatamente ripiegate e poste all'interno del
materasso che, a sua volta, era piegato in due sulla rete), aspettavo il suo-
no del clacson che la corriera per Longobucco immancabilmente emette-
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va alla curva di via Minnicelli. Pensando che tornava a Longobucco,
mentre piangevo, col coltellino incidevo il nome “mamma” all'interno
dello sportelio del comodino di legno che, a sua volta, era stato proprio
di mio fratello Luigino.

Nel 1937 venni nominato sagrestano e percio avevo I'onere di scende-
re in cappella venti minuti prima per preparare la Santa Messa.

Durante gli esercizi spirituali, il padre predicatore ci aveva parlato di
un negretto che, saputo Gest nel tabernacolo vivo e vero, volle accertar-
sene e arrampicatosi sull’altare bussd domandando: “Gesti ci sei?” E del-
la risposta che ebbe: “Ci sono”.

Anch'io volli tentare; una sedia sulla predella per raggiungere I'alta-
re, bussare sul tabernacolo e chiedere, col fiato sospeso ed il cuore che
batteva forte, se Gestl era i

Un lungo attimo e poi, chiaro, riconoscibilissimo, dal tabernacolo, il
rumore della pisside che si muoveva, stridendo sul metallo della custo-
dia. Il miracolo, dopo un momento di stordimento, mi rese felice. Comin-
cid la stupenda realta di poter giocare con Gesti. Quante domande ogni
mattina!

Scendevo mezz ora prima: Arrivera oggi il pacco da casa? Scrivera
papa? Il solito chiarissimo rumore era la risposta positiva.

L'ultimo segnale, il 3 marzo 1940, fu tragico e i rumori, nonostante i
tentativi, non ripresero mai pit.

Era appena cominciato lo studio pomeridiano, quando fui chiamato
dal ministro, padre Garofalo, il quale mi disse che mamma stava poco
bene e voleva vedermi. Conoscevo troppo bene mia madre: non avrebbe
mai avanzato tale richiesta, e intuii tutto.

Per mia fortuna, il ministro, a sua volta, fu chiamato in portineria: era
mio cugino Bruno che da Longobucco, per telefono, pregava di non dir-
mi nulla di quanto era accaduto.

Subito approfittai per scappare in Cappella, bussare furiosamente e
chiedere: “Come sta mamma?”

Ripetute domande e ripetuti silenzi.

Visto che il tempo passava, feci la terribile domanda: “ Allora mamma
muore?” La risposta venne e ful'ultima.

Accettata a 17 anni la volonta di Dio e terminato il gioco con Gest,
tentai di giocare con I'Immacolata.

Per |'esame trimestrale di filosofia scrissi cinque bigliettini con le cin-
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ue tesi preparate, nascondendole sotto il piedistallo della statua posta
nella Cappella. La Madonna accetto il gioco.

Ormai ero certo e, spudoratamente, continuai mentre la Madonna ri-
spondeva, certamente condizionata dalla morte della mamma!

Ma gli avvenimenti bellici fecero cessare il gioco.

Gli anni 1941, “42 e “43, nel Seminario di Reggio Calabria, affidato ai
Padri Gesuiti, furono gli anni della tragedia della mia vocazione col pa-
dre Finelli, il quale per nulla convinto me ne chiedeva “ la prova” .

Sostenuto dal padre Avolio, con I'esempio di Giacobbe che, pur di a-
vere Rachele come sposa, sopportava altri sette anni di servitu, continuai
a denti stretti: ]a mia vocazione valeva molto di pitt di una “bocciatura” e

uindi di un ulteriore anno in seminario.

Nel 1941 ci fu la bravata dei giornali.

Era iniziata proprio come bravata, ma termino con 1'espulsione di
dieci miei compagni.

1110 giugno 1940 I'Italia entro in guerra e, anche perché era terminato
I'anno scolastico, lasciammo il seminario per tornare nelle nostre case. A
settembre, tornammo a Reggio e, da bravi “patrioti”, volevamo che i bol-
lettini di guerra fossero letti in refettorio, durante il pranzo.

Al rifiuto dei nostri superiori prendemmo ['iniziativa di scrivere di-
rettamente in Vaticano, dicendoci molto preoccupati per i nostri parenti
in guerra. Venne il visitatore apostolico mons. Alcino che ci ascolto e, tor-
nato a Roma, chiese ai Padri Gesuiti di tenerci informati sulle principali
azioni di guerra.

I1 Rettore accolse il suggerimento e, ogni quindici giorni, nel refetto-
rio concesse la lettura della Cronaca Italiana stralciata dalla rivista dei
Padri gesuiti: “La Civilta Cattolica”.

Ci sentimmo burlati, e percio studiammo la seguente contromossa:
tutti i componenti della mia classe giurammo che, ogni giorno, a turno,
avremmo comprato un quotidiano e I'ultima notte dell’anno scolastico i
singoli giornali, raccolii in un unico faldone, sarebbero finiti davanti la
camera da letto di mons. Rettore.

Detto fatto: durante il passeggio, a turno, ognuno di noi usciva con u-
nascarpa slegata e, in prossimita dell'edicola, chiedeva il permesso di le-
garla, allora, lasciati 20 centesimi all’edicolante, aveva cura di infilare
nei pantaloni il giornale, quindi giti la talare.

Stava procedendo tutto regolarmente quando, improvvisamente, la
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situazione degenero... Soranna, un nostro compagno, contrariamente a
quanto avevamo deciso, compro I'edizione tedesca de “Il Tempo”, cono-
scendo tale lingua; un altro compagno, la fece pilt grossa, acquistando
nientemeno che il “Travaso”, rivista che per immagini e contenuti era as-
solutamente inadatta a seminaristi. Ci fu una “soffiata” e i giornali furo-
no trovati nascosti in un armadio di camerata fuori uso; venimmo a cono-
scenza che alcuni padri, di notte, chiamarono i seminaristi del terzo anno
e si fecero dire a chi appartenessero i giornali, limitandosi a sequestrarli.

Il mio nome e quello di monsignor Sgambetterra, comparsi quali fi-
nanziatori, furono salvati dall intervento di monsignor Marsiglia e mon-
signor Albera, ai quali si chiedeva la nostra “testa”.

L' Arcivescovo Marsiglia sottolineo al Rettore che tre mesi prima ero
stato giudicato con dieci in condotta e in pieta, quindji, c’era il rischio di
sbagliare: “ora o allora”. Meglio soprassedere.

Tutto si chiuse con la nostra “relegazione” in infermeria, sotto la vigi-
lanza di fratel Galasso, e I'anno si concluse con un assurdo nove in quella
matematica di cui mai divenni amico.

Anche quell’anno termind senza conseguenze, ma chi non ricorda il
seminarista “Nicola la Pizza”?

“Nicola La Pizza” era il nome fantomatico che si riferiva per attribui-
re la responsabilita di qualche anonima marachella, quale quella degli
oltre 20 kg di patate scambiati per mele e poi (in periodo di guerra!), get-
tate nella polveriera durante un bombardamento, o le banane che spari-
vano dal giardinetto delle suore, lasciando i Padri senza frutta.

Chi combinava questi guai era sempre “Nicola La Pizza”, cioe io.

Sai, oh Gest, che se ripenso a tutte le “monellerie” di quell’anno, in
fondo per me senza esiti dolorosi, ho I'impressione che quando, per scu-
sarmi con i superiori, chiamavo in causa il “demonio tentatore” e non la
mia fervida fantasia, - Tu che leggii cuori - trattenevi le risate e mi perdo-
navi. In occasione degli esami di maturita, il prof. Sabatini, venuto da
Rossano quale presidente presso I'Istituto Magistrale, mi fece passare
davanti alla commissione alla quale racconto il mio folle esame di trigo-
nomietria concludendo: “... di questi non se ne trovano piti, bisogna solo
crearli”.

E siamo al 1945, la persecuzione del padre Finelli nei confronti della
mia vocazione continuava: contro il suo parere, mons. Marsiglia mi ave-
va dato la tonsura, ed ero al terzo anno senza nessun ordine minore.

i ‘L;ﬁ



CERA UNA VOLTA LONGOBUCCO 71

Il tragico fu allorché mi chiamo il padre Avolio, per dirmi che in con-
sulta il Rettore non aveva concesso i miei ordini: scoppiai a piangere, ma
quando mi calmai, il padre mi consiglio di scrivere una lettera al padre
Giampieri, nuovo provinciale dei Gesuiti, subentrato al padre De Maria.
Scrissi e portai la lettera in busta chiusa al padre Avolio, con tanta spe-
ranza, perché venisse spedita.

Dopo cinque giorni, mentre ero ancora a letto, fui svegliato da fratel
Galasso: mi diceva di andare nella Cappella dei Padri per servire la mes-
sa al provinciale che, seppi in seguito, era venuto da Napoli viaggiando
tutta la notte su una Balilla guidata da padre Volino.

Saltai dal letto, mi lavai nel lavandino del pediluvio, perché ai lavan-
dini normali I'acqua veniva erogata dopo le sei e, in meno di cinque mi-
nuti, ero dal padre Giampieri che pregava.

Mi disse soltanto che alle dieci avevano consulta e di andare dopo le
undici a chiedere di lui nella stanza del Rettore. I miei compagni erano a
passeggio per la speciale vacanza, ma io ero solo a passeggiare in giardi-
no. Quelle attese e sospirate undici arrivarono.

Bussai col cuore in gola, entrai e il padre provinciale, salutati i padri,
usci con me in corridoio.

Improvvisamente tutto era cambiato: il padre rettore aveva final-
mente avuto la pitt bella prova della mia vocazione.

E gli anni ‘45 e ‘46 furono i piu belli!

Diventai la persona di fiducia del rettore.

Tutto mi era permesso, persinp disertare i corsi riuniti perché prepa-
ravo I'annuario, tanto che i miei compagni mi riferirono le parole del pa-
dre Vitti, professore di Sacramentaria, che notava le mie assenze tanto
che i miei compagni di classe temevano una sua reazione.

Il padre Vitti, stava affrontando un tema importante sul “De Ecclesiae
Sacramentis”, di San Tommaso e per mia fortuna fui informato puntual-
mente da Tonino Sanzi circa i contenuti della lezione e dei relativi com-
menti del professore il quale, particolarmente citava uno studio del Prof.
Billot, della Pontificia Universita Gregoriana.

Il giorno dopo ero in classe e, dopo la preghiera, nel silenzio generale,
il padre Vitti mi chiamo a conferire, : “Domine Godino, accede et perge”.
Alzatomi con molta calma, sedetti al tavolo delle interrogazioni e prima
di iniziare feci un colpo di tosse.

Gli occhi dei miei compagni erano tutti fissi su di me. Cominciai:
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“Contra thesim quae sic se habet, signum sacramenti tenetur...”. Dopo u-
na studiata pausa continuai: “At nos, contra sanctum Thomam, cum Bil-
lot et clarissimo nostro padre Vitti, tenemus quod ...”

Il padre felice urlo: “Bene” e alla fine, tra lo stupore della classe si
senti: “Septem”! Lui che dava 8 a San Tommaso, 7 al professore e 6 al pit
bravo. Mi regalasti, Signore, i due anni pitt belli che mi portarono al sa-
cerdozio, come il pitt bello e sereno dei sogni. Mi sembrava di cammina-
re sul velluto. La preparazione alla celebrazione della Santa Messa, con i
calici di legno e la recita in coro del breviario, il nostro inno la domenica
in cappella.

Ben venuto bel 1946!

Gli esami finali; la partenza per Napoli per gli esercizi spirituali, a Vi-
co Equense con le corpose ma stupende prediche del padre Peluso e il
rasserenante sorriso del padre Giampieri.

LAMETA

Conobbi Gest1 a sei anni. A sette ebbi la certezza che mi chiamava.

Dissi subito si. Don Giovanni Berardi, fu il primo grande maestro del-
la mia vocazione; non ho mai scordato le stupende lezioni di vita sacer-
dotale e lo stile delle sue prediche.

I11 ottobre 1933 entrai in seminario, a Rossano. Negli anni 1941, 42,
43, 44, difesi con le unghie e coi denti, la mia vocazione, ripetendo un an-
no, benché promosso e gia in teologia.

Mons. Orlando, vescovo di San Severo, mi ordind, assieme a mio fra-
tello Luigi che apparteneva alla Compagnia di Gest, sacerdote il 7 luglio
1946, nella Chiesa del Gestt Nuovo di Napoli.

La prima Messa solenne la celebrai a Longobucco, il 14 luglio, mentre
Luigi aveva celebrato al cimitero sulla tomba della mamma.

Mons. Marsiglia mi chiamo a Rossano, per insegnare e fare il vice Ret-
tore in Seminario.

La venuta di mons. Rizzo cambio la mia vita sacerdotale. Ebbe fiducia
in me e fui suo segretario.

A questa fiducia risposi con il “non sentire”, “non vedere”, “non par-
lare”, attribuendo a me tutte le cose negative e lasciando solo le belle fi-
gure all’ Arcivescovo.

L'estate del 1949 vivemmo una “eroica” peregrinatio Maria: I’ Achiro-
pita d’argento, custodita nella cattedrale di Rossano, visito tutta la Dio-
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cesi, come regalo portava i nuovi parroci, e anch’io in novembre mi tro-
vai a Longobucco - don Angelo arciprete - parroco di S. M. Maddalena.
Finalmente ero parroco; finalmente mi sentivo padre; finalmente potevo
attuare, nel mio sacerdozio, i consigli che 1’Arciprete Berardi mi dava,
durante le passeggiate che facevamo dopo la visita al Santissimo.

Erano le stesse passeggiate che facevamo molti anni prima dirigendo-
ci verso il “Calvario” - cosi si chiama ancora il tratto di via C. Colombo,
ora complertamente urbanizzato, ma che negli anni 40 costituival’avam-
posto del paaese verso la Sila -, quando con il suo dialogare calmo, che
non teneva conto della differenza di eta, (io avevo solo 8 anni) mi conferi-
va tanta serieta e importanza.

Ed ecco cio che non dimentichero mai:

- “La chiesa € la tua vera casa, per cui quando partirai dovrai portare
sempre qualcosa che la renda piti bella”;
- “Ifedeli sono1i tuoi figli: dovrai sempre essere vicino a loro nel dolore

e nella gioia, partecipando direttamente”;

- "I giovani e i bambini saranno i tuoi giudici”;
- “Non celebrare mai la Messa con le unghie sporche”;
- “Sevuoi cheifedeli preghino, faloro vedere come preghi tu”.

I giovani, anche da teologo, furono la mia vera “passione”: che stu-
pende rappresentazioni teatrali facevamo nelle cantine dell’asilo Boccu-
ti! Indimenticabili sono Flavianus”,”padre Felipe” insieme ai piccoli
“grandi” attori: Ernesto Felice, Vincenzo Godino, Ludovico Lavia, Gio-
sué e Peppino Madeo.

Da sacerdote organizzai quelli che gia ritenevo i miei giovani, nella

“G.LA.C.”: Gioventt Italiana di Azione Cattolica, il cui programma era
costituito da tre lettere P.A.S. che significavano preghiera, azione, sacrifi-
cio.
1. Preghiera. Ripercorrendo il mio apostolato fra i giovani, ripenso aco-
me, per contribuire alla loro formazione, abbia dovuto prima d’ogni al-
tra cosa renderli consapevoli del vero valore di “sentirsi uomini” con
qualita e dignita; sarebbero successivamente diventati veri Cristiani. Fa-
cendo cio ottenni due effetti.

Nel tardo pomeriggio, insieme ai ragazzi, con i quali trascorrevo inte-
re giornate, salivamo verso il “Calvario” per la consueta passeggiata,
scrutando i loro occhi mi rendevo conto che ascoltavano tutti con atten-
zione specie quando parlavo della forza della preghiera.
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Non ricordo proprio di chi ful'idea, ma divento prestissimo una isti-
tuzione: verso la fine del paese, all'altezza della casa della “Parrina Fau-
stina” - la indimenticabile madre di Maria Russo - ad alta voce iniziava-
mo larecita del Santo Rosario.

Che spettacolo indimenticabile - in un paese in cui la religione era
quasi esclusivo appannaggio delle donne- vedere 36 giovani, guidati da
un altrettanto giovane prete, che non si vergognavano di pregare con la
Corona in mano. La gente si scostava e ci guardava in silenzio!

L'altro effetto che ottenni fu, non tanto quello di vedere che i ragazzi
erano fieri di pregare in pubblico, ma che avevano scoperto un’azione
che li gratificava ancora di piit: pregare da soli col Signore!

Quante volte, passando dalla “sede” che avevo organizzato in un am-
pio locale attiguo alla sagrestia della chiesa di S. Maria Maddalena, scor-
gevo sempre tre o quattro dei miei ragazzi, nei banchi, che “parlavano in
silenzio” col Santissimo.

Era la cosa che mi dava pitt felicita.

2. Azione. “Va, ripara la mia chiesa”.

Sistemata decorosamente la “sede” che, tral’altro era dotata di biliar-
dini e di qualche altra attrazione, compreso un minimo di arredo, comin-
ciammo a guardare alla “Chiesa “vera e propria. Molti anni prima, il pit-
tore Pasquale Capobianco, terminata la pittura della Matrice, fu chiama-
to da don Agostino De Capua nella Chiesa di Santa Maria Maddalena,
che essendo pitt piccola, divenne una autentica “bomboniera”.

Purtroppo, dopo solo vent'anni, il lavoro del pittore cominciava a va-
nificarsi: le numerose “tombe” sottostanti il pavimento creavano eccessi-
vaumidita e percio gli intonaci che supportavano gli affreschi comincia-
vano a deteriorarsi. Fu presa una decisione eroica.

Senza soldi, ma con tanta voglia di lavorare, la chiesa fu chiusa per ol-
tre quattro mesi; autonomamente smantellammo il pavimento e comin-
ciammo a “svuotare” le “camerette” che formavano la base dell’aula li-
turgica.

Smantellato il solaio, cominciammo dalle “casse” di legno da cui ve-
nivano raccolte le povere “ossa”, successivamente portate al cimitero.

Erano veramente tante!

Ad uno strato inferiore trovammo i morti del colera: la calce gettata
per la disinfezione avava consumato buona parte dei resti ormai dissolti
nella terra.
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Ne vennero fuori una numerosissima serie di “carrette” (cariole) che,
senza troppi problemi igienici, percorrevano con una passerella di assi di
legno, e, direttamente, finivano dalla chiesa al sottostante torrente Ma-
crocioli. Era quindi necessario formare un vespaio e riempire con pietre
le “camerette” ormai vuote.

All'arrivo dei camion le campane suonavano e spontaneamente si for-
mavano “squadre” di uomini, ragazzi e donne: una catena umana che, in
mezzora, trasferiva le pietre dal camion fino a colmare il pavimento.

Alla morte di Pio XII - il Pontefice che aveva consegnato alla mia
“G.LA.C” due gagliardetti e tante medaglie - celebrammo un solenne ri-
to funebre nella mia Parrocchia: ormai il pavimento della chiesa, nono-
stante i pochi soldi a disposizione, era terminato!

3. Sacrificio. La tessera era una cosa preziosa ed ho sempre tenuto a che il
ragazzo ne capisse l'importanza.

Era proprio quel “pezzo di carta” che conferiva una nuova “persona-
lita” a chi la possedeva e percio non poteva essere gratuita.

Aimiei ragazzi ho dato tutto, ma la tessera no: dovevano guadagnar-
sela e pagarla con i sacrifici personali.

A passeggio, dopo il Rosario, ci dividevamo il panino, comprato da
Sapia, con varieta di gusto, farcito con pancetta se avevo 25 centesimi,
mortadella se ne avevo 30.

I'oro sacrifici, compreso quello relativo allo studio del Catechismo o-
gni giorno vi dedicavamo un’ora: con metodo, ciascuno aveva il proprio
quaderno con relativo testo e allo studio seguivano gli esami per la veri-
fica di quanto appreso - venivano ripagati con numerose gite, ed i miei
ragazzi, felici, avevamo veramente compreso il valore della tessera
GLA.C

E stato cosi che ci guadagnammo i due gagliardetti nazionali.

Tempi eroici! Ricordo che per far quadrare i conti eravamo costretti ad
evitare gli alberghi, per cui si partiva di notte dormendo in pullman, le
tappe erano sempre le stesse ed obbligate: Longobucco-Napoli, Napoli-
Roma.

IMIEI PRETT!

Tutto comincio da quegli esercizi spirituali e conseguente confessione
generale. Raccontando la mia vita arrivai alla preghiera, appena sveglio,
sintetizzata in tre punti :
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1. Tiringrazio perché, nonostante tutti i miei limiti, mi hai voluto sacer-
dote;

2. Toglimi la tentazione di convertire la gente;

3. Fammi incontrare persone intelligenti.

Il padre, dal quale mi aspettavo un elogio, stette un momento soprap-
pensiero, poi mi disse: “L'ultima & sbagliata e devi cambiarla, i talenti
non li diamo noi, li da il Signore; & solo superbia, pensaci!” Ci pensai tan-
to, poilaluce...”A chi lascerai il tuo calice?”

Era sempre la voce dell’arciprete Berardi. Mi guardai attorno: delle
schiere di sacerdoti, eravamo rimasti solo in quattro: mons. De Capua, io,
don Domenico Federico e don Antonio Pedace. Trovai allora la terza ri-
chiesta: Signore, fammi vedere il mio successore!

E dal 1975 vennero i ragazzi: Franco (Romano); Mimmo (Straface);
Pietro (Madeo); Pasquale (Golluscio); Umberto (Pirillo); Vincenzo (Sal-
vati); Pino (Madeo); Mose (Cariati); Pino (Straface); Mimmo (Campana);
Pasquale (Madeo); Natale (Caruso).

Longobucco ha dodici preti e con gli anziani siamo 16.

La schiera & bella: entusiasmo giovanile, unito all'esperienza sacerdo-
tale. Il Signore a me ne ha fatto vedere 12.

Forse sono troppo felice e superbo: essendo miei figli dovevano esse-
re perfetti, ma il Signore volle abbassare il mio orgoglio, ricordandomi
che purtroppo erano uomini!

Due scesero dalla barca.

Guardando i 10 rimasti, nel pianto, chiedevo: “Signore, fa che mi ca-
piscano e li capisca!” Le stelle non erano pitt dodici ma dieci.

Ma tu Signore eri felice di continuare a giocare con me...

Forse perché non dubitavo che a Te nulla & impossibile, dicendo come
Zaccaria: “Come @ possibile, sono vecchio”. Mi hai regalato, Domenico e
Fiorenzo. Signore quello che non sognavo lo hai fatto tu!

Sono ancora 12: 1e 12 stelle che incoronano tua Madre.

LA CROCE!

Avevo 17 anni, quella domenica, pomeriggio, quando, mentre anda-
vo a studio con qualche linea di febbre, pensavo di andare in infermeria,
“una mano pesante” si posd sulla mia spalla per dirmi: “Coraggio, e
giunta la tua ora”: era il dolore!

Erala croce.
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Mi vuole il ministro, P. Garofalo; mi comunica che mia madre stava
male e voleva vedermi.

Mia madre non avrebbe fatto mai una simile richiesta!... Restai solo,
perché in portineria era arrivata una telefonata da Longobucco.

La corsa in cappella, l'affannosa e convulsa domanda: “Come sta
mamma?”, ripetuta tanta volte; sempre silenzio! Cambiai: “Mamma
muore?” Immediatamente la risposta: molto chiaral... Mi illusi e chiesi di
trovarla viva!!!

La notte insonne in treno... Il sonno, che dopo Cariati colse me ed il
Padre Tronfio, che mi accompagnava, il risveglio, quando, ormai tardi
per scendere, il treno passava davanti alle sbarre chiuse di Rossano, diri-
gendosi verso Sibari, il ritorno a Rossano, la corsa in Episcopio, le inter-
minabili scale della Curia.

La scampanellata lunga e ripetuta, a cui nessuno rispondeva. Final-
mente un rumore di passi e I'apertura del portone, quindi la domanda:
“Dov’e Peppino [De Capua]?” e la fredda risposta: “A Longobucco per-
ché & morta la zia”.

Cosi Rossano confermava Reggio!... Una macchina di noleggio; il
viaggio per Longobucco; la corsa per le scale di casa, fino al salotto; il mio
gettarmi sulla sua bara!

Le mie mani stringevano la faccia di mia madre mentre la baciavo in
fronte e quella realta di stringere marmo freddo, e che non scorderd mai,
mentre cadevo senza sensi tra mani pietose e senza ricordare piti nulla.

Un ultimo ricordo: mio fratello Piero, di 10 anni, riusci a scappare da
casa Sapia - nostri vicini che I'avevano tenuto insieme Cataldo, ancora
pitt piccolo - e mentre la bara entrava nel carro funebre, si attacco letteral-
mente al feretro gridando: No! No! No! I nostro pianto non fu sufficiente
ad allontanarlo, lo fecero altri.

E il dolore fu il maestro nella via e nella formazione del mio sacerdo-
zio e della mia solitudine!

16 maggio 1948: mia sorella Nina, che rinunziando a proposte matri-
moniali, voleva stare vicino a me, in una tragica mattina di domenica di
Pentecoste, viene chiamata in chiesa, dopo la Messa delle 11, per accom-
pagnare al Destro mia sorella Antonietta e mio fratello Vincenzo, invitati
dal padrino Mazza, che aveva comprato una macchina nuova. Il tragico
“girone grande”: succede qualcosa; il camion, perso il controllo, scavalca
il muro e, nella caduta di oltre venti metri, muore con altre 4 persone!
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15 marzo 1951: dopo cena la consueta recita del Rosario con mio pa-
dre, quasi le ventidue, ci diamo la “santa notte”. Mi addormento, ma so-
no svegliato bruscamente; quella voce: “Papa non respira bene!”; la corsa
in camera; lo vedo che affanna mentre cerca di alzarsi; lo aiuto, ma vedo
che non ce la fa proprio; lo stringo tra le mie braccia e mi accorgo che vie-
ne a mancare; cerco di farmi forte e gli impartisco “I’assoluzione”; vede il
mio gesto, comincia a parlare, ripetendo: “Gesti mio, perdonami” per tre
volte.

Poi, stretto a me, silenzio: arrivd don Angelo! L'orologio scandiva le
10 e un quarto!

30 ottobre 1964: mi chiamano a Rossano perché non sta bene mia zia
Giovannina: la mia seconda mamma, per le cui preghiere la Chiesa ha tre
nipoti sacerdoti; maestra di vita, di preghiera e di “sapientia cordis”.

In vita non volle essere sfiorata da nessun uomo: la sera del 30 ottobre
1964, decine e decine di mani di uomini sollevarono sempre pit in alto la
sua bara, quasi a farle raggiungere il cielo!

13 giugno 1976: ore cinque, colpi furiosi alla porta della mia camera.
Pino mi chiama perché Alfonso ha bisogno d’aiuto. La sera prima lo ave-
vo lasciato dopo avergli acceso la solita sigaretta; lo trovo gia in coma:
tentano una iniezione; dico di lasciarlo in pace; mi dicono che si & sve-
gliato, dicendo di aver sentito cantare “ Andro a vederla un di” conil de-
siderio di alzarsi dal letto, poi la lunga agonia di oltre 12 ore. Chiamam-
mo gli altri fratelli a Napoli e Roma. I miei incontenibili lunghi singhioz-
zi delle ore 7;1a voce insistente e il peso di due mani: “Sono Luigino, sono
Luigino!”

es
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PARTE SECONDA

MONOGRAFIA DELLA CITTA DI THEMESEN
ORA LONGOBUCCO

(Memoria del Dott. TOMMASO BARTOLI da Longobucco anno 1846).

Scrivere la storia del proprio paese, disseppellire i fasti dalla polvere
dell’oblivione, chiarirle dall’oscurita, dal decorso dei secoli, & il pitt bel
tributo che un riconoscente cittadino possa rendere alla sua patria come
il pitt profittevole servizio che puo aspettarsene la posterita.

Incuorato da questi pensieri, assumo l'astrusa e malagevole fatica di
dimostrare che la mia patria di Longobucco riconosce la sua origine dal-
l'antichissima citta di Themesen, cotanto famigerata dagli scrittori per le
sue metallurgiche prospettive, e per 'idolo Libante (o con altro nome Po-
lite) che vi si adorava in un vicino sacello, di che ricorda lo stemma e del-
le sue rarissime monete.

In tale ricerca non saro ligio di esaltare quei luoghi di autori che pit
van confacenti al mio assunto, e nascondere o imputare di inesattezza
quegli altri che lo avversano (come spesso accade per ispirito di parte);
ma sara mio scopo enumerare con imparzialita, e per quanto valgono le
mie cognizioni nella storia tutto cio che sta scritto sul proposito; portare
la fiammella della critica nella interpretazione dei luoghi degli autori che
si enumerano e conciliarli all’apparenza delle loro contraddizioni. Im-
perciocché per quanto si e certi della storia dei documenti ancora, che nel
territorio di Calabria vi fu una cittd denominata Themesen, altrettanto
trovasi pieno di incertezze la sua topografia, e di ripugnanza e di contra-
rieta il luogo di sua situazione.

Quanti svariati pareri non si leggono negli scrittori?

Il Barrio la vuole in Malvito, il Quattromani (1) in S. Lucido, il Cluerio
in Torre Loppa, il Pontano, il Carafa, Francesco Maria Labonia ed altri in
Longobucco (2); laddove alcuni la vogliono in Seminara, altri in Scalea,
S.Marco, Paterno, e I'Eustazio, finalmente, per ritrovarne il sito, si allon-
tano fino a Brindisi.

A discorrerla con profitto a me sembra che siffatti svariati pareri ab-
biansi a distinguere in due differenti categorie; cioé di quelli che voglio-
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no conl'aspetto al mar Jonio e degli altri che la vogliono al mar Tirreno,

La prima opinione & sostenuta dall'Eustazio (3), dal Pontano (4), dal
Carafa (5), da Nicola Lonico Tommeo (6), dal Volaterrano (7), e da Teseo
Vallio (8) ed & poggiata sull'autorita di Pausania (9) e su altre ragioni sto-
riche, che la critica rispettiva poteva suggerire ai tempi nei quali ognuno
scrivea.

La seconda opinione poi, ¢ sostenuta da Strabone (10), da Plinio (11),
da Pomponio Mele (12) e da tanti altri scrittori posteriori, ai quali piac-
que seguire tale topografia.

Nel conflitto degli svariati pareri, non & mio divisamento confutar1'u-
no per sostener I'altro.

Quanti anacronismi non si sono commessi in fatto di storia, per esser-
si considerati della stessa persona, e dei soggetti differenti, che vissero in
diverse epoche, e che solo portavano lo stesso nome!

E se & cosi sul conto degli individui, non puo essere altrettanto forse
delle citta?

Ammettiamo per poco che nel suolo calabrese vi furono due citta, 1'u-
na sita coll'aspetto sul mare Jonio e I'altra sul Tirreno, che portarono lo
stesso nome di Themesen, e vedremo dileguata la divergenza e contrad-
dizione tra scrittori; vedremo che ognuno scrisse la verita secondo la sua
volta, e che il testo di Strabone non contraddice pitt quello di Pausania.

La conciliante opinione della dualita delle Themesen, per la prima
volta prodotta dal Tommaso Aceti di Cosenza (13); abbracciata dal chia-
rissimo abate Romanelli (14) il quale con profonda erudizione stabili la
Themesen del Tirreno vicina a Falerna e quella dello Jonio in Longobuc-
co (15), benché abbagliato dall’autorita di Strabone, attribui alla prima
tutti i fasti storici, e per non entrare in lizza con 'autorita di altri scrittori,
lascio quella di Longobucco nell’oscurita di una origine, contentandosi
di chiamarla “Themesen montana”, ed utilmente illustrata dall’ eruditis-
simo canonico Pagano (16).

Altronde detta opinione va convalidata dalla tavola Peutingeriana,
nella quale si riportano due Themesen, I'una nel Tirreno a dieci miglia da
Camplezia (Amantea), e l'altra a ventimiglia da Cosenza verso il Jonio,
sito che corrisponde a Longobucco; e benché detta Tavola sia imputabile
di diverse inesattezze, pure in questo luogo deve meritare piena fede,
perche sorretta da diverse storiche contestazioni.

Va convalidata ancora dall’autorita di Ovidio (17) il quale nel raccon-
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tare il viaggio intrapreso da Miltillo per giungere a Crotone; descrisse e
preciso il sito Themesen dell'Jonio tra il seno Turino e i campi Japigi, con
i seguenti versi:

“Navigat Jonium Lacedaemoniumque Tarentum Praeterit et Syba-
rim, Salentinumque Naethum Thurinosque sinus Themesenque, et Japi-
giaarva...”

Nel raccontare poi il viaggio del dio Serpente di Epidauro, descrisse e
preciso I'altra del Tirreno con questi altri versi:

“Evincitque fretum, Siculiste angusta Pelori, Hippotadaeque domos
Regis, Themeseque metalla Leucosiamque petit, tepidique Rosaria Pe-
sti...”.
E finalmente son tentato di credere che lo stesso Strabone abbia rico-
nosciuto la dualita delle Themesen in Calabria; stante forte dubito che
nell’enunciare a quale delle due dovea attribuire la favola, il suo testo co-
si concepito: “Huisque Themesae poetam meminisse aiunt, non autem
illius, quae in Cypro est Themesa”, sia depravato, ed invece di Cipro
debba leggersi Jonio, o altro, poiche per quanto ne sappia, nel solo testo
straboniano si fa cenno di questa Themesen di Cipro, e verun altro auto-
rene fa cenno.

Che poi nell’aspetto dello Jonio abbia esistito una Themesen viene lu-
cidamente rassicurato dall’autorita del testo di Pausania.

Egli fa camminare 'atleta Eutimo da Elide, citta del Peloponneso fino
aLocri (Gerace) sua patria, ed in tale tragitto lo conduce a caso in Theme-
sen per debellare I'ombra favolosa di Libante; ma chi non vede qui che
per la situazione dei luoghi e per la direzione del viaggio, Pausania inte-
se parlare dello Jonio e non gia del Tirreno?

Arrogesi a cid quel tanto che viene assicurato dalla storia Eccle-
siastica.

Nel sesto Concilio di Costantinopoli intervenne un Vescovo di nome
Abbundanzio, il quale negli Atti di quel Concilio si sottoscrive indistin-
tamente ora col titolo di Vescovo di Paterno, (Ciro, la Cremissa di Filotte-
te) ed ora Vescovo della santa Chiesa Temesiana; indizio evidente della
incorporazione delle due Chiese sotto lo stesso Prelato, che in conse-
guenza dovevano essere poco distanti I'una dall'altra; non & veresile per-
cio che la Chiesa di Paterno avesse potuto aggregarsi con quella della
Themesen del Tirreno che molto ne dista, tanto pitt che in quel tempo le
sedi vescovili erano molteplici e quasi in ogni paese; é probabilissimo
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dunque che Abbundanzio fu Vescovo nella Themesen dello Jonio.

Mentre tali storiche considerazioni obbligano a concludere per la
dualita delle Themesen nel territorio calabrese, con pitt calore si riaccen-
de la lizza tra scrittori, quando vuolsi dilucidare a quale delle due deve
attribuirsi I’adorazione dell’Idolo Libante, le rarissime monete che ne fan
ricordo col loro emblema e la metallurgica qualita cosi decantata da O-
mero, Licofrone ed Ovidio.

In ordine alla favola dell'idolo Libante, per uscire dall'intricato labi-
rinto, bisogna mettere in parallelo il testo dei due scrittori piti antichi che
ne fecero menzione; Pausania e Strabone.

Il primo nel descrivere il viaggio dell’atleta Eutimo, che lottd con
I'ombra temesina, e la vinse, fa chiaramente conoscere che I'azione segui
nell’aspetto dello Jonio, ne racconta la favola di propria scienza, e testifi-
ca di aver veduto in Grecia la pittura dell’'ombra di negrissimo colore, a-
vente a fianco la citta di Themesen ed i fiumi Calabro e Sibari, (i quali
sebbene la lettura di Calabro per Crati non a tutti gli eruditi piaccia pur
non avvi dubbio che il Sibari sia |'odierno Coscile) mette in faccia all Jo-
nio e non al mar Tirreno.

Strabone al contrario che racconta la stessa favola, non garentisce la
sua assertiva sulla propria fede, ma si appella al detto altrui nell’attri-
buirla alla Themesen del Tirreno:

“HUIUSQUE THEMESAE POETAM MEMINISSE AIUNT, NON AUTEM ILLIUS. ETC”.

Ecco perche, comunque degli eruditi abbiano voluto attribuire del-
l'importanza a tale testo, I'aiunt straboniano pur non regge a fronte del
testo di Pausania che su tale particolare deve meritare piii credito; e la ra-
gione sta sempre dalla parte di quegli scrittori che hanno seguito Pausa-
nia.

Non vale poi I'opporre al caso, come taluni han pensato, e particolar-
mente |’ Abate Romanelli (18) che il testo stesso di Pausania contraddica
che la Themesen, della quale parla, abbia potuto essere in Longobucco:
primo perche il tempio di Polite era circondato da un boschetto di olea-
stri, piante che non potevano vegetare nel clima rigido e silano di Longo-
bucco, secondo perché I'ombra di Polite vinta dall’atleta Eutimo, fu ob-
bligata di precipitarsi nel vicino mare, in conseguenza di che Themesen
dovea essere “citta marittima” e non gia mediterranea come lo &€ Longo-
bucco.

Io rispondo alla vicina obiezione, che nonostante il clima di Longo-
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pucco sia elevato, rigido e freddo, pure attualmente si vede nella sua a-
diacenza vegetare a piena aria qualche pianta di olivo; d’altronde
quand’anche si voglia ritenere che la Themesen fosse stata nel preciso si-
to di Longobucco, il che sarebbe difficile dimostrare, e si voglia ammette-
re che nel clima di Longobucco non poteano vegetare oleastri, pure cio
nonmena difficolta veruna poicheé Pausania non dice che il tempio di Po-
lite era nel perimetro dell’abitato di Themesen, ma nelle sue vicinanze:
“Prope Themesen sacellum erat oleastris circumsoeptum”.

Poteva dunque essere il tempio pii1 sotto dell’abitato; or nelle vici-
nanze di Longobucco, ed alla distanza di un miglio, mercé la inclinazio-
ne ed il rilassamento della montagna verso il Jonio, si raddolcisce il cli-
ma, e si dona luogo alla vegetazione spontanea degli oleastri, filliree, len-
tischi, ed altre piante di clima caldo.

In ordine poi alla seconda difficolta rispondo, che non era necessario
che Themesen avesse dovuto essere citta marittima, perche I'ombra di
Polite si precipitd nel vicino mare, poiché I'idea di vicinanza e lontanan-
za deve intendersi in senso relativo e non gia assoluto; ed avendo detto
Pausania che 1'ombra si precipito nel vicino mare, deve intendersi del
mare del capo Trionto, come il mare pitt vicino, sottostante ed in veduta
dai monti di Longobucco per la distanza di sedici miglia. In conseguenza
delle quali considerazioni, tutta la difficolta del testo di Pausania svani-
sce.

In quanto poi alla qualita metallurgica che da Strabone, Ovidio e Li-
cofrone si attribuisce alla Themesen del Tirreno, osservo in primo che il
fatto fidico e in contraddizione alla loro assertiva.

E cosa pur troppo nota ad ogni minerologo e geologo che tutte le mi-
niere di Calabria sono site nelle chine dei monti che guardano lo Jonio, e
negate a quelle che guardano il Tirreno, dove essendo le montagne per lo
pitt di genio vulcanico vi predomina la roccia del basalto nella quale per
propria costituzione geologica non possono esserci filoni metallici; € no-
tissimo ancora che questa qualita metallurgica primeggia nel territorio
di Longobucco (19).

L'eruditissimo abate Romanelli che parteggio per la qualita metallur-
gica della Themesen del Tirreno, riconobbe implicitamente il peso di tale
difficolta, e si espresse che le miniere poteano estendersi anche altrove.

Ma potra oppormisi il preciso testo di Strabone, il quale espressamen-
te asserisce che Ja Themesen del Tirreno fu produttiva di metalli e [uogo
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di miniere che a suo tempo erano di gia esaurite.

Se Strabone stesso avesse scritto che nella Sila grande esisteva una
gran miniera di sale da cucina e che quindi si era esaurita, io non gli avrej
prestato veruna credenza, poiche avrei detto a me stesso, € possibile che
siano esauriti gli strati del sale, perche ogni cosa limitata dovra aver ter-
mine, ma non é possibile che la giacitura naturale delle rocce siasi cam-
biata, mentre nessun fisico sconvolgimento, dopo di allora & avvenuto
nell’orbe terraqueo.

Or se nella Sila tutto si osserva di costituzione primitiva, se tutto &
masso granitico, se non vi sono strati di seconda o di terza formazione, se
non frammenti di Marna, Gesso, Selenite, Alabastro, che sono le rocce
compagne del sale, come & possibile che ve n’abbia potuto esistere?

E non vale forse la stessa ragione per le miniere metalliche della The-
mesen di Strabone?

Se a suo tempo trovansi esaurite, dove sono nelle sue montagne, le
rocce proprie a servirle di Nicchio?

E se queste per naturale costituzione non esistono, & d'uopo conchiu-
dere dell'impossibilita di averci potuto essere produzioni metalliche.

Mi si potrebbe contrapporre ancora, che con una fisica cavillazione mi
faccia lecito imputare di mendacio scrittore di grave autorita.

Non é mia intenzione, anzi lungi da ogni malignita, li venero e rispet-
to e per lasciare inoffesa I’ espressione del loro testo, e conciliarla con quel
che sembrami verita di fatto, mi fo lecito avventurare un pensiero ed una
interpretazione che raccomando al giudizio degli eruditi.

To opino dunque che siffatti scrittori abbiano chiamato metallifera la
Themesen del Tirreno, non come luogo di produzione, ma come luogo di
estrazione, modo che si usa anche ai tempi presenti, come per esempio si
dice del cotone di Alessandria, del caffé di Moka, della scamonea di A-
leppo, non perche detti generi si producono nei territori di Alessandria,
Moka e Aleppo, ma perche per detti scali ed empori marittimi, se ne fa e-
strazione e commercio con gli esteri, ai quali nulla cale il luogo dove pos-
sono prodursi, ma solo dove possono comprarsi. Percio impropriamente
gli assegnano il detto luogo come nativo.

Crederei dunque che le due citta di Themesen abbiano appartenuto
ad uno stesso popolo, che quella di Longobucco, dove silavoravano me-
talli, sia stata la metropoli, e quella del Tirreno un sobborgo marittimo
dalla prima dipendente, dove si faceva commercio dei metalli suddetti, e
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percid meglio conosciuta dagli esteri col carattere di metallurgica.

Tale coniettura si rende piti verosimile subitocche si riflette che i Te-
mesiani, popolo indigeno e debole nella sua origine, avendo bisogno di
uno scalo marittimo dove far commercio delle loro metalliche produzio-
ni, non poterono aprirselo sul mar Jonio il cui litorale era tutto occupato
da colonie Greche, con le quali non avevano forza per allora di venire a
contesa, e gli fu di uopo percio procurarselo in unlido del medesimo loro
territorio, benche pit distante dal sito di produzione.

Molto pit1 verosimile poi si rende I'estrinsecato parere tostocche si ri-
flette alla postura che vien data alle due Themesen nella tavola del Peu-
tinger. Vi si osserva delineata una strada consolare, che da Cosenza per la
distanza di venti miglia verso oriente conduce alla Themesen di Longo-
bucco dove interrompendosi il cammino (ma che comodamente poteasi
continuare per la Sila piccola), ripigliava poi verso mezzogiorno a miglia
undici di distanza dalla sorgiva del Crati, propriamente nella stazione
designata nella Tavola col nome di Aquae Angae, la quale stazione & in-
terposta direttamente tra 1'una e l'altra Themesen, nel qual caso la stazio-
ne col nome Aquae Angae non deve rinvenirsi nelle sorgive del fiume
Angitola, dove piacque al Romanelli di situarla per sola analogia di no-
me (sito che per altro sarebbe molto divergente dalla retta tra le due The-
mesen, e non corrisponderebbe alle miglia undici di distanza che si nota-
no dalle sorgive del Crati), ma sebbene nei monti tra la Sila del Crocifisso
ed il mar Tirreno, propriamente tra le sorgive del fiume Savuto e dell’A-
mato.

Restituita la suddetta stazione postale nel proprio luogo assegnato
nella Tavola, si vede bene che la Themesen di Longobucco, oltre della co-
municazione colla capitale dei Bruzi, e per essa con I'intera consolare, eb-
be ancora altra comunicazione colla stazione Aquae Angae per le pianure
della Sila, da dove per la sinistra si giungeva ad Ipponio (Monteleone) e
per la diritta si scendeva direttamente alla Themesen del Tirreno.

Facilmente percid pud dedursene che dalla prima, dove si lavoravano
i metalli, per la cennata strada si trasportavano i convogli per metterli in
commercio.

Se tale avventurata coniettura incontrasse il favore degli eruditi, tutti
itesti contraddittori degli scrittori resterebbero conciliati.

Esaurita la discussione della parte storica che concerne il mio assunto,
vengo ad enunziare dei monumenti patri, che lo riconfermano, i quali
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quante volte si posseggano di buona fede da tempi remotissimi, appog.-
giati dalla contestazione storica, formano le migliori prove.

Io non fard parola degli idoli che di tempo in tempo si sono rinvenutj
nel territorio di Longobucco, poiché cio solo dimostra che la mia patria e-
sisteva ai tempi del Gentilesimo.

Ma quel che mi & d"uopo notare é lo stemma proprio del paese, avente
per tipo un tempio conforme a quello delle monete Themesiane che ri-
cordano il sacello; dove si sacrificava a Libante, il quale emblema attual-
mente esiste scolpito in pietra al frontespizio della Chiesa Matrice, e fuso
in bronzo nella campana comunale e che I'Universita di Longobucco ha
portato nel suo suggello colla leggenda intorno “Longoburgus olim The-
mesen” fino a che gli stemmi reali occuparono il luogo di quelli della pa-
tria. B poi pit1 decisiva per il mio assunto la iscrizione esistente nel fron-
tespizio della Chiesa suddetta e della quale attualmente si conservano i
frammenti, concepita cosi:

THEMESEN UT LIBANTIITA LONGOBURGUS VERO SACRAVIT DEO

E posteriormente, allorquando fu restaurata la Chiesa suddetta que-
st'altra iscrizione:

VAETUS THEMESINORUM BASILICA AERE PUBBLICO REFECTA

Quale prova pit1 luminosa non offrono i riportati monumenti patri?

Non dimostrano forse lucidamente che la Themesen dove si adorava
I'idolo Libante, e di che Pausania ci ha trasmesso la favolosa storia, sia
stata quella di Longobucco? Dove a traverso di tanti secoli, si conserva
ancora il tradizionale adagio, al vedere qualche persona di nero colorito,
ed in altro modo deforme, di motteggiare dal popolo di Longobucco col
dire si rassomiglia all'idolo ‘Nfante, in rimembranza della sua defor-
mita.

Se dunque la tradizione che ci fu trasmessa dai nostri antenati momu-
menti e gli emblemi che ci furono servati, I'eminente qualita metallurgi-
ca, ed i fatti storici ancora, tutti cospirano a trovare il mio assunto, sem-
brami (se amore di patria non mi fa stravedere) poter conchiudere che
Longobucco ripete la sua origine dall’antichissima popolazione Theme-
siana e che gli competono gli encomi di Omero e di Pausania e di quanti
altri scrittori ne fecero menzione.

Che nel mentre la Themesen del Tirreno restd distrutta ed annientata
per le vicissitudini guerresche, quella di Longobucco prosegui ad esistere
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e conservo il nome di Themesen fino ai primi secoli dell’Era Cristiana.
Dopo l'invasione dei Goti poi, stabilitavisi una branca di popolo Lure-
burghese per causa degli scavi delle miniere, scambio il nome in quello di
Longoburgo, che oggi impropriamente Longobucco si appella.

NOTE

1) Caeterum ex his negotiis, quae ingenis exercentur, in premis magno usui est me-
moria rerum gestarum. (Sal I. De bello Jugurtino)
2) De vera locis olim urbis Themesinae situatione. Memoria edita.
3) Di Cosenza. Filosofo e letterato. (1540 - 1611); Commenti sopra I'Odissea di O-
mero, libro I, verso 180.
4) De bello Neapolitano. Libro II.
5) Storia del Regno. Libro 10.
6) Storia varia. Libro I, cap. 24.
7) Commenti sopra le Metamorfosi di Ovidio. Libro 10.
8) Storia Romana. Libro II. Catalogo delle Colonie.
9) Eliaca. Libro IL
10) Geografia. Libro 6.
11) Libro 1, cap. 5.
12) LibroII, cap. IV.
13) Annotazioni al Barrio.
14) Antica topografia del Regno. tomo L.
15) pagg. 35,46, 214, 215. 305.
16) Dissertazione di Tempsa; inserita negli Atti dell’ Accademia Cosentina.
17) Metamorfisi. Libro 15.
18) pag. 37.
19) Vedi la mia memoria sulle miniere di Longobucco inserita nel Giovanile della
Societa economica di Cosenza, vol. II, n. 2.
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LETTERA DEL BRIGANTE PALMA

(Stralciata da V. Padula:
“Cronache del brigantaggio in Calabria 1864-1865" pag. 101
a curadiA. PIROMALLI e D. SCAFOGLIO - Athena Ed.).

«Ogne cosa alla fine vena in piano; ogne cosa secreta vena richiarata.
Li tradituri sunu canusciuti; li Rossanesi si sunu richiarati. Tra loro unu
consigliu anu faciutu: Si cacciamu a Palma, nua simu sarvati.

Palma lu seppi e si fici na risata. [u sugnu Palma e sacciu certu ca mi
penne la capu. Mi puozzu chiamari Re de la campagna, limusinante dei
povarielli; a chine fazzu le scarpe, a chine lu mantu, a chine comprimien-
tu lu cappiellu.

Aju rurici cumpagni buoni armati, e balerusi, e mi amanu cumu tanti
frati.

C’era Labonia, ch’era statu rispettatu, e ci ha misu nu tagliune; e mo
stu fattu eri richiaratu, no li riguardu chiti li Russanisi, chi mi sunu nimi-
cirichiarati.

Sa’ chi vi ricu a vue, Russanisi? No rapportati, ca vi rovinati. Stu
guappu ch’é a Russanu, e chi si chiama Pietru Vullivulli, cu la vucca sua
s'¢ avantatu ca mi taglia la capu; ma poco struscio ne sientu de sti palori.

Cu la capu de stu guappune quattro spassi mi vuogliu pigliari; e mi
viestu de veru pellegrinu; dintra Russanu lu viegnu ammazzari».

Il commento del Padula & il seguente:

“...Questa lettera & un capolavoro, e vi s'incontrano dei versi inter,
perché la Siena della Calabria, dove il nostro dialetto si parla con grazia,
ed i contadini sono naturalmente poeti, & appunto Longobucco....”.
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LETTERA DI FRA BASILIO

Un autorevole commento fatto a don Francesco Godino, Autore del libro
Vincenzo Padula. Vita opere e persone, Brenner - Cosenza 1982, é contenu-
to in una lettera rinvenuta tra le carte di zio Ciccio scritta il 12 febbraio 1983 da
fra Basilio M. Caminada, Archivista della Biblioteca della Certosa di Serra San
Bruno, se ne trascrive di seguito uno stralcio che mette in evidenza come lo stu-
dio accurato dell'autore nell affrontare un argomento difficile, specialmente rife-
rito alla vita di un sacerdote, quale era appunto Vincenzo Padula, abbia contri-
buito a fare conoscere la personalitd di un uomo molto discusso.

“...Quando vidi il titolo del libro su Vincenzo Padula, fui preoccupa-
to perché avevo letto della vita amorosa di un sacerdote che era bravo
per questioni sociali e per le lettere... Ma uno sguardo alla vostra pubbli-
cazione, ben documentata e serena, mi tranquillizzo e quando vidi de-
scritto I"ultimo periodo, con Agostino (Cap. 13), restai del tutto contento,
anzi edificato...”.

1959 - Don Ciccio al lavoro nel suo studio in casa Godino.
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Longobucco innevata.

ALONGOBUCCO

Di castagni e di pini incoronata
calabra cittadina io ti saluto

e poesia dall’animo sgorgata

toffro gentile con dolce liuto.
T’assomiglio a sposa addormentata
su verde letto di seta e velluto
sempre da tre fumi accarezzata

bel nido d’amore tra i monti sperduto.
Bella cosi tu sei

sia che natura ti vuoi ravviluppata
inniveo manto,

nella tetra stagion squallida e scura,
sia che i tepori dell’april dincanto
rendono adorna pitt la tua figura

e ti ridanno della speme il canto.

1927
Sac. DOMENICO PALMIERI TUCCI




C’ERA UNA VOLTA LONGOBUCCO 91

MONOGRAFLA SUI LAVORI DI LONGOBUCCO
(di Don AGOSTINO DE CAPHA, Arciprete dal 1933 al 1939).

Alle falde dell'altopiano Silano, posta in una valle formata in tempi,
forse diluviani, dai detriti dei tre torrenti Trionto, Manna e Macrocioli,
questi due affluenti del primo, molto piti grosso, sorge la cittadina di
Longobucco.

E tutta circondata di monti pitt o meno alti, fra i quali primeggia il
monte Altare che arriva ai 1800 metri sul livello del mare.

Gli altri monti sono di minore altezza e fra essi alcuni conservano de-
nominazione greca come le montagne del Macrocioli, dell’ Avri e di Pale-
parto.

Anche alcune vicine contrade conservano denominazione greca co-
me Filigene (da FILOS = amico, e GHE = terra) che significa “terra ami-
ca”; Carpinia, Prastio etc., forse per una lontana discendenza e denomi-
nazione greca al tempo della Magna Grecia.

In tempi antichi la valle su cui e fondata la cittadina era pili estesa; con
I'andare del tempo i torrenti hanno corroso i loro detriti, sicché s’é venu-
ta assottigliando tanto da mettere, dalla parte del torrente Macrociolil'a-
bitato in serio pericolo, sicche & stata necessaria I'opera del Governo per
impedire pii1 oltre la corrosione costruendo una grossa diga.

Nei primi tempi di fondazione, l'abitato era ristretto solo alla parte
meridionale; man mano che la popolazione si ¢ venuta aumentando s’¢
coverta tutta I'area disponibile di abitazioni, sicché oggi non si ha piu
luogo per poter edificare e si & costretti ad addossarsi sempre piti verso la
montagna. La cittadina & quindi senza un vasto orizzonte, che ha termi-
ne alle montagne che I'attorniano e solo v’ uno sbocco libero dalla parte
del letto del torrente Trionto, sicché giustamente potrebbe dirsi un paese
senza orizzonte.

Circa le origini e la fondazione di Longobucco bisogna risalire all’e-
poca della distruzione della grande citta di Tempsa oThemesen, che pro-
babilmente trovavasi nella contrada di Mirto, dove sottoterra trovansi i
ruderi di una grande citta. Dopo la distruzione di Themesen gli abitanti
si sparsero nelle contrade vicine e cosi fondarono i paesi di Calopezzati,
Crosia, Caloveto, Cropalati etc., una parte invece sali pitt sul corso del
torrente Trionto e fondo Longobucco.
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Prima paese idolatra, come era la citta da cui ebbe origine, poscia, ve-
nuta la luce del Vangelo di Cristo, si converti al Cristianesimo.

Di cid si ha notizia da una antica iscrizione che trovavasi sulla facciata
della Chiesa, ora radiata dalla vetusta della facciata per lo screpolarsi della
pietra su cui v'era la seguente iscrizione: “UT THEMESEN LIBANTI ITA LON-
GOBURGUS VERO SE SACRAVIT DEO”, iscrizione che ricordava ai posteri la con-
versione al cristianesimo e I'origine idolatra della madre patria. Il popolo,
formato per la maggior parte di contadini e pastori, ¢ industre sotto tutti
gli aspetti, pero la natura & stata matrigna con questo popolo cosi laborio-
s0, poiché possiede un territorio alpestre e poco coltivabile, sicche la mag-
gior parte del territorio & adibito al pascolo degli armenti.

Quel terreno perd che puo essere coltivato viene sfruttato sotto tutti
gli aspetti dall’operosita di questi lavoratori che cercano di vincere col lo-
ro lavoro quanto la natura ha loro negato.

Il sottosuolo di detto territorio, al contrario, é ricchissimo di minerali,
sicché vi si trovano in abbondanza i calcari, i graniti, la galena argentife-
ra, le antraciti etc.

Ma a che servono le ricchezze del sottosuolo se non é forza di un po-
polo di contadini lo sfruttarle e valorizzarle?

Ed ecco che questo popolo industre & costretto ad emigrare in parte
per le Americhe e poi per la maggior parte, per il periodo di otto e pit
mesi, in tutte le marine del circondario ed anche fuori. Non c’e quindi
paese della provincia e fuori che non li incontri: conoscono tutte le arti;
coltivano terreni, sono specialisti nel potare ulivi e agrumeti, raccolgono
ulive, lavorano negli stabilimenti oleari, sono specialisti nel lavorareil le-
gname e primeggiano in ogni cosa lasciando indietro i lavoratori locali.
Da tutti sono ricercati per la competenza ed onesta.

[ TESSUTI DI LONGOBUCCO

Fin da tempi antichissimi vi fu introdotta la lavorazione dei tessuti in
lana, e ciod per procurarsi i necessari indumenti per ripararsi dal freddo
che si fa sentire per circa otto mesi.

Le donne quindi nelle lunghe serate d’inverno assise al fuoco, e al so-
lo lume di un lucernario su cui ardeva la teda, filavano la lana che gli ar-
menti producevano.

E ivi passavano il tempo filando e raccontando le fiabe ai figli e ai ni-
poti.
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Le cosi dette massaie (ceto di lavoratrici di telaio), tessevano il panno
da servire per la confezione degli abiti e dei mantelli o delle coperte per
coprireiloro letti.

Allora, essendo ristretto il commercio la lana non veniva venduta
fuori e quindi si valorizzava in questo modo nel proprio paese o nei pae-
si vicini. Introdottasi poi la coltura del baco da seta, dai bozzoli si forma-
vano due qualita di tessuti, quelli di cascame, o capisciola e quelli di seta
propriamente detti.

Per formare i primi i bozzoli dopo sfarfallati, venivano bolliti e poi fi-
lati; i secondi venivano filati senza ebollizione, sicché ne usciva un filo
lucido che formava i pitt bei tessuti.

I tessuti in lana si dividevano in due generi a seconda della qualita
della lana, cosi v'era e v'é tuttora, il cosiddetto panno, che é formato di
una qualita di lana piti forte e ruvida detta lana rustica ed un panno piu
leggero formato di una lana piti fine e detto “franninella”.

Il primo panno piti forte e doppio serviva per gli abiti e i mantelli dei
mandriani e contadini, i quali sono piti esposti alle intemperie e quindi
hanno bisogno di un vestito che mantenesse, caldo e, nel contempo, fos-
se impermeabile all’acqua e a tali esigenze rispondeva perfettamente; il
secondo serviva per i vestiti del ceto medio e borghese, perché pit fine e

pitt di comparsa.

Ambedue venivano, dopo tessuti, messi alle gualchiere, che abbon-
davano, per divenire pitt doppi e resistenti.

Ora esistono ambedue le qualita di panni descritte, pero il loro uso &
molto limitato, a causa dell'introduzione di tessuti esteri e nazionali por-
tati nel mercato.

Ora il ceto borghese preferisce altri tessuti e non pit la franninella,
benché siano di minore durata e cosi viene usata da pochi contadini e
mandriani, i quali hanno quasi in parte abbandonato il panno che dava
loro la salute nei mesi pit rigidi.

La colorazione della lana si faceva con preparati del luogo a base di
erbe, cortecce di alberi, radici di frutici, di tartaro, di detriti di ferro misti
ad acqua che formavano i fabbriferrai ecc..

La colorazione della capisciola e della seta subiva gli stessi processi.

Detti colori sono di tinte inalterabili all’acqua, al sole, al bucato e sfi-
davano con la inalterabilita persino i secoli.

I colori principali sono il nero, il rosso, il caffé, il bleu o celeste, I'aran-
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cio, il giallo, il verde. Detti colori possono subire delle variazioni a secon-
da della quantita del preparato in cui viene immerso il tessuto.

Alcuni come il rosso ruggine ed il giallo e qualche altro non sono trop-
po risaltanti, ossia troppo vivi, perd sono belli nel loro insieme e superio-
ri ai colori odierni.

Il nero poi é un nero cupo che non hal'eguale.

Il processo di preparazione di detti colori é diverso, conosciuto ora da
poche vecchierelle e va man mano scomparendo, poiché non se ne fa che
un ristrettissimo uso, a causa dell'introduzione in commercio di altri colo-
ri pitl vivi e smaglianti e molto meno fastidiosi e costosi dei primi.

Quello che ha fatto mettere indietro e quasi scomparire i colori locali é
stata l'introduzione delle aneline, che le donne hanno subito messo in u-
so per colorare i cotoni in specie (poichéi colori di produzione locale non
sono adibiti per essi) e poi se ne son servite per la colorazione della lana,
della capisciola e della seta. Ora quello che si trova ancora in uso éil colo-
re nero, che serve per la colorazione del panno e si é conservato, perche le
massaie ne producono una grande quantita e sarebbe piti costoso usare il
colore nero ora in commercio, anzicché il colore prodotto da loro con pre-
parati che raccolgono loro stesse.

1 tessuti per cui Longobucco ha una privativa speciale sono le coperte.

La lavorazione di esse ¢ antichissima e non si puo stabilire una epoca
precisa in cui sono cominciati a sorgere tali lavori fatti al telaio, poiché
non se ne ha memoria scritta, né orale.

Certo & pero che detta lavorazione non & venuta da fuori, ma é un per-
fezionamento della lavorazione della lana, della seta o della capisciola.

Cio viene provato dal fatto che le coperte pii1 antiche, che risalgono
certo prima dell'introduzione in commercio del cotone, sono tutte diseta
genuina o miste a capisciola oppure di lana.

E poiché la lavorazione della lana e della seta vi esistevano gia per
formare indumenti che servivano per gli uomini e per le donne, per i pri-
mi di sola lana e per le seconde di lana o di seta, onde si formavamo le lo-
ro vesti, sottovesti e corpetti lavorati al telaio, cosi cominciarono a fare
anche i tessuti per coprire iloro letti.

Certo le prime coperte furono lavorate rudimentalmente e con poca
perfezione, a causa della mancanza dei disegni che man mano ' opero-
sita e I'ingegno delle massaie hanno perfezionato.

Per lavoro qui si intende il lavoro a rilievo, che viene formato sullo
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stame e che consiste nel passare attraverso di essa dei fili, a seconda del
disegno, per ogni tessitura in modo da formare per esempio una rosa, un
rosaio, una stella, un tralcio con 'uva, degli animali ecc..

Detti disegni che son varissimi, li hanno tolti in parte dalla loro fanta-
sia, ritraendoli dalle varieta della natura, oppure li hanno ritratti da carte
di disegno e cosi il numero dei modelli che loro in gergo paesano chiama-
no “inzembri” é varissimo. .

Alcuni di essi sono di privativa speciale di alcune famiglie e che non
vogliono dare a nessuno perché non vengano ritratti e cosi generalizzati,
tali sono per esempio il disegno ultimo della “Caccia”, quello a “Rosoni”
ecc, altri poi sono posseduti da tutti, benché un tempo erano stesso di
privativa speciale e poi furono resi di pubblica ragione perché prestati o
rubati e di cui si fecero copia, cosi prima era il disegno “Margherita”,
“Donnandrea”, 1a “vigna francese” ecc. E bisogna vedere come custodisco-
no gelosamente tali modelli o “inzembri” affinché non vadano mano di
chi puo generalizzarli, onde se la proprietaria non sa lavorar lei stessa, li
da solo a quella lavoratrice di cui é certa che non ne trarra una copia per
sé o per altri, e che lavorera solo con quel modello la sua coperta.

Se non si ha il modello della coperta non puo ritrarsene un altro, poi-
ché i modelli hanno una specie di trafilatura a quadretti che richiamano
I'attenzione della lavoratrice come dovra portare il lavoro.

I primi disegni furono di un tipo ora caduto in disuso e che puo veder
nelle coperte di seta antiche che servono come coperte mortuarie o drap-
pi funebri. Sono quasi tutte di un tipo con poche variazioni dall'una alle
altre e pare che siano di un tipo di disegno albanese, avendone riscontra-
te alcune quasi identiche nei paesi albanesi della Calabria.

Forse tale disegno é venuto da quei luoghi o da qui fu trasportato in
quei paesi.

E un disegno bello nel suo insieme formato da un intreccio di frasche
chelasciano dei quadrati rivolti con la punta in mezzo a ognuno dei qua-
li v'é un ricco vaso etrusco in cui vi sono tre fiori a grappoli, due penden-
ti da un vaso e uno dritto, dalle frasche poi pendono delle foglie simili a
foglie di viti. Altri disegni sono con degli uccelletti e il punteggio ¢ diffe-
rente.

Le prime erano senza bordi e senza frangie, poi vi hanno adottato i
bordi e le frangie pero sono semplici.

Altri tipi di coperte ora poco usati e che sono i pit1 antichi sono la “Ro-
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sa spinata” formata da piccoli rombi schiacciati e in mezzo a ognuno essi
si trova o una stella o una rosa, o un cordoncino intrecciato. “La cateng
stellata” formata da una catena intrecciata che viene ad occupare tutto il
fondo della coperta con delle stelle in mezzo ad ogni vuoto; “la vigna an-
tica” formata da diversi tralci con foglie e che portano dei grossi grappoli
d’uva, dei quali in ogni quadretto ne sporgono quattro opposti gli uni a-
gli altri e che si uniscono con le punte dei grappoli stessi.

Questo disegno é molto bello e ritrae i tralci al naturale con le foglie,
vi mancano pero i viticci e il grappolo € un po tozzo.

Segno questo evidente che il disegno é stato fatto qui stesso e non fu
importato, poiché se veniva ritratto da qualche carta di disegno sarebbe
stato pit1 perfetto.

Venne poi abbandonato e non perfezionato quando venne introdotto
il disegno della “vigna francese”, che hail grappolo pitt piccolo e piti natu-
rale.

Fu un disegno molto in voga nel secolo scorso.

La “pergola” appartiene anche ai disegni antichi ed ora caduta in
disuso.

Essa & formata da un doppio tralcio che si spande per il fondo della
coperta con diverse volute, annodato in mezzo e negli spazi che lasciano,
tutti simmetrici, v'é un piccolo vaso in cui v'é una vite con due foglie,
due grossi grappoli, due grappoletti beccati da due uccelletti e in pit v'é
un fiore.

[ disegni fin qui enumerati appartengono ai pit antichi e sono le pri-
me produzioni dell’arte longobucchese per i lavori di coperte al telaio.

Ad esse venivano misti dei bordi anche antichi ed ora caduti in disuso
e sono la cosiddetta “graviglia” che rappresenta una graticola intrecciata,
“la granca”, formata da una specie di artiglio di uccello rapace; “il corno
cropio” formato come un corno che alla radice porta dei garofani; la “zam-
pa di cavallo”, il “melo granato” ed altri che sarebbe lungo enumerare.

Alcuni di essi possono essere usati anche come fondo di coperte come
la graviglia.

Posteriormente e propriamente circa i principi del secolo decimo no-
no vennero in voga i disegni della “ Venezia”, della “vigna francese”, della
“Porta di Napoli”, poi detta anche “Porta nuova” per le modifiche intro-
dottevi.

La “Venezia” rappresenta un rombo fatto a pizzi entro il quale v'é un
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yaso con una specie di alberetto da cui pendono dei bocciuoli come cilie-
gi, che cadono sopra due S. ,

Poi & sormontato da una crocetta i cui bracci sono ornati da due uccel-
letti, il disegno e anche cosparso di alcune stelle.

La “vigna francese”, che venne a sostituire il disegno della “vigna anti-
ca”, & formata da soli grappoli coi peduncoli, da foglie intrecciate, e da vi-
ticci.

I grappoli non sono uniti in quattro come nella “vigna antica”.

Le foglie sono piu piccole, come anche i grappoli, che sono pit
perfetti.

Il tutto rappresenta dell uva con foglie e viticci sparse sopra un tappe-
to Questo disegno si suppone che sia stato ritratto da qualche carta di la-
voro importata durante la dominazione francese e da cio il nome di “vi-
gna francese”. La “porta di Napoli” rappresenta una pianta di rosa posta in
un elegante verso e sulla piti alta rosa rosa sbocciata poggiano due snelli
uccelli, i quali rivoltati indietro colla testa beccano delle ciliegie che esco-
no da un albero posto anche in un vaso.

Le coperte in quest’'epoca vengono ad acquistare una maggiore ric-
chezza di veduta, di modo che I'estetica viene perfezionata per il disegno
del fondo e per quella dei bordi che acquistano un maggiore sviluppo ai
quali rimangono uniti i bordini e le frangie.

Il bordo preferito e il “panneggio” che rappresenta un merletto trapun-
tato che forma dei grandi archi peduncolati con mandorle che girano per
tutto il bordo e da ogni arco pendono tre catene con mandorle.

Nell'interno degli archi vi sono delle frasche con bracciali e poi le stel-
le. La “pampina” rappresentante dalle grandi foglie intrecciate; la “picinu-
sa”, per bordini si usa il piccolo panneggio formato da una serie di ar-
chetti.

Verso la seconda meta del secolo decimo nono, un giudice di questa
Pretura di cui ignoro il nome, visti i lavori veramente artistici delle mas-
saie longobucchesi, volle portare un disegno allora nuovo, che fece ri-
trarre sul telaio da qualche lavoratrice e quindi venne chiamato il “punto
del giudice”. Esso & un disegno molto caratteristico per gli archi ed & for-
mato da un rombo schiacciato costituito da tre serie di archetti o granche,
in mezzo al quale si erge un tralcio che lascia vedere dalla parte inferiore
due foglie indi vi sono due grappoletti d'uva che vengono beccati da due
grossi uccelli. Posteriormente detto disegno venne modificato dalle la-
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voratrici stesse e venne formato un po pitt bello con gli archi peduncolati
e tutti d'un pezzo anziché in tre serie, e cosi si ebbe il nuovo “punto del
giudice”, quindi si aveva cosi il vecchio e il nuovo.

A questi disegni descritti si deve aggiungere quello detto “testa di re”
che é formato da festoni intrecciati ed annodati con diverse volute e negli
spazi rilasciati dai festoni v'é in mezzo una corona con delle stelle, forse
corona reale, e quindi “testa di re”.

I diversi disegni hanno avuto il nome o la denominazione da cio che
rappresentano, secondo il gergo del paese o della persona che li ha intro-
dotti, inventandoli, facendoli ritrarre o ritraendoli.

Cosi circa un quarantacinque anni or sono fece molto chiasso il dise-
gno di “Donnandrea” che prese nome da lui per averlo fatto modificare e
rendere pitt estetico.

1l disegno venne ritratto e lavorato la prima volta dalla signorina Del
Vecchio Rachelina e dalla sorella Signora Mariannina.

Esso rappresenta un bel rosaio con eleganti rami rivolti all'interno sui
quali nascono delle rose appena sbocciate e dei bocciuoli e nel mezzo vi
sono quattro belle rose.

I tutto é adorno di foglie che emette il rosaio istesso.

La famiglia Del Vecchio ne aveva la privativa, sicché, per parecchio
tempo solo le suddette lavoratrici ne facevano uso, e quindi chi voleva
coperte con questo disegno doveva rivolgersi a loro.

Era periodo di vero fanatismo per questo disegno e quindi gli sforzi
delle lavoratrici per averlo, finché riuscirono a ritrarlo e cosi si genera-
lizzo, perd in modo imperfetto, poiché le Signore Del Vecchio vi avevano
apportato delle modifiche che restarono solo di privativa loro, sicche og-
gi il vero disegno o “inzembro” é posseduto dalla signora Letizia Pirelli,
figlia della signora Del Vecchio Mariannina.

Le signore Del Vecchio, defunte, furono lavoratrici instancabili e di
vera perfezione, sicché sotto la loro scuola vennero perfezionati moltissi-
mi disegni e le discepole che ne uscirono furono degne delle maestre fra
le quali la signora Tucci Annamaria, ora vivente, i cui lavori furono pre-
miati all’esposizione. Un nuovo disegno detto “Ia Margherita” fece uscire
di moda il disegno di “Donnandrea”.

Esso fu introdotto circa un trent’anni or sono dalla signora Donna
Margherita De Capua, che lo ritrasse da un disegno portatole dal fratello
Dott. Francesco De Capua.
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Esso é molto bello ed é costituito da un tralcio intrecciato da formare
un quadrato che lascia pendere tre foglie nel punto che si congiungono i
lati e sotto alle foglie che cadono dall'una e dal I'altra parte per ogni lato
del quadro vi sono tre mammole nel mezzo poi del quadro ossia nello
spazio che lascia il tralcio, vi sono due belle rose con foglie formate a
mazzetto.

11 disegno venne accolto con molto favore da tutti sicché prese il suo
nome. Prima era di privativa speciale della famiglia, pero ora si é genera-
lizzato e tutti ne fanno uso.

La signora D. Margherita De Capua sia prima di sposarsi che dopo,
dette molto incremento ai lavori di telaio di qualsiasi genere e special-
mente alle coperte, sia lavorandone lei stessa, che é perfetta maestra in
tal genere, sia dando lavoro per conto proprio e di altri a lavoratrici che
sotto la sua direzione ed incoraggiamento facevano dei lavori veramente
fini.

Quasi contemporaneamente al disegno “Margherita” sorse il disegno
detto la “Giulia” introdotto dalla signora Giulia Boccuti, la quale lo fece
ritrarre da qualche lavoratrice.

E un disegno bello non del tutto originale poiché di originale non vie
che un fiore con gambo e foglie che venne piantato nel disegno “testa di
re” al posto della corona.

Ebbe molto voga per il gusto depravato che in questi ultimi tempi, ha
amato piti i disegni rappresentanti fiori anzicche i disegni antichi o del
medio tempo che sono piti artistici.

11 disegno “Mazzetto spinato” & piti un disegno recente e rappresenta
un giardino fiorito con fiori di diverso genere che pendono da rosai e fru-
tici che li producono.

E molto bello, specie se si & pratici della distribuzione dei colori.

Ora ¢ quasi di moda.

Ultimamente sorse il disegno detto “La caccia”, il quale rappresenta
un bosco con diversi animali ritratti al naturale.

In essi '@ il leone, I'elefante, la pantera, la giraffa, la jena, lo struzzo e
diversi altri.

11 disegno per alcun tempo & stato gelosamente custodito, ora il cam-
pione é posseduto solo da tre o quattro persone che si fanno fare lavori
per conto proprio.

La signora De Capua Pirelli Letizia ne tiene uno che nell’aprile scorso
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ha concesso a me in via eccezionale per farne fare dei tappeti ordinati dal
sig. Cav. Piacentini Gaetano per conto dell’ Associazione Nazionale degli
Interessi del Mezzogiorno.

Tali lavori li sta confezionando una della massaie pit1 perfette in gene-
ri di lavoro al telaio, la sig.ra Gallina Teresa, la quale sta perfezionando
gli animali veramente al naturale, sia per i colori che per la sagoma del
corpo. Oltre ai disegni enumerati, ve ne sono altri come “la luna nell’ar-
co”, “la ghirlanda” e la “ghirlanding” formate da delle corone a forma di
cerchi e con un mazzo di rose in mezzo; “la colomba” rappresentante di-
versi quadrati con una colomba che vola; il “panierino” formato da un ca-
nestro pieno di rose e fiori con foglie e gambi; “il gran giardino” formato
da grandi frasche che girano con diverse volute per il fondo della coperta
e, fra le foglie, sbocciano delle bellissime rose, boccioli e fiori.

Di tutti e due i disegni se ne possiede un solo campione e una sola co-
perta in seta e capisciola che due anni or sono ha fatto ritrarre la signora
Pirelli a Teresa Gallina.

E di effetto veramente sorprendente.

I disegno a “rosoni” o “girasole” é pure unico e posseduto dalla signo-
ra Beraldi Carmela, che ne ha fatto alcuni campioni rimessi all’ Associa-
zione poco tempo addietro.

Vi sono ancora molti disegni che non hanno tanta popolarita e che sa-
rebbe lungo enumerare.

A tutti questi disegni si adattano dei bordi e bordini a secondo del la-
voro, dei quali ve n’é una serie abbastanza lunga.

Sia alle coperte che ai tappeti vengono uniti i merletti o le frange le
quali sono di diverso formato e cio per dare al tappeto o alla coperta un
drappeggio pii1 vasto e fare una figura pit bella.

Senza il merletto un tappeto o una coperta sembra una cosa monca.

La prima lavorazione delle coperte si faceva con ferri, i quali si mette-
vano fra la stame del telaio e ai quali veniva preso a maglia per maglia il
filo che serviva per il lavoro ¢, a secondo che si prendevano le maglie o si
lasciavano gli spazi, si formava il disegno e poi il ferro veniva estratto.

In seguito si lasciarono i ferri e si lavoro solo con le mani le quali pas-
savano fra gli stami il filo del lavoro a secondo che si richiede.

Prima quindi si guarda il modello originale o “nzembro” (esempio),
poi si lavora, quindi si passa la spola con la trama, indi si tesse una volta
e poi di nuovo, dopo aver guardato il disegno, si lavora.




CERA UNA VOLTA LONGOBUCCO 101

Sirichiede molta attenzione per non commettere degli sbagli che, una
volta fatti, non si possono pit rlparare, € quindi un lavoro mentale e ma-
nuale insieme.

Ora della lavorazione coi ferri v'é restato solo una specie di lavoro
speciale che si chiama a “pizzulunu” o pizzicotto.

E speciale perche ad di sotto della coperta non si vede che un tessuto
liscio senza nodi, mentre dalla parte superiore si vede un lavoro molto
pit sporgente dei lavori comuni gia descritti che si chiamano in gergo lo-
cale “coperte alla trappigna” (drappeggio).

Il lavoro a “pizzuluni” & piti faticoso e quindi molto piu pregiato: vi si
possono fare tutti i disegni.

Oltre alle coperte lavorate con disegno a mano o a rilievo, vi é un altro
genere di coperte anche a disegno, pero i disegni vengono fatti a secondo
che si mettono gli stami nel lizzo quindi si puo dire che il disegno si for-
ma antecedentemente alla tessitura sicche, a seconda che si muove il liz-
zo in un modo o in un altro, per mezzo dei piedi, si ha un diverso dise-
gno. .
Possono essere a diversi colori e il colore si cambia usando diverse
spole nelle quali quei colori sono raccolti.

La lavoratrice allora non ha che da guardare alcun disegno o modello
ma deve solo tessere continuamente scambiando i piedi e le spole a se-
condo dei colori che si vogliono usare per il tessuto.

E il genere pit facile e di meno pregio, vi sono perd diversi d1segm,
tutti geometrici, e fra i mlghorl vengono enumerati: “Ia ruota del carro”;

“la rosa spampinata”; “la raggiera”; “la rosa ai vent'otto”; “la mille lire”; il
quadrone”. Se ne fa anche un largo uso, pero & un lavoro usato di piti nel
paese di Cropalati, dove non usano coperte con lavoro a rilievo e quindi
li ¢ un lavoro perfezionato.

In Longobucco non si sono mai abbandonati i lavori delle coperte, an-
zi si sono andati sempre pili perfezionando per I'emulazione che sempre
vi & stata tra le lavoratrici di produrre vieppit disegni perfetti ed anche
per il mecenatismo che ha regnato fra le famiglie dei signori, le quali han-
no sempre inculcato tali lavori e con la loro opera e con ordinare lavori e
con sovvenzionare per anni interi le persone pitt adatte dando loro il ne-
cessario e quelle lavoravano per loro conto.

Fra esse sono degne di nota le famiglie Del Vecchio, De Capua, Boccu-
ti, Beraldi e molte altre.
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Un altra ragione si deve ricercare nel largo uso che ne facevano e ne
fanno le famiglie di ogni ceto per la mobilia delle loro figliole che dove-
vano passare al matrimonio, sicché ne approntavano per ognuna a se-
condo delle loro condizioni economiche fino a dodici e pit.

E tutte le donzelle fanno a gara per avere i disegni pitt belli che poi
mettono in mostra nei giorni del loro sposalizio.

E una gara piti che bella che & valsa a mantenere |'arte e a perfezionar-
la.

1l piu largo commercio quindi di dette coperte si faceva, nei tempi
passati e si fa tuttora nel paese istesso.

Molte altre si ammirano nei paesi vicini, ma tutte insieme non supera-
no quelle che si consumano in Longobucco.

Qualche coperta ando pure fuori paese e fu molto ammirata, perd non
ne vennero date ordinazioni.

Si conobbero anche alle Esposizioni, perd non furono generalizzate
fuori.

Nel novembre del 1919 capitd qui il sig. Dott. Zanotti Bianco, Presi-
dente della Sezione regionale di Reggio Calabria dell’ Associazione Na-
zionale per gli Interessi del Mezzogiorno, il quale volle vedere alcune
delle coperte di Longobucco, che gli piacquero molto e stabili di far con-
fezionare per conto dell’ Associazione una serie di campioni dei disegni
antichi e moderni, che fu subito fatta ed inviata alla Sezione di Reggio
Calabria. Posteriormente ha acquistato diverse coperte di diversi disegni
che mando in Inghilterra e altrove, per mezzo della sign. Berkett.

In seguito furono fatte altre serie di campioni a colori ordinati dallo
stesso Zanotti Bianco.

L'iniziativa dell’ Associazione di far conoscere fuoriilavori di Longo-
bucco e stabilire una continua lavorazione per conto dell’Associazione,
venne presa dalla Direzione principale di Roma e quindi, nell'aprile del-
I'anno in corso, si reco qui il presidente. sig. cav. Gaetano Piacentini che
ordind diversi lavori che a piui riprese sono stati spediti. Si spera ora che
I'iniziativa sia coronata di successo e che quindi, per I'arte della lavora-
zione delle coperte di Longobucco venga ad essere conosciuta quale ve-
ramente é, una cittadina industre e degna dell’ammirazione degli ama-
tori dell'arte.
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TEMPSA CIOE LONGOBUCCO?

(di ALFREDO GRADILONE:
Appendici della “Nuova Rossano” dal n. 1 al 20).

Purtroppo la letteratura su Longobucco é quanto mai povera e scarsa.

Se si eccettuano i pochi scritti accenni che si trovano nei libri degli sto-
rici e dei topografi dell’ex Regno di Napoli, ben poco ci resta e quel poco,
pitt che essere consacrato effettivamente alle origini ed agli sviluppi po-
steriori della pittoresca cittadina, riguarda in massima parte il suolo
massiccio montagnoso e le sue caratteristiche miniere.

Tra gli scrittori che si occuparono di Longobucco con lo speciale sco-
po di mettere in luce il passato, possiamo mettere, in ordine di tempo,
Francesco Maria Labonia, Tommaso Bartoli ed un congiunto di quest "ul-
timo, il farmacista Felicetti, i cui tentativi di nobilitare il loco natio inqua-
drandone il nome e le vicende nella tradizione classica e nella storia anti-
ca sono da considerare notevoli, se non del tutto convincenti ed accetta-
bili.

Abbiamo I opuscolo di Domenico Labonia, che noi abbiamo ragione,
molta ragione, di presumere che sia una copia riassuntiva dell’opuscolo
edito da Don Francesco Maria, e questo per i contatti che I'autore dovette
avere con Don Francesco Maria e per la identita del titolo.

Tale quindi da farci conoscere il sostrato fondamentale delle argo-
mentazioni escogitate da quest'ultimo per sostenere cioé la tesi che Lon-
gobucco fosse I'antica Temesa o Tempsa.

L'opuscolo redatto in latino limpido che non disdegna i richiami clas-
sici ed interessantissimi, ci conferma la stima in cui era tenuto il Labonia
dalla Societa Rossanese, stima che naturalmente andava non tanto al
gentiluomo ricco di censo e di titolo quanto al cittadino colto e studioso.

Quanto a Bartoli, & doveroso riconoscerne il non comune valore.

Versato specialmente in materie agricole egli ottenne I'onore di essere
encomiato parecchie volte dalla Societa Economica di Calabria, dove
presento fra I'altro, nel 1843, una monografia relativa alle “Miniere di
Longobucco”.

Non conosciamo altri scrittori che si siano occupati in particolare del-
le origini di Longobucco e specialmente scrittori che, fuor delle mura cit-
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tadine, avessero messo a profitto amorose ricerche nei grandi Archivi de]
Regno o comunque fossero piti liberi nell'affrontare un argomento per se
stesso assai difficile in quanto il problema delle origini ¢ il problema di
tutte le citta che hanno o ritengono di avere una venerabile tradizione nel
tempo, probabilmente addirittura insolubile per tanti centri della Cala-
bria dove le innumerevoli sovrapposizione di stirpi e di gruppi etnicie e
invasioni straniere finirono di distruggere quelle pochissime tracce di un
evo anteriore che erano state lasciate pitt o meno intatte dalle periodiche
convulsioni della terra.

Prima di esprimere il nostro parere sulla vecchia questione della vera
Temesa o Tempsa che sia, é bene mettere in luce gli argomenti addotti dai
su citati scrittori.

Ed ecco, dal lavoro di Domenico Labonia, traduciamo integralmente:
“La terra di Longobucco, una volta Themesa o grecamente Temesa, € si-
tuata nel mezzo della Magna Grecia, a nord dell’antica Turio, mentre ad
Oriente guarda verso Crotone ed il golfo dello Jonio e a mezzogiorno
volge verso il mare Mediterraneo. Geograficamente trovasi a circa 39
gradi di longitudine e 36 di latitudine. Il luogo per sua natura fortissimo,
sembra essere stato scelto appositamente, come attestano alcune costru-
zioni primitive, non abbisognando appunto di difese fatte con arte. E cir-
condato ancora da fiumi precipitosi (si da assumere la forma di una peni-
sola) uno chiamato con termine agrario, Manna, forse per la dolcezza
delle sue acque, un altro Macrocioli, dalla parola greca macrocki, che si-
gnifica “potente”, “forte”, ed infine il Trionto, anticamente Ilias, fiume
celeberrimo, abbondantissimo di trote, di anguille e d'altre specie di pe-
sci. Possiede un clima assai salubre si da non essere mai infestato da con-
tagio. Il suolo & ubertoso, pinguissimo, fecondo si che io possa dire di lei:
“Qui Pomona tiene il soglio, qui Flora trionfa ed anche Bacco esercita i
suoi lieti piaceri. Zefiro spirandovi contempera fervidi estri e I'aria leg-
gera ventila sugli orti ed i giardini e dolcemente solleva prosperi trofei di
spighe, mentre nelle piene case spumeggiano ottimi vini”. Non vi é ra-
gione che i poeti celebrino la tessala Tempe perché, in Temesa si trovano
campi, roseti e spighe. E che questa terra sia stata Temesa fu detto e com-
provato fuor d’ogni dubbio da molti autori ed eruditi sia antichi che mo-
derni, greci e latini. Perché Temesa fu un’antichissima citta degli Ausoni,
dai quali, secondo alcuni venne fondata, mentre molti altri la ritengono
fondata dai Bruzi, ora Cosentini, dopo che i Troiani furono distrutti (pa-
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recchi lustri dopo I'eccidio della loro Citta), presso il promontorio d'Ilia

(ora Trionto).

Lieti per la vittoria conseguita, fondarono una citta da essi chiamata
Temesa a cagione della quantita di metalli che vi si estraevano.

Cosi secondo la versione di Gerolamo Sambiase.

In seguito, dopo lo sterminio di Troia, la popolarono gli Etoli, compa-

i di Toante, ma essendo pervenuto cola, per caso, un compagno di U-
lisse, di nome Polite, che con violenza tento di far sua una donzella, dice-
si che vi fosse lapidato e trucidato.

L'uccisero adunque i Temesani, ma con questo delitto avendo suscita-
to I'ira degli Dei, il Daimon del defunto comincio a provocare un gran
numero di sciagure contro i Temesani e ad incrudelire contro chicchessia
ugualmente quattro o sei volte; rimasti percio atterriti da tante vessazio-
ni, i Temesani interrogarono la Pizia, la quale rispose che con ogni cura a-
vessero cercato di placare quel Daimon consacrandogli ogni anno la pitt
bella fra le Vergini di Themesa.

Per lungo tempo tale comandamento fu osservato né gli antichi danni
per avventura si ripeterono e cosi, con questo tributo ogni sciagura cesso.

Piu tardi, per caso, Eutimo da Locri, atleta, tornando in patria colmo
di fama, fu dalla sorte spinto a Temesa. Racconta l’accaduto ed entrato
nel Tempio scorse una donzella tutta atterrita che piangeva in attesa del
Daimon che stava per giungere. Mosso a compassione, come appena le
prese a parlare, ne fu innamorato; e cosi, avendo avuto la promessa che
se fosse stata da lui salvata gliela avrebbero data in sposa, comincio a
combattere.

Narrasi che Eutimo lottasse col Daimon con tanto ardore da ab-
batterlo.

In seguito a questa vittoria Temesa fu liberata dal Daimon che, con
grande strepito e rumore, si dilegud per I'immenso del mare. Riferisce
cid Leonio Tempsano, antichissimo scrittore di storia varia (Lib. 3).

Sulla rovina di questa celeberrima citta sorge ora la terra di Longo-
bucco, ossia Longoburgo (secondo Barrio. lib. 5).

Chiaramente la menziona I'eruditissimo Gioviniano Pontano (Lib. 2.)
dove assicura che Longobucco era una volta Temesa, a cagione delle mi-
niere d’oro e d argento di cui discorre Plinio (Lib. 3. cap. 5) e Ovidio nel
XV dei Fasti, onde completamente errarono coloro i quali opinarono che
Tempsa fosse I'odierna Malvito e, tra essi Barrio, giacché Gualterio, pro-
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va (De Sanctis Calabris 46) il contrario, anzi dagli autori su ricordati e
dallo stesso Barrio si desume che Temesa fu costruita sul mare Jonio e
non sul Tirreno e, secondo, appare dai versi di Licofrone, fu fondata nel-
la regione di Crotone presso I'agro di Crissa, ossia Cremissa, ora Crosia e
Isacio. Confortato da questo parere autorevole, afferma che i figli di Nau-
bolo, capitani dei Focesi, dopo essere stati coi compagni parecchio tempo
a Troia spinti verso I'Italia fondarono la citta di Temesa percheé ricca d’oro
e d’argento e dimostra che a Malvito non esistono affatto miniere di tali
metalli mentre sono a Longobucco, secondo che dice Barrio scrivendo:
“qui sono miniere di argento” e fino a poco tempo fa 'argento vi si trova-
va in massa, il che avvenne ancora a circa 85 anni dal tempo in cui visse
Barrio, essendovi dappertutto, nel suo territorio miniere d’oro e d’argen-
to. Questa veridicissima opinione é poi comprovata all'evidenza dai si-
gilli e stemmi che una volta si usavano a Temesa e che ora adopera I'Uni-
versita di Longobucco, imperocché (come afferma Barrio nel detto libro
2°) i Temesani segnavano sulle monete i sigilli ovvero sulle Bolle un Tem-
pio avente un tripode iscrizione greca” Themeseon”, segni famosi che si
perpetuarono dal comune di Longobucco.

Da tutto cid @ chiaramente provato che Longobucco una volta era
chiamata Temesa e che non dovendosi accettare le conclusioni di quegli
autori che sostennero il contrario ritenendola erroneamente 1'odierna
Scalea, in quanto Scalea si chiamava Velia, come indico il Gualterio.

Ed errd pure il Cantalicio (De bello Neapoli lib. L) opinando che fosse
stata ove ora sorge San Lucido.

Ma noi sorretti da piti valide autorita e ragioni, col celeberrimo Giovi-
niano Pontano, come sopra siamo infallantemente indotti a concludere
che da questa antichissima e famosissima citta di Temesa sorgesse pitl
tardila terra di Longobucco ossia Longoburgo, come poi fu detto e deno-
minata dagli abitanti delle citta germaniche Longoburgo, Lucemburgo e
Lomberburgo, che vi si trasferirono: per lo sfruttamento delle miniere
d’oro e d’argento.

E cid accadde al tempo di Enrico VI e dell'imperatore Federico che,
primo tra i monarchi tedeschi, dominarono in questo regno nel 1199.

Come sopra si & detto, queste cose trovano conferma in Omero e Pau-
sania, Pusania ricorda di aver visto un antichissimo quadro raffigurante
il Daimon Temesano dove, in sembianze giovanili, erano insieme a Siba-
ri e Calaberil fonte Calico e la citta di Temesa.
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Ora € chiaramente manifestato che questi fiumi scorrono nella regio-
ne tocate dallo Jonio dove scorrono il Sibari ed il Crati, per come dice il
Barrio. Ed & comprovata inoltre dalla tradizione del Daimon Temesano
che il volgo non ha dimenticato ed ha origine dalla sufferita storia e favo-
la. Nemmeno deve meravigliare che Temesa fosse edificata sui monti
perché, a prescindere dalle vene metallifere che solo sui monti si trovano,
cio fu dovuto eziandio alla sicurezza del sito ed alla salubrita dell’aria.

Difatti era consuetudine degli antichi, secondo quanto ne attesta Dio-
nigi di Alicarnasso, di fondare piccole e frequenti citta sulle montagne; e
Strabone aggiunge che i fondatori di citta fuggivano le spiagge marine.

E non ne tace il Barrio (IIT) che, seguendo costoro, ammette che le citta
non venivano costruite sulle spiagge marine, come alcuni opinano, ma
sui monti, pur avendo sobborghi presso il mare. Il che parimenti & da dir-
si per i Temesini i quali avevano un sobborgo sul Promontorio del Trion-
to (una volta [lias) e vicino al territorio di Crisse (Cremissa) che una volta
era piccola citta degli Ausoni, come anche dice Barrio (IV).

Inoltre, percheé poteva accadere che il mare per qualche tratto si arre-
stasse, come si verificd in alcune isole dell’Olanda e del Belgio, che ora
sono sul continente, e pure a Napoli dove per circa un mezzo miglio av-
venne o stesso, come & comprovato da parecchi autori.

Del resto Ovidio rammenta: “Navigar il Ionio e costeggia la spartana
Taranto e Sibari ed il Salentino Neto e il seno Turino e Temesa e i centri la-
pigi”. Aggiungi ancora a maggiore evidenza che Barrio afferma, con altri
poeti di essere stata Temesa antichissima citta fondata dagli Ausoni, ma
cio € perché tutti affermano concordemente che il mare Ausonio era nelle
parti del mare Jonio.

E cosi rimane provato che Temesa fu citta della Magna Grecia presso
il golfo Ionico, citta antichissima e poi Episcopato il quale in seguito fu
sostituito dalla diocesi di San Marco, come vuole il Barrio; e pertanto,
dalle sue reliquie ne & esorta ora la terra di Longobucco, i cui abitanti
hanno le stesse insegne e le stesse armi che una volta usavano i loro ante-
nati Temesani. In questa terra fiorirono molti uomini illustri per santita e
valore guerresco. Qui ebbe i natali Bartolomeo, compagno di San Nilo e
ancora Bruno, medico illustre, che scrisse dei libri di medicina.

Vi nacquero due dei dieci Capitani rossanesi che sotto il comando di
Alfonso, duca di Calabria, combatterono valorosamente contro i Turchi
che avevano invaso Otranto.
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Vi nacquero inoltre altri moltissimi uomini insigni di cui si € perduta
memoria per essere trascorsa lunga serie di secoli.

Queste le notizie del Labonia che affronto in pieno la discussione pri-
ma iniziata dagli storici antichi e da qualche moderno, sostenendo rigo-
rosamente la tesi della derivazione diretta di Longobucco dall’antica
citta di Tempsa.

Esse sono completate da quelle che fecero seguire il Bartoli ed il Feli-
cetti che ne confermarono risolutamente la massima importanza ed il
massimo valore probatorio, e per cio per piti ragioni:
1°) -Perché vi si trovano le miniere le quali storicamente costituiscono il
punctum saliens onde identificare la vetusta citta greca.
2°) -Perché i motivi di Longobucco conservano ancora memorie del He-
roon di Polite, chiamato da loro “Nfante” (infante) o itnfando (da infan-
dum tremendo).
3°) -Perché chiaramente si parla di Temesa nel sigillo di Longobucco che
é di grossolana fattura e che, secondo il Labonia, era usato da immemo-
rabile tempo.
4°) -Perche la stessa menzione é fatta in una pietra del Fonte battesimale
della Chiesa Matrice, rinnovata nel 1700, ed in una campana di bronzo
della medesima Chiesa.
5°) -Infine perche tracce dello sfruttamento antichissimo delle miniere e-
rano visibili fino a qualche tempo fa nei resti di acquedotti, di strade, di
stabilimenti metallurgici.

11 Bartoli e cosi il Felicetti, non dubitando affatto del loro asserto, con-
tro il Paillette sostennero rigorosamente I'eccezionale antichita delle mi-
niere le quali, invero, lungi dall’essere state soggette ad una regolare in-
dustria estrattiva sulla prima meta del 700, come parve allo scienziato
francese, hanno dietro di sé una storia documentata e documentabile che
si puo seguire ininterrottamente a cominciare dalla seconda meta del se-
colo XIL

L'articolo conclude che se si ammettono le ipotesi dei suddetti scritto-
ri Longobucchesi, I'attuale Longobucco era l'antichissima citta di The-
mesa, che nel territorio dove sorge Longobucco, anticamente sorgeva
Themesa e che il nome di Longobucco discende da Tempsa.

Di tutto questo, pero, non esistono documenti ed ¢ tutta una presun-
zione.
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TEMESA-TEMPSA E LO STEMMA DILONGOBUCCO

(di G. D'IPPOLITO:
da “Brutium”, 15 aprile 1925, n. 5, Anno IV).

Dopo laboriose ricerche sono riuscito a formare una piccola mono-
grafia sulla storica citta di Malvito-Malveto-Malivito-Malvito Scriba-
quondam Temesa-Tempsa. Diressi piii specialmente i miei studi sulla
Malveto medievale, non trascurando la tradizione paesana che la fa deri-
vare dall’antica Temesa, della quale, nei tempi passati ne avrebbe rap-
presentata 1’ Acropoli. I dati raccolti mi sembrano sufficienti e li accenno,
senza pretese, per ilettori del Brutium.

Ho trovato accoppiato in connubio secolare i massi poligonali dell’e-
poca pelagica, le tegole della classica forma greca (piani con un risalto
per il lungo dei due lati) ed avanzi di ogni genere e foggia di opere in la-
terizio. Maggiore difficolta ho invece incontrato nella identificazione
della citta che cilascio. La questione delle medaglie & anche interessante.
Il Lenormant, che la tratto, si mostra propenso il situare la Jonica in Pa-
ternum quondam Cremissa, ora Cird, escludendo l'ipotesi di una Teme-
sa orientale in Longobucco, soggiungendo, che tale assurda ed insosteni-
bile ipotesi consiglio i cittadini di Longobucco ad adottare, nel XV1 seco-
lo, per stemma del Comune una pretesa moneta Temesiana.

Le ricerche da me fatte sulla numismatica regionale mi autorizzereb-
bero ad escludere il possesso di alcuna zecca tanto da parte della Temesa
tirrena che della Jonia, e ad affermare che i pochi esemplari di una mone-
ta Temesiana conservati nel Museo Nazionale di Napoli, ci ricordano la
alleanza fra Crotone e Temesa.

Qualifica e provata come pretesa la moneta della quale Longobucco
formo il suo Blasone, e non abbiamo altri elementi storici da opporre al
Lenormant, ed & quindi da escludere che la Temesa Jonica abbia un tem-
po occupata 'area sorge Longobucco.

Né a sostenere I'ipotesi in contrario gioverebbero le notizie intorno al-
le miniere argentifere, poiché molte della specie furono un tempo sfrut-
tate nella vallata dell'Esaro, per le quali grandi ricchezze ne ebbero le re-
pubbliche, di Sibari, Crotone e Thurio, e diedero il nome ad Argentanum
che al X secolo divenne S. Marco Argentano.
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GODINO FRANCESCO “FACCIONE”

(di EUGENIO DE SIMONE)

Nacque a Longobucco, in via Strada Borgo, il giorno 11 Novembre de]
1835, figlio di Giuseppe Godino e di Angela Amato.

Di statura poco alta, capelli castani, naso profilato, mento regolare,
barba castana, colorito naturale, segno particolare: gran cicatrice sul lab-
bro superiore dalla parte sinistra. Si sposo il 10 Novembre 1854 con
Smurra Maria Filomena da cui ebbe due figlie.

“Faccione”, prima di darsi al brigantaggio, lavorava con il padre co-
me capo mandria alle dipendenze di don Bruno De Capua.

11 30 Aprile 1856 fu incriminato per corrispondenza criminale con la
comitiva di Pietro Godino “Manca”, di Longobucco e complicita nel se-
questro ai danni di don Gennaro Nucavo, avvenuto nella zona detta
“Acqua Ramatella” in territorio di Scalo, a breve distanza dal punto ove
era collocata la mandria di don Bruno De Capua (Contrada Giardino).

In quella occasione dovette dimostrare di non essere legato a Pietro
Godino danessun vincolo di parentela, anche se portava lo stesso cogno-
me. La Gran Corte criminale, con decisione del 13 settembre 1856, decise
ed ordino a pieni voti di rimetterlo in liberta.

Non si conoscono i motivi che indussero Faccione a darsi al brigan-
taggio, forse anche lui fece parte della schiera dei contadini che rimasti
delusi dall’'esperienza garibaldina, dalla cattiva ripartizione dei terreni
demaniali e dalle usurpazioni operate da parte dei nobili, si aggregarono
alle comitive brigantesche gia esistenti che ripresero cosi vigore sotto la
guida di capi abili e decisi quale Domenico Straface, Palma, di Longo-
bucco.

“Faccione” si uni cosi alla banda capitanata dal “Palma”, da cui ap-
prese le tecniche brigantesche, ma poi probabilmente, per la diversita dei
loro caratteri si separd da lui e formo una banda che ebbe la fama di esse-
re la piti feroce e crudele fra tutte.

Era costituita da Godino Francesco alias “Faccione” capo banda, De
Luca Angelo Serafino, Campagna Luigi, Sosti Francesco, Berardi France-
sco, Berardi Serafino, Conte Serafino, De Simone Antonio, De Simone
Luigi, Forciniti Vincenzo, Germinara Antonio, Graziano Domenico, Lic-
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ciardi Pasquale, Longo Gioacchino, Madeo Vincenzo, Majo Luigi, Pran-
tera Giuseppe Antonio, Salatino Giovanni, Santoro Gennaro tutti di Lon-
gobucco. Bossio Rosario di Bocchigliero, Capristo Raffaele di Paludi, Ca-
riati Pasquale Paludi, Catalano Gaetano di Paludi, De Simone Leonardo
Paludi, Reda Giovanni di Rovito, Russo Clemente di Paludi, Caserta Pa-
squale di Altilia, Valente Domenico di Pedace.

Per indurlo alla resa, il 25 Giugno 1865, le forze dell’ordine imprigio-
narono le figlie di Faccione: Gelsomina di anni sei e Maria Angela di anni
otto, ma tal gesto contribui ancor di pitt ad aumentare la sua violenza.

E nel 1867 grande scalpore suscitd il sequestro del Decano Bisanti di
Cariati, prelevato dal Faccione in persona nella casa Cipriotti, e non me-
no scalpore aveva suscitato 'omicidio in persona di Pietro del Vecchio di
Longobucco, ed il sequesto di Antonio Parisio, prelevato dal Faccione in
persona, da casa Cipriotti.

Anche lui come tuttii capi banda di “rispetto” godeva di una vasta re-
te di manutengoli a cui affidava la custodia delle sue mandrie di pecore,
vacche e suini, ottenendo dai proprietari la gratuita pastura nei loro fon-
dia scanso di danni minacciati.

Faccione ¢ incalzato dalle truppe regolari e volontarie del Colonnello
Milon il quale scrive da Longobucco, il 9 Luglio 1868: “La banda Faccio-
ne ¢ stata per due volte attaccata dalla 2° e 3° squadriglia dei capi-man-
dria. Faccione coi suoi si sono battuti abbastanza bene, ma finirono per
prendere la fuga e vuolsi che vari briganti furono feriti. La banda Faccio-
ne ora si compone di 20 individui, poiche le due bande Faccione e Tuz-
chio si sono fuse. Domani partira da questo paese una forte squadriglia, e
forse anche due, di molti possidenti e massari per la repressione del bri-
gantaggio, e questi Longobucchesi, ella sa che sono abilissimi per tale
persecuzione per le molte loro aderenze e per la perfetta cognizione dei
luoghi.”

E ancora il 14 Luglio 1868, sempre da Longobucco, cosi scriveva il co-
lonnello Milon: “La banda Faccione & inseguita attivissimamente; Lon-
gobucco e entusiasta, tutti sono in armi per inseguire i briganti, e persino
i preti vogliono partire”.

1116 Luglio 1868 scrive: “...Ieri fu arrestata la spia pitt confidente di
Faccione, la quale ci ha rivelato che la banda Faccione & ridotta in uno
stato disperatissimo: scarsita di viveri, senza scarpe e con gli insetti ad-
dosso. Molti briganti di tale comitiva al numero di sette o otto vogliono
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presentarsi ed io ho impiegato dei mezzi per indurli vieppiti sia certa, Si-
gnor Generale, che non lascio verun mezzo intentato per ripulire la cam-
pagna di questi manigoldi...”.

L'unica possibilita per poter salvare la vita era quella di consegnarsi e
cooperare con il Governo, e cosi fece. Il 12 Agosto 1868 si costitui con due
suoi compagni a Cropalati al Maggiore Cherubini ed il 14 Agosto diram¢
ai suoi compagni una lettera circolare, invitandoli a seguire il suo esem-
pio. E da brigante divento cacciatore di briganti. I1 31 Agosto da Rossano
il colonnello Milon scrive al Generale Sacchi: “...per maggiormente con-
vincerla poi detto ho probabilita di avere presto Palma nelle mani, la
informo di un fatto singolare, quello cioé di aver indotto il Faccione ed
un suo compagno a perseguire Palma, ed infatti essi sono partiti con 30
bersaglieri e 2 ufficiali scelti, con ottime intenzioni e sagia che lavorano
con vero zelo e lealta il Faccione ed il suo compagno sono di un carattere
franco e incapace di tradire...”.

Ma Palma era di di un’abilita senza pari, e poté sfuggire all’attacco.
Finita la stagione oscura e sanguinaria del brigantaggio post unitario, il
Faccione fu rinchiuso nelle carceri di Cosenza e Castrovillari.

I1 17 Gennaio 1874 il Prefetto di Cosenza presentd una proposta di
grazia per otto briganti condannati a morte che avevano cooperato con la
giustizia, tra cui il Faccione e Domenico Graziano Jurco di Longobucco.

Il Faccione usci di prigione dopo aver scontato un numero imprecisa-
to di anni di carcere. I nostri nonni raccontavano di averlo visto aggirarsi
nei boschi con aria smarrita, forse a causa dei maltrattamenti inflitti, per
ottenere informazioni sul denaro nascosto) alla inutile ricerca dei “teso-
ri” nascosti in gioventt, ma ormai troppo tempo era passato.

Mori di vecchiaia nella localita denominata “Manche del Destro”.

Le informazioni esposte in questa ricerca sono state ricavate dall’ Ar-
chivio di Stato Cosenza, Archivio Sacchi, Storia di Rossano, di Gradilone.
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IL MONUMENTO AI CADUTI

(RICERCAMONOGRAFICA DI GIUSEPPE GODINO).

PREMESSA

Non ho conosciuto direttamente il Generale Pirillo, ma ’amicizia che
lo legava tanto a mio padre che a mio suocero ha fatto si che la sua figura
fosse per me familiare e simpatica.

Mio nonno paterno si raccomandava a [ui, allora capitano, perché te-
nesse sotto controllo un giovane sotto-tenente, mio padre, da quanto mi
si racconta, non animato completamente da spirito marziale ma distrat-
to, con frequenza, dal desiderio di visite, pur fugaci, a casa.

Con il dottore Del Vecchio, mio suocero, gia capitano medico, la stima
era reciproca, tanto € vero che ho potuto riscontrare “de visu” due episo-
di che confermano tale circostanza.

I Generale affido a lui alcuni documenti molto riservati - tra cui ho a-
vuto modo di leggere il carteggio relativo alla storia del monumento ai
caduti-, e il dottore Del Vecchio, di contro, si era prodigato sin dai primi
anni dalla morte del Generale a che nella toponomastica del paese si de-
dicasse una strada all'illustre longobucchese.

L'insensibilita degli amministratori comunali di allora non fece anda-
re avanti la cosa ed il dottore, autonomamente, affisse sulla strada da cui
siaccede alla sua proprieta, nella frazione Destro, una targa con la scritta
“via Generale Pirillo”.
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QUALCHE NOTIZIA BIOGRAFICA SUL GEN. PIRILLO

Girardo Francesco Pirillo nacque a Longobucco il 9 febbraio 1892 da
Luigi e Teresa Campana. Frequento solo le scuole elementari nel paese
natio perché lo zio, don Francesco Pirillo (che sara arciprete di Caloveto
dal 1895 al 1925), volendogli assicurare una buona formazione, lo mando
all’eta di soli undici anni presso il collegio dei padri Gesuiti a Messina,
La maturita classica venne conseguita con successo ad Anagni, sempre
in un collegio dei Padri Gesuiti; il trasferimento avvenne gia nel 1908, in
quanto I'immobile in cui era ospitato il collegio di Messina fu evacuato a
causa del terremoto. Prosegui i suoi studi nell’accademia Militare di Mo-
dena. Con il grado di sottotenente presto servizio nell VIII Reggimento
Bersaglieri e parti per la grande guerra il 24 maggio 1915; a Monte Vasic,
sul fronte carsico, il 17 agosto dello stesso anno, nel partecipare ad una
impegnativa azione in prima linea, guadagno una medaglia d’argento al
valore militare con la seguente motivazione: “Inviato col suo plotone a
prendere collegamento con altro reparto, sebbene gravemente ferito ad
una coscia, continuava a combattere, finché esausto veniva trasportato al
posto di medicazione”.

La grave ferita al femore, curata prima nelle retrovie e successiva-
mente presso l'istituto ortopedico Rizzoli di Bologna, lo rendera claudi-
cante per tutta la vita, e pur mutilato rientrd volontario al fronte ed as-
sunse servizio presso il Corpo d’Armata di Trieste, XI Bersaglieri.

Nel 1935 sposo la signora Staner Kotnik (donna Stana), figlia di un
notaio austriaco.

La coppia, che non ebbe figli, si stabili a Trieste, citta della moglie, nel-
la splendida residenza di Villa Tonnies.

Dopo il 25 aprile fu catturato dai partigiani di Tito con I'accusa di col-
laborazionismo con i tedeschi, fu incarcerato e torturato.

Processato da un Tribunale speciale, si difese strenuamente da solo
ottenendo l'assoluzione “per non aver commesso il fatto”.

Se riusci ad evitare la foiba, non riusci a salvare né il suo patrimonio
né quello della famiglia della moglie, cosi nei primi anni cinquanta, pri-
vata di ogni bene da parte delle autorita jugoslave, la coppia fu costretta
a trasferirsi a Bolzano, ove i sigg. Pirillo, quali profughi e sinistrati di
guerra, furono accolti da una sorella della moglie.

Il Generale di Divisione Girardo Francesco Pirillo oltre che della Me-
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daglia d’ Argento al valore militare, fu fregiato di quattro Croci al merito
di guerra, dell'investitura di Cavaliere dell'Ordine dei Santi Maurizio e
Lazzaro, fu nominato Commendatore d’Ordine Corona Italia nel 1937,
nonché Cavaliere e cittadino onorario di Vittorio Veneto.

Quali ulteriori riconoscimenti, si registrano le due Medaglie d'Oro, la
prima conferitagli nel 1958 a ricordo dell’Anniversario della Vittoria,
I'altra come benemerito del “Nastro Azzurro”.

Dopo I'ultima guerra assunse il comando del “Servizio Controllo Re-
cuperi” di Cormons - Udine e successivamente di quello del Corpo d’Ar-
mata di Trieste. Come ulteriore incarico di prestigio fu trasferito a Roma
presso il Ministero della Guerra e collocato nel Ruolo d’Onore dal 25 a-
gosto 1952; rivesti inoltre l'incarico di Presidente dell’ Associazione Na-
zionale Bersaglieri sezione di Bolzano.

L'anziano, ma vitalissimo Generale mori il 7 agosto 1977 a Bolzano,
all’eta di 85 anni. Per la profonda cultura umanistica e per le sue doti per-
sonali, tra cui spiccava la generosita, si fece apprezzare sia dal gruppo et-
nico italiano che da quello tedesco e costitui costante punto di riferimen-
to per i longobucchesi che vivevano in Alto Adige che non mancavano di
fargli visita. Dalla fine della grande guerra non torno mai pitt a Longo-
bucco di cui pero custodi sempre uno struggente e appassionato ricordo.

Alcune notizie sulla vita del Generale
sono state fornite dal maresciallo di
PS. Antonio Madeo di Longobucco,
che vivendo a Bolzano ha potuto go-
dere della sua amicizia.

11 Gen. Girardo Francesco Pirillo.
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LA STORIA DEL MONUMENTO AICADUTI
DILONGOBUCCO

Il dovere di ricordare degnamente i Caduti per la Patria nella grande
guerra non tardo a farsi sentire a Longobucco negli anni ‘20.

Una opportunita concreta fu determinata dal fatto che un Capitang
del corpo dei Bersaglieri, Francesco Pirillo, che rivestiva I'incarico di re-
sponsabile del “Servizio Controllo Ricuperi zona Trieste ed Udine”, di
Cormons (Udine), si adoperd con grande passione alla realizzazione di
tale progetto. Un carteggio, oggi custodito dalla famiglia del Vecchio, ne
dimostra tutti i passaggi che di seguito vengono fedelmente riportati nei
passi pitt significativi, a testimonianza del nobile sentimento e dell’ardo-
re vissuto da tutti i protagonisti.

- 10febbraio 1922: da Cormons, il capitano Francesco Pirillo informa il
sindaco di Longobucco, Antonio Strafaci, della spedizione di nove
colli di materiale bellico per un totale di Q.1i 6,65.

Nella stessa missiva si anticipa 'ulteriore spedizione di una targa in

ottone bellico fuso e di alcuni elaborati grafici relativi al progetto per

I'erigendo monumento ai caduti di Longobucco.

- 5marzo 1922: 11 Sindaco di Longobucco, ringrazia con una lettera pri-
vata il capitano; la missiva viene portata a mano da un compaesano,
tale Russo; nella stessa il capitano viene informato sul luogo prescelto
per 'ubicazione del monumento con la precisazione della indicazio-
ne toponomastica del luogo: Piazza dei Martiri.

Il capitano viene altresi messo al corrente della costituzione di un co-
mitato pro monumento di cui se ne offre la presidenza.

IL COMITATO

Integralmente copiato dall’elenco manoscritto datato 6 settembre
1922 e distinto per stato civile (Signori, Signore, Signorine) il comitato
pro-monumento ai Caduti & costituito come segue:

Signori: Farm. Strafaci Antonio, Sig. De Capua Bruno, Sig. Godino
Giuseppe, Avv. Citino Alessandro, Rev. Cosentino Paolo, Prof. Strafaci
Pasquale, Cav. De Simone Vincenzo, Sig. Madeo Eugenio, Avv. Palopoli
Gaetano, Rev. De Capua Agostino, Sig. Pirillo Francesco, Sig. Sapia Pietro,
Sig. Spina Antonio, Sig. Pirillo Domenico, Prof. Curia Giuseppe, Cav.
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Graziani Gerolamo, Rev. Mazza Tommaso, Prof. Del Vecchio Matteo, Avv.
De Capua Serafino, Prof. Graziani Fortunato, Prof. Calio” Luigi, Giud.
Troncelliti Francesco, Ing. Del Vecchio Pietro, Ing. De Simone Cataldo,
Avv. Lavia Giuseppe, Cav. Citino Domenico, Dott. Del Vecchio Tommaso,
Sig. Mazza Francesco.

Signore: Strafaci Serafina, Codeda (?) Maria, Citino Clotilde, Malena Al-
bina, Via Maria, Troncelliti Rosina.

Signorine: Graziani Rosalia, Boccuti Elvira, Madeo Gabrielina, Pisani El-
vira, Mazza Vittoria, Beraldi Annina, De Simone Brunina, De Simone Gi-
na, Romeo Carmela, Madeo Creata.

Al comitato ESECUTIVO appartenevano i Sigg.: Ing. Del Vecchio, Ing.
De Simone, Far. Strafaci, Avv. Lavia, Avv. Citino, Cav. Graziani, Cav. De
Simone, Giud. Troncelliti, Sig. Mazza, Rev. De Capua, Prof. Calio, Sig.
Godino, Avv. Citino.

Le signore: Strafaci, Citino, Troncelliti.

Nonché le Signorine: Boccuti, De Capua, Madeo, Pisano, Graziani, De Si-
mone Gina, Beraldi, Mazza, Madeo.

Presidente designato e il Farmacista Strafaci, sindaco di Longobucco.

- 25 marzo1922: viene registrata la spedizione del pacco postale n. 1475
con il quale il capitano Pirillo spedisce al Sindaco di Longobucco la
targa di bronzo, del peso di grammi 4.200, fatta eseguire a sue spese.

- 19 aprile 1922: non avendo avuto riscontro del ricevimento di una ul-
teriore spedizione riferita ad altro materiale, inviato all’ Amministra-
zione Comunale di Longobucco; il capitano Pirillo scrive una lettera
al Municipio, in cui si legge: “... A seguito mia 486 del 10 febbraio u.s.
di pari oggetto, comunico di avere inviato da Cormons a stazione
Rossano, n. 10 (dieci) colli di “materiali bellici” cosi distinti: n. 4
proiettili da marc. austriaca; n. 1 cannoncino austriaco da trincea; n. 1
scudo; n. 4 fasci di proiettili a c.p.

Detto materiale & destinato a Cod. Spett. Municipio pro Monumento ai

caduti di guerra...”.

- 24 aprile 1922: il capitano Pirillo, con missiva n. 1481, da Cormons, in-
via al municipio di Longobucco alcuni schizzi, (purtroppo andati per-
duti ma di cui si conserva una accurata descrizione).

Il monumento viene cosi immaginato “in una forma pitt semplice” e
cioe:
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a) Un’inferriata formata da uno zoccolo di cemento alto cm. 50 e dj pa-
letti dimensionati e raccordati da filo spinoso; un piccolo cancell,
d’ingresso. '

b) Un primo basamento di cemento o pietra con i quattro proiettili gros.
si distribuiti ai quattro angoli, ed altro materiale bellico sparso infra-
mezzato.

¢) Un secondo basamento di cemento o pietra con un cannoncino con
scudo, unlanciabombe, una mitragliatrice su cavalletto, e un fascio dj
fucili con baionette, distribuiti sui quattro angoli.

d) Un terzo basamento in cemento o pietra con i quattro proiettili piccoli
distribuiti ai quattro angoli ed altro materiale bellico sparso infra-
mezzato.

e) Una colonna spezzata di cemento o pietra erigentesi al centro del ter-
z0 basamento.

La “targa” da applicare sul frontespizio principale del secondo basa-
mento di fronte al cancelletto.

- 1127 maggio 1922, da Trieste, con lettera raccomandata, il capitano Pi-
rillo comunica di avere trovato, presso una cava, idoneo materiale la-
pideo per la costruzione del monumento, confermando la disponibi-
lita di farsi carico dell'intera spesa, lasciando all’ Amministrazione
Comunale solo I'onere del trasporto.

- 119 giugno 1922, giunge pronta la risposta dei sindaco Stafaci che rin-
grazia il capitano.

- 1122 giugno dello stesso anno, il capitano con raccomandata, comuni-
ca la spedizione del seguente materiale lapideo:

n. 1lastra di pietra grezza squadrata

delle dimensioni di ml. 2,50x1,80x0,23;

n. 1lastra di pietra grezza squadrata

delle dimensioni di ml. 1,88x1,15x0,30;

n. 1lastra di pietra grezza squadrata

delle dimensioni di ml. 0,80x0,80x0,80;

n. 1lastra di pietra grezza squadrata,

delle dimensioni di ml. 0,85x0,85x0,20; n. 1 colonna di pietra grezza.

Il tutto per complessivi collin. 5 del peso di 70 q.li. (Il prezzo per il tra-
sporto e indicato in £. 160 per ogni 10 q.1i.).

i
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Lamissiva conclude come segue: “...La durezza della pietra greggia e
la semphce squadratura grossolana rappresentano nella forma piu ge-
nuina il concetto dell’aspra guerra e del sitibondo terreno su cui si immo-
larono gli Eroi de la Patria: eppertanto prego vivamente codesto Munici-
pio di non fare apportare alcuna modifica di lavorazione e pulitura alle 5
pietre da me prescelte ed acquistate. Fra breve da Trieste spero di essere
trasferito definitivamente al Ministero della Guerra in Roma, mi sara
quindi pit facile poter presto recarmi costa per assistere all inaugurazio-
ne del nostro monumento che sara vanto e gloria di Longobucco e per cui
i nostri buoni fratelli caduti avranno degno tributo di ricordo perenne
nell’animo di tutti gli onesti e di tutti i generosi...”.

A questo punto, nel carteggio compaiono le tracce di uno spiacevole in-
cidente accorso per la terza spedizione, ossia quella delle pietre.

[ solerte Capitano non solo aveva acquistato presso la cava dell'ing.
Gustavo Tonnies di Lyubjana, il materiale lapideo in parola, ma aveva
preso precisi accordi con lo spedizioniere, Luigi Zavandal, anticipando
la somma di 300 lire, per il trasporto del materiale medesimo dalla cava
alla stazione ferroviaria di Nabresina.

Per un malinteso tra il Capitano e l'amministratore della cava, tale A-
merigo Vallent, (evidentemente subentrato da pochissimo tempo nell’in-
carico), la spedizione non viene effettuata il giorno stabilito restando so-

Una scolaresca accompagna dai maestri Luigi Calid e Teresa Madeo
“a mastra Mariana” posa davanti al Monumento.
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spesa per ben tre giorni. La spiegazione di cio ¢ affidata ad una lettera
(non rinvenuta nel carteggio) che il Vallent scrive alla sig.na Stana Kot-
nik, con cui il capitano aveva concluso il contratto d"acquisto delle pietre,
La lettera con cui il Capitano esprime il proprio rammarico, datata 23
giugno 1922, ed inviata con raccomandata n. 2405, assume in alcuni pun-
ti toni aulici: “...non avrei esitato un momento di andare a schiaffeggiare
l'insolente villano, non potendosi con esso diversamente procedere in
questioni cavalleresche...”.

Non vi sono precise testimonianze in merito ma tutto fa pensare che
tale episodio determino il rapporto tra il capitano Pirillo e la Signora Kot-
nik, che diventeranno marito e moglie nel 1935.

Ed arriviamo al 15 settembre 1922, quando, finalmente giunto a desti-
nazione tutto il materiale - compresa 'ultima spedizione relativa alle
pietre del Carso - il Sindaco di Longobucco, confidenzialmente, ringra-
zia 'amico “Ciccio” anticipando un ringraziamento ufficiale da parte
della Giunta e del Consiglio Comunale.

Nella missiva si comunica la operativita della commissione che aveva
affidato I'esecuzione del monumento agli ingegneri Del Vecchio e De Si-

Longobucco - La Commemorazione del IV Novembre
con inquadratura della piazza verso il torrente, lato orientale.
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mone, e se ne riconfermava I'ubicazione nella “...piazza grande e pro-

prio dove e il lampione...”. »

I primo cittadino conclude invitando il Capitano Pirillo, quale Presi-
dente onorario del comitato, di fissare il giorno per I'inaugurazione del-
l'opera.

- I113 settembre 1922, e qui si conclude la “Istoria”, il capitano, ormai
trasferito a Roma, trasmette al comitato pro monumento caduti in
guerra di Longobucco, lo “schizzo” definitivo riveduto da un inge-
gnere del servizio tecnico del Ministero della Guerra.

Il monumento sara successivamente costruito non pitt in “piazza
grande” ma nel luogo ove oggi & ancora ubicato, e cioe in piazza Monu-
mento; la piazza “dei Martiri” diventera piazza G. Matteotti; il Capitano
non solo non partecipera all inaugurazione del monumento, ma non fara
mai piti ritorno a Longobucco, che sembra averlo dimenticato...

Longobucco - La Commemorazione del IV Novembre
coninquadratura della piazza verso il lato occidentale.
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ARTE DEI SECOLI XV-XVIII ALONGOBUCCO
(Da “Brutium”, 31 ottobre 1923, Anno II, n. 12/13).

L'arte dei secoli XV-XVIII ha pregevoli ricordi a Longobucco.

La Chiesa Matrice dell’ Assunta dovette essere costruita con certa im-
portanza fin dal sec. XV, in questo remoto asilo di profughi delle citt3 Ji-
toranee assalite dai barbareschi. Ma nulla rimane di anteriore al periodo
barocco oltre alla severa torre campanaria quadrata, costruita di blocchi
e terminante con una seconda torre a cuspide.

Una piccola icona lignea dorata, nella Cappella dell’ Assunta, é lavoro
della Rinascenza. Per il resto |’arte barocca trionfa e trionfano le opere in
legno di castagno e di olmo, intagliate e intarsiate da maestranze calabre-
si. La facciata della Matrice ha decorazioni in pietra grigia delle cave lo-
cali e nel centro un portale con gustoso barocco paesano.

All'interno la porta d’ingresso, con pilastri ed eleganti porticine e pic-
cole grate simpaticissime; il gran pulpito con parapetto e baldacchino ad
intarsio; il coro con stalli e leggio, datato sopra una delle porticine latera-
111754.

OPERE D" ARTE NELLA MATRICE DI LONGOBUCCO

Il rev. don Agostino De Capua, che ebbe a guidarci nella visita delle
Chiesa di Longobucco a cui si deve tanto per la conoscenza delle arti pae-
sane, ci fornisce delle informazioni a completamento della nostra ricerca.

La costruzione quattrocentesca come noi sospettammo, risulta effetti-
vamente esecuzione nel 1442, altri lavori vennero eseguiti nel 1613 allor-
che Ia Parrocchia della Maddalena venne trasferita alla Matrice ed a spe-
se dell'Universita si decorava un altare perche vi officiasse il parroco.

Le opere dilegname in sagrestia vennero eseguite da artieri di Longo-
bucco diretti da un artista di Serra S. Bruno, come si rileva da documenti
del Not. A. Bartoli di Longobucco.

Sono altresi notevoli nella Matrice le Pile dell’acqua santa in marmo
verde di Calabria, ritenute anteriori al sec. XVI. ed alcune argenterie arti-
stiche del 1736.
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LE MINIERE DI LONGOBUCCO

Le miniere di Calabria e specialmente di quelle di argento e piombo della valle del
Trionto e Longobucchesi, ricordate da Alfredo Gradilone sul “Mattino” del 12
Ottobre 1923, a proposito di un importante scritto di Roberto Bisceglia su “La
Tribuna” dedicato alle ricchezze minerarie della Calabria.

Le miniere di Longobucco del Trionto e di Monte Cocuzzo vennero e-
splorate intorno al 1723 ed attivate subito dall'industria di Stato.

Dalla Sassonia vennero in Calabria esperti in materia estrattiva, men-
tre dalla Boemia veniva chiamato 1'illustre chimico Khetzche.

Dal molto argento ricavato si coniarono, fra I'altro, gran numero di
monete con ['effigie del sovrano regnante e col motto “ex visceribus”.

Secondo un discorso accademico del Fasano su le miniere di piombo
argentifero di Longobucco, da esse si ricavarono in un anno 540 libbre di
argento puro.

Ma dal 1783, purtroppo non si fa nulla per lo sfruttamento di codeste
ricchezze naturali.

Cosi restano abbandonate ottime cave di pietra che stanno lungo il
Trionto.

Insomma, le ricchezze che con grandi sacrifici nazionali si vanno ri-
cercando oltre i mari, le avremmo nella nostra terra se sapessimo con te-
nacia e sapienza di lavoro e soprattutto con verace amore, ricercarle.
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ANTONIO VENTRE

Per la benedizione delle porte di bronzo della Chiesa Madre di
Longobucco, addi 16 maggio 1998.

A don Ciccio, conosciuto da sempre, con il rinnovato invito: “fate
come se foste a casa vostra”.

Io, come mi aveva detto Enzo, mi sono sentito a casa mia.

PER MILLE E MILLE ANNI ANCORA
IN QUESTO SALOTTO

PER QUESTE VIE

PER QUESTE MONTAGNE

PER QUESTI ORIZZONTI

OVE LA TERRA SVAPORA

IN UN CIELO DI FUOCO

TRA QUESTE PARETI

DIPINTE DAL GELO E DAL SOLE E DAL VENTO
VIVRANNO

PIU VIVI DEI VIVI

1 VOLTI DI DON LUIGI E DI DON CICCIO
CARICHI DI STORIA E DI UMANITA.

RIECHEGGERA TRA QUESTE PARETI
LA MUSICA DELLE VOSTRE VOCI,
FRATELLI DEI LONGOBUCCHESI
NEL DOLORE E NELLA GIOIA

NEL PIANTO E NELLA RISATA. ‘

A CIASCUNO DI NOI |
NOSTRO SIGNORE
CONCEDE UN PIZZICO DI ETERNITA, |
DI PENETRARE DI SE IN VITA
LATERRA CHE CI VIDE NASCERE

E DI LASCIARLA PIU RICCA
NEL GIORNO DELL'ADDIO. |
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’ POSTFAZIONE

RICORDAREIL PASSATO PER VIVERE IL FUTURO:
LA “PASSIONE” DIFRANCESCO GODINO

di Rocco Pititto

C’era una volta Longobucco & un piccolo libro, scritto a pitt mani, co-
struito coniugando insieme i grandi temi della memoria e della speran-
za, del lutto e della festa, dell'identita e della non identita, e costituisce
I'eredita pubblica di un uomo di Dio, il suo testamento umano e spiritua-
le. E, soprattutto, il canto d’amore finale del suo autore - di don Ciccio - il
suo canto fermo, I'ultimo dono, forse il piti prezioso, lasciato ai suoi “ra-
gazzi” come testimonianza viva della sua presenza vigile e affettuosa tra
loro e con loro e come testamento di una vita donata indistintamente a
tutti e, soprattutto, a quanti Dio aveva affidato alle sue cure, nell’arco di
oltre cinquantanni di ministero sacerdotale, spesi appassionatamente
nel servizio a Dio e all'uomo, sempre con gioia e allegria e con un ingua-
ribile ottimismo, contagioso e coinvolgente quanto mai. Come la “senti-
nella del mattino”, Francesco Godino é rimasto insonne per presidiare la
cittadella posta sul monte. Egli ha fatto di Longobucco, luogo del suo pa-
tire e del suo sperare, la sua comunita eletta, la sua famiglia allargata, il
rifugio comune. Tutti erano accolti e nessuno si sentiva un estraneo. Li si
spandevano copiosamente le opere della sua mente e del suo cuore e si
concentravano le sue cure e i suoi affetti pitt cari, che da Longobucco si
dipartivano dappertutto, andando anche oltre le montagne, per diventa-
re gesti d'amore e parole di speranza, cui tutti potevano attingere a lar-
ghe mani nel tempo della lontananza e del distacco.

Longobucco & lo spazio umano, oltre che fisico, entro il quale quest’e-
sistenza, vissuta cosi intensamente, si & dipanata vigile e attenta, lungo il
corso degli anni fino a spegnersi lentamente come una fiammella, non a-
vendo pitt olio. Il piccolo paese ha visto con gioia il giorno della sua na-
scita, ha accompagnato con orgoglio gli anni delle scelte decisive e quelli
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della sua maturita e ha assistito sbigottito e incredulo alle ultime ore del-
la sua fine terrena. Legato, quasi visceralmente, alla sua terra natale,
Francesco Godino era una sola cosa con essa e, dovunque si fosse trova-
to, non aveva nessun timore o ritegno a manifestare quel legame cosi
profondo, che per altri poteva essere solo una manifestazione di provin-
cialismo esasperato, come fosse una forma di campanilismo infantile, se
non, addirittura, di narcisismo, proiettato, pero, su un oggetto di investi-
mento esterno, per nascondere antiche debolezze caratteriali, se non, ad-
dirittura, carenze affettive.

Il suo legame con Longobucco era una cosa seria, perché costituiva u-
na parte rilevante della sua identita di uomo e di credente. Non poteva,
per questo, stare lontano pii di tanto dal suo paese, le partenze erano im-
provvise e i ritorni rapidi e precipitosi. Si partiva sempre alle prime luci
dell’alba e si ritornava quando era gia buio. La sua vita era fatta cosi.
Correva sempre come se temesse di arrivare in ritardo all’appuntamen-
to. L'ultima volta & tornato a Longobucco per chiudere i suoi occhi li do-
ve li aveva aperti per la prima volta alla vita. Era troppo stanco ormai e
temeva di non farcela per I'ultimo ritorno. Solo ritornando a Longobucco
poteva chiudere in pace i suoi occhi per vedere il suo Dio accanto a s¢,
guardando il suo volto nello sguardo riflesso dei suoi compagni di viag-
gio, che gli erano rimasti vicino nell’ultima traversata, accompagnato e
sostenuto, quasi protetto, dalle preghiere di tutti loro, suoi figli di elezio-
ne.

Godino non voleva essere dimenticato e con lui non voleva che fosse
dimenticata la sua Longobucco, il paese natale, custode delle memorie e
degli affetti, visione dei suoi occhi, diventato luogo dell’anima. Non vo-
leva che fosse dimenticato il suo Luigino, fratello di sangue a lui carissi-
mo, il suo alter ego, il gesuita “quasi” perfetto, che da Napoli aveva volu-
to riportare le sue spoglie a Longobucco nella cappella di famiglia, per a-
spettare insieme con lui e con tutti iloro cari il giorno della Resurrezione.
Non voleva che fossero dimenticati i piccoli e i grandi drammi degli uo-
mini, con i quali aveva condiviso gioie e dolori, speranze e delusioni. Il
dramma della povera gente, rappresentato dalle figure dei vecchi carbo-
nari e delle raccoglitrici di olive come da altre figure di uomini e donne
sempre in bilico e in condizioni di disagio, era anche il suo. Temeva, so-
prattutto, la dimenticanza e’ oblio, che inevitabilmente si sarebbero stesi
su di lui e sul suo mondo con la sua morte, dopo aver fatto tanto, mentre
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era in vita, per conservare e accrescere la memoria di tutti e di tutto. E, in-
vece, non ¢ stato affatto dimenticato e la sua paura, almeno una volta, si
rivelata infondata. I suoi ragazzi hanno onorato I'impegno della sua me-
moria, facendosene carico, riportando a nuova vita il deposito di pensie-
ri e di parole di tutta una vita e facendolo ritornare tra noi, restituendogli
una nuova esistenza, ancora pit forte e pii alta, nella menté e nel cuore
di tutti noi.

La presenza di Francesco Godino, fatta di sollecitudine e condivisio-
ne, e stata accanto e vicino a ciascuno, nei giorni lieti e nei giorni tristi
dell’esistenza, e la sua vita spesa per I'uomo ha lasciato come un’orma,
quasi una traccia indelebile, che non si cancella tanto facilmente, un’or-
ma, che, seguita con fedelta e coraggio, conduce la dove I'umano incon-
tra il divino, fino a confondersi con esso e diventare Dio stesso. Il suo di-
scorso, percio, non si € interrotto con la sua morte, continua ancora e par
di risentire la sua voce roca e il tono suadente, spesso anche scanzonato,
indicare al viandante incerto o smarrito, a ciascuno di noi, un sentiero,
dove incontrare I’Altro, da soddisfare ogni umano desiderio, superando
ilimiti della condizione umana e la precarieta di una esistenza, altrimen-
ti votata alla delusione, alla noia e all’assurdo, se non all’angoscia e alla
disperazione.

Memoria dei giorni passati e prefigurazione dei giorni futuri, C'era
una volta Longobucco € un canto forte e intenso, come lo sono le aspre
montagne che incastonano il piccolo paese silano e lo mantengono so-
speso in un impossibile equilibrio, quasi incredibile a vedersi, in un gio-
co fatto di spinte e di controspinte, dove un pezzo di paese si tiene ag-
grappato a vicenda con I'altro, spalla a spalla, consentendo a tutti, - per-
sone, animali, case, oggetti -, di vivere in simbiosi perfetta con I'ambien-
te orografico circostante.

Quello di Longobucco & un ambiente aspro e selvaggio, fatto di pietre
vive e di strade scoscese, abitato da livide albe e da freddi inverni inne-
vati, popolato da montanari, bruciati dalla fatica, dove gli uomini lottano
da sempre per sopravvivere in una lotta feroce contro le intemperie delle
stagioni e le difficolta dell’esistenza, e rendono testimonianza di forti a-
mori e di passioni mai sopite. Il calore & negli uomini, che amano e spera-
no, e danno un volto alle loro speranze e ai loro sogni. La forza ¢ nelle
mani degli uomini e delle donne, che lavorano la terra e i prodotti della
terra, creano riserve alimentari per i giorni della penuria e inventano con
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la tessitura oggetti non effimeri della vita quotidiana, che diventano og-
getti di lusso, ricercati sul mercato dei beni. Cosi facendo, continuano a
vivere con dignita nel rispetto di antiche usanze e danno un senso non
vano alle loro fatiche di ogni giorno. La vita di questi uomini si colora di
futuro nello sguardo raggiante di quanti si aprono alla vita, o di malinco-
nia nello sguardo sperduto di chi vive con sofferenza il tramonto dei
giorni e si rifiuta di congedarsi dal mondo. Le generazioni si rincorrono
quasi con gioia tessendo con fili invisibili la trama della loro identita e
appropriandosi delle loro radici dissepolte dall'incuria del tempo. La
tentazione dell’omologazione é forte, ma la memoria del passato e anco-
ra pit forte e tale da scongiurarne gli esiti pit disastrosi. Una cultura ma-
teriale, anche la pitl povera, puo sopravvivere se riscopre e coltiva la sua
memoria e costruisce con essa il suo futuro facendosi strada tra i tanti
sentieri di un presente, spesso ripiegato su sé stesso, che non conduce a
nessuna parte. Non ¢'¢ alcun dubbio che questa sia stata la lezione di vita
pitt duratura di Francesco Godino, consegnata a ciascuno dei suoi inter-
locutori: salvare il passato di Longobucco con le sue storie di umanita
per preservare il futuro di tutti, nella fedelta a una memoria che salva-
guardi per intero l'identita di una comunita. Francesco Godino era con-
sapevole che la perdita di una identita fosse I'inizio della disgregazione
di una intera comunita, un rischio da scongiurare a tutti i costi, scontan-
do anche le facili ironie e le inevitabili cattiverie dei soliti benpensanti.
Lo scavo nella memoria non era per lui un esercizio di nostalgia, come un
rimpiangere il tempo passato, quando il presente & amaro e il futuro in-
certo. Era, soprattutto, assunzione di responsabilita nella costruzione di
un perimetro umano del vivere piti ampio, quel perimetro, sospeso tra
due abissi, tra il gia dato e il non ancora, dove il non ancora & compito
dell'uomo, di noi tutti, realizzare.

Vivendo dentro un contesto culturale cosi aspro e selvaggio, eppure
cosi tenero, pieno di pudore e tanto disarmante, che si costituisce come
la trama della vita pit intima di una comunita, appesa a un pizzo di
montagna, prende vigore quella antica fierezza un po’ spigolosa dei suoi
abitanti, adusi a confrontarsi e a scontrarsi con una natura non sempre a-
michevole, rimanendo sempre dritti e pronti a ricominciare un nuovo
giorno, strappando palmo a palmo la terra pronta a sbriciolarsi nel tra-
monto delle illusioni, perché stanca di aspettare il sorgere di un’altra al-
ba. Rialzarsi sempre in piedi e mai darsi per vinti & la filosofia di un po-
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polo, attaccato caparbiamente alle proprie radici, che ha resistito alle pia-
ghe della modernita, senza fermarsi a piangere le tanti morti dei suoi fi-
gli, stregati da un vento impetuoso e portati via dallo sguardo, lontano
dagli affetti, in terre sperdute, dove muore perfino la speranza. Come u-
na chioccia, Longobucco ha tenuto stretti a sé i suoi figli, sparsi per il
mondo, rimasti fedeli a celebrare il lutto della perdita e la gioia del ritro-
vamento della loro identita ed & diventato un grande popolo. Francesco
Godino e stato, per questo, un sicuro punto di riferimento, tenendo insie-
me il deposito dell'identita della comunita.

Un mondo antico, fatto di racconti e proverbi, di usi e costumi, di tra-
dizioni e riti antichi, di identita e affetti, di giochi infantili e attivita lavo-
rative, di speranze e di delusioni, apparentemente senza futuro, destina-
to a scomparire nella dimenticanza pitt generale e nell’oblio dei vivi, di-
mentichi e immemori, riemerge dal suo passato e parla con nuova forza
se qualcuno, come Francesco Godino, nume tutelare, costruttore di visio-
ni e cantore della sua gente, presta con amore i suoni della sua voce e i se-
gni della sua scrittura. Nella voce e nella scrittura il mondo dei “vecchi”
ritorna a rivivere di una esistenza nuova, nello sguardo nostalgico di chi,
come don Ciccio Godino, ha percorso un lungo tratto di cammino nella
storia del suo paese, assecondandone la crescita, vivendo la gioia della
nascita alla vita di generazioni di esseri umani, assistendo alle sconfitte
degli uomini, accompagnando gli uomini all'incontro con Dio nel tratto
finale dell'esistenza e diventando egli stesso testimone del suo tempo e
interprete delle aspettative degli uomini, suoi fratelli nella fede. Un sen-
tiero sicuro viene tracciato e una meta raggiungibile viene indicata.

Questo mondo ricreato dalla scrittura e offerto ora come viatico ai
viandanti incerti e smarriti. Non dimenticare & |'imperativo rivolto a tut-
ti: nella memoria del passato e nella sua celebrazione c’¢ risorgente, per
quanti ne sono consapevoli, un desiderio di vita che le nuove generazio-
ni devono pur riprendersi per coniugare il passato con il futuro e dare un
senso ai giorni del presente, tristi o lieti che siano. Senza questa memoria
il peso del presente sarebbe insopportabile e il futuro sarebbe privo di
prospettive e non avrebbe alcuna possibilita di essere un’opportunita di
riscatto e di salvezza, perché tutto & chiuso nella malinconia di un pre-
sente amaro, che non lascia molte speranze.

Le vie del paese, le sue case, le sue piazze, le sue Chiese, descritte con
‘tanta precisione nel racconto di Francesco Godino, disegnano uno spazio
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dell’anima, pit1 che uno spazio fisico, che diventa la dimora del riposo,
I'approdo dove ritornare quando infuria la tempesta e il cuore & smarrito
e sanguina. Recuperate dall’'oblio, le memorie del passato diventano
protagoniste in un narrare, dove anche i ciottoli delle strade e le pietre
delle case e delle Chiese e lo scroscio dell’acqua delle fontane e il rumore
del vento parlano dell'uomo, delle sue fatiche e delle sue speranze.

C’e sullo sfondo del suo racconto, quasi in filigrana, il mondo traso-
gnato dell'infanzia, visto con gli occhi di un bambino che rincorre gia tra
isuoi giochi infantili 1a sua vocazione religiosa nel servizio a Dio e all"uo-
mo, forse senza nemmeno saperlo, perché ancora troppo piccolo d’eta. E-
gli sa, in maniera incerta e confusa, che la scelta di Dio, fatta cosi precoce-
mente, se placa il suo desiderio di Dio, sprofonda il suo cuore nella tem-
pesta della solitudine e dello sconforto. Il paese rimane li alle sue spalle e
bisogna partire verso I'ignoto. Rimangono gli affetti, a lungo coltivati, ad
aspettare. I sogni dai contorni incerti sono rimandati ad una data impre-
cisata. Ma intanto la partenza non pud essere rimandata e il cuore san-
guina e il pianto scava il suo volto di bambino, cresciuto troppo in fretta.
Un giorno, ritornando, sapra che non ci sara pitt una mamma ad aspet-
tarlo, perché partita per un lungo viaggio verso I'eternita di Dio. Negli
anni della maturita, egli sapra anche che ad aspettare ci dovra essere an-
cora lui con il carico degli anni per accogliere chiunque voglia intrapren-
dere un cammino, coniugando insieme memoria e speranza.

Dall’eternita Francesco Godino continua a raccontare ancora le sue
storie di Longobucco. E la sua voce risuona ancora piti forte con le parole
di speranza di C'era una volta Longobucco.
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APPENDICE

COMUNICAZIONE INTERNET

architelto Giuseppe Godino scrive:
LA NOTTE DEL 30 DICEMBRE 2004 UN FULMINE
HA CAUSATO IL CROLLO DEL CAMPANILE DI LONGOBUCCO (C3)

RARQ ESEMPIO DI ARCHITETTURA ROMANICA IN CALABRIA
LEVENTO POTEVA ESSERE EVITATO

Con una nota datata 31/12/2004 l'architetto Giuseppe Godino ha scritto al
Sindaco di Longobucco ~prot. N° 172- ¢ per conoscenza al Prefetto ed al
Soprintendente Beni AA.A.S, della Calabria, segnalando, in riferimento ad
un intervento in corso nella torre civica 4i Longobucco, sospeso da oltre
tre anni, la mancata sollecitudine della Amministrazions Comunale nella
decisione, pitt volte richiesta dallo stesso architetta Godino, in qualitd di
dirattore dei laveri, di riprendere 'esacuzione delle opere in cui erano

| comprasi la pradisposizione dell'impianto parafulmine ¢ ta realizzazione
defiimpianto di messa a 1erra.

L'esecuzione deghi impianti che stante 2 possibiltd economica si sarebbero
1 potuti realizzare integralmente, secondo i'architetto Godino, avrebbe

1 sicuramente potuto scongiurare il crollo della settecentesca cuspide
ottagonale, avvenuto a causa di un fulmine, al'alba del 30 dicembre 2004,

‘ Alcuni tasciano intendere che it vecchio parafulmine esistente sul
campanile sia stato manomesso, @ fanno trapelare responsabilita ai
Direttore dei Lavari o, addirittura, al Parroco, Mons, Francesco Gedine,
venuto @ mancare qualche giorne prima dell'eventa.

In realtd it vecchio parafulmine era obsoleto ad nefficiente gia nel 1991
quando furone terminati alcuni lavori di consolidamento nella torre, raro
esempio di architetiura romanica calabrese e tanto cara a tuttii
Longobucchesi, prova he & che la vecchia Amministrazione Comunale,
approvava il & aprile 1995 con de‘ybera di G.M. N°®172, ue progaito
generale, cui la Soprintendenza aveva dato preventivamente il relativo
N.O. -n°90029 del 26 maggic 1994-, ne! quale tra gl elaborati esecutivi,
alla tavola n® 10, figurava anche Vimpianto di parafulmine.

1l progstte generale, per un importe ¢i 500 milioni ¢i vecchie lire, veniva
trasmesso con protocoilo N°329 del 8 maggio 1995 alla Regione Calabria
per il finanziamento complessivo, e tale pratica, eccettuata una prima
trance di 100 milioni di vecchie lire ottenuta nel maggio 1996, non & stata |
mai pit sollecitata dalla Amministraziene Comunale di Longobucco

nonostante fe ingistenze del Parraco. ‘

Gerardo Pecci scrive:

Gentile Architetto. la Sua lettera denuncia un caso, tra tanti, di
inequivocabile latitanza politica di amministrazioni inefficienti che
giocano con i monumenti, facendoli crollare per Pinettitudine di chi
dovrebbe proteggerli. Un caro saluto. Gerardo Peeci.
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Sezione stralciata dal progetto per il La Torre campanaria ferita da un ful-
recupero della Torre campanaria da mine nella notte del 30 dicembre
adibira a piccolo museo. 2004.
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FRANCESCO PACE

Prefazione alla ricerca sulle raccoglitrici d'olive

La presente nota é stata redatta pochi mesi prima della scomparsa di Mons.
Godino, rimasta inedita in attesa di essere pubblicata. Si e ritenuto opportuno
inserirla in questo volume in quanto era stata richiesta al prof. Francesco Pa-
ce direttamente da don Ciccio.

Snello nella sua essenzialitd, il saggio ripropone con gli occhi della
memoria e le parole del cuore, doti di ricchezza interiore e di spiritualita
profonda in mons. Godino, una tematica che, rivisitata con partecipazio-
ne pensosa e attenta lettura delle condizioni storico-sociali, puo apparire
antica e lontana dalla nostra societa del benessere, ma che resta fonda-
mentalmente attuale e sofferta, anche se variegata nelle forme e diverisi-
ficata nei tempi, dacche lo sfruttamento dell'umile, del debole, dell’e-
marginato da parte di chi detiene il potere e le fonti della ricchezza conti-
nua ancora oggi ad essere in larga misura praticato.

Si aprono su di uno squarcio di terra, quello della costa ionica del ros-
sanese, ancora oggi dimenticata, sonnolenta, ricca di tradizioni, ma po-
vera e fragile nella sua economia, una visione di cielo e di verde, uno
scorrere lungo la piana di ampie distese di ulivi saraceni dal tronco tor-
mentato, nodoso, contorto, sofferto come lo ¢ la vita della nostra gente,
scavato talora nel suo interno, ma vivo nei suoi rami, gravidi di drupe
pendule, tesi ad abbracciarti e ad accoglierti.

E l'ulivo, dice I'autore, che “fa paesaggio”; esso si coniuga, infatti, con
il nostro clima siccitoso, ha raccolto e tramanda favole antiche, colorate
da brevi gioie e profonde sofferenze, si fa documento e testimonianza di
canti, imprecazioni, preghiere, che si impigliano talora tra i rami, sotto
un cielo verde cupo che protegge, nasconde un esercito di “formiche ne-
re”, una lunga fila di raccoglitrici, donne dal viso senza eta, piegate, cur-
ve, accosciate. Scendono dai paesi vicini con le loro povere masserizie al-
la marina di Rossano, spinte da un bisogno, una necessita: un debito da
onorare, la casa da ristrutturare, una figlia da sposare.

La bellezza del paesaggio nasconde tante spine, di cui I'autore con
spirito di cristiana partecipazione mostra quelle piti pungenti: condizio-
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ni di vita miserevoli, promiscuita, inesistenza di servizi igienici, una pa-
ga di poche lire al giorno, forme di abuso e di sfruttamento.

Ad un quadro classico nelle sue linee compositive subentra, nella se-
conda parte del saggio di mons. Godino, I'analisi della tematica secondo
una prospettiva diversa, che trova, all'interno del pitt vasto pensiero so-
ciale cristiano, una voce alta e sicura nell'azione pastorale e nella parola
illuminata di S. E. Giovanni Rizzo, nuovo Arcivescovo di Rossano ne]
1949.

E la Chiesa che si fa pensosa del problema sociale, che propone solu-
zioni giuste e attente al rispetto della dignita dell'uomo, che denuncia le
condizioni degradanti di vita e di lavoro delle raccoglitrici di olive, che si
rende sollecita e doverosa di una sua pitt costante ed attiva presenza nel
tessuto sociale.

A mons. don Ciccio Godino, cui ci legano sentimenti di affetto e di a-
micizia, un doveroso ringraziamento per questo saggio, prezioso docu-
mento di uno squarcio di storia socio-economico-religiosa del Rossane-
se, riproposto da chi ne e stato testimone diretto, partecipe e presente
sempre al fianco dei pitt deboli.
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RICORDO DEL 59° ANNIVERSARIO DI SACERDOZIO

(11 Primo Anniversario festeggiato insieme in Cielo).

i ricordo degli indimenticabili

Padre Luigi e Don Ciceio
GODINO

che in Cielo festegginno

T'Anniversario dela fore

Ordinadione Sacerdotate

avenia a Napoli il 7 luglio 1946

Gesit vide due fratelli...

Disse loro: “Seguitemi,

i fard pescatori di womini”

Ed essi, subito, lasciata la barca

e il loro padre, Lo seguirono.
(Mt 4, 1821)

Per mille e mille anni ancora
in questo “salotto”

per queste vie

per queste montagne

per questi orizzonti

ove la terra svapora

in un cielo di fuoco

tra queste pareti

dipinte dal gelo e dal sole e dal vento

vivranno
piti vivi dei vivi

ivolti di Don Luigi e di Don Ciccio

carichi di storia e di umanita.

Riecheggera tra queste pareti
la musica delle vostre voci
fratelli dei longobucchesi

nel dolore ¢ nella gioia

nel pianto e nella risata.

A ciascuno di noi

nostro Signore

concede un pizzico di eternita
di penetrare di sé in vita

la terra che ci vide nascere

e di lasciarla piti ricca

nel giorno dell’addio.
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PRESENTAZIONE LIBRO:
“C'"ERA UNA VOLTALONGOBUCCO”
I° EDIZIONE LONGOBUCCO: 2-4-2005

Sabazo 2 aprile 2005, ore 10,30
nel Salone defl’Asifo Nido Infantile “Boccuti”
di Longobucco

In vicovdo dell'indimenticabile “don Ciccio”

VERRA PRESENTATO IL VOLUME

Qo wna volta Sg.ougo@ucw

FRANCESCO GODING

Courdina: Prof. Ortorino BRUNETTL
fons. Luigi RENZO

nerale i

Presentazion

an-Uarait
Intervengano: Dot Antonia MADEO
Pecitdenic Tribumaie Casesst

Dot Aurclio MADEO
D, Sl

tivo i, Capremiss Longobuir

Il pubblico in sala.

Longobucco, 2 aprile 2005: presentazione del volume postumo
“C’era una volta Longobucco”.
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Due momenti della presentazione.

«C’ERA UNA VOLTA LONGOBUCCO»

Presentato il libro postumo
di “don Ciccio” Godino

Antonic Scarcelia

LONGOBUCCO - Nella sala teatro di palazzo Boc-
cuti, alla presenza di un folto pubblico, & stato pre-
sentato il libro postumo del compianto monsignor
Godino “C'era una volia Longobucco”, Hanno rela-
zionato sull’opera il presedente del tribunale di Co-
senza, dottor Antonio Madeo, mons. Luigi Renzodel-
lacuriaarcivescovilediRossano-Cariati, il dirigente
scolastico Aurelio Madeo e lo studente universita-
rio Giuseppe Ferraro. Ha coordinato i lavori il pro-
fessor Giovanni Ottorino Brunetti. Nella sua intro-
duzione Brunetti, molto legato al “compare don Cic-
cio” ha ringraziato Giuseppe Godino, nipote del-
l'arciprete scomparso, per aver curato la pubblica-
zione e per aver dato alle stampe gli scritti dello zio.
Toccantel'interventodel giovane Ferrarochehapar-
lato del suo affetto per don Ciccio con commozione
enostalgia. Significativo & stato I'intervento del giu-
dice Madeo che, da longobucchese, ha pariato didon
Godino come uomo e come sacerdote che dedico la
vita alla chiesa ed al suo paese, riportando, attra-
verso il suo impegno, un grande risultato guidando
al sacerdozio circa 15 giovani di Longobucco.

Un'interessante iniziativa di
carattere socio culturale sj &
svolta nei giorni scorsi nel
cento presilano, Presso if
salone dell’aslo Roccud,
infatt], & stato presentato if
volume “Clera una volla
Longobucco” di Francesco
Gadng, edito da Grafosud.
La platea era gremita. Tand

“C’era una volta Longobucco”
* Un libro su monsignor Godino

organizaior delia
. manifestazions ha messo in
< risalto che il noto sacerdote:
rossanese ha evidenziaio «le
diverse sfaccenaturg dello
seritto evidenziandone Ia
struttura, senza dimenticase

amici e conascentd ded ghi aleri lavor pubblicatida
compianto mopsighor ignore Godino ed i
Gadino, hanno valuts rapporti con altri autorevol
partecipare attivamente a- serittoris. All'incontso era
questo importante presente anche Antonio
appuntamento. l compitodi  Madeo, presidente del
inttodurte e coordinare i Tribunale di Cosenza. Bgli, di

lavori & toceato al professore
Outorino Brunetti. Il primo
ad intervenire & stato
monsignor Lulgi Reazo,
Vicario generale
defl'Arcidiocesd di Rossano
Carjati, gia alliovo didon
Ciceio in Seminario, Una
nota stampa diramata dagli

origine longobucchese ed
amico dell'antore, «con
ricordi ed aneddoti legati alla
sua fanciulleezaha
simpaticamente slemperato
il clima di commoziang-,
mentre il dirigente scolastico
dell'Istituto comprensivo di
Longubuceo, Aurelio Madeo,

leggere una commovente
poesia dedicata agli zii
defunil, padre Luigi ¢ don

ha messo in risalto «la
valenza pe dagogica e
socinlogica dellopera
destinata principalmente alie
nuove generazionis, il
comunicato stampa, inoltre,
evidenzia che deaccorate
parole dello studente
universitario Giuseppe
Femraro, che ha avato modo
di seguire negli ultimi annl di
vita don Ciccio, ne hanna
delineato amorevol mente Ja
figuran, mentee il nipotenella
persona dell'architetto
Giuseppe Godine, ha curato
diratta mente fa stampa del
volume Includendaoel anche
uni ricerea monografica
inedita sul monumento a
caduti di Longobucco. Alle
stesso architetto, @ toccato
ringraziare i partecipantic

Cireio, seritta dal senatore
Antonio Venire, La
manifestazione si & conclusa
con due testimonianze:
quella del sindaco di
Longobuceo, Emanuele De
Simane che «ha comunicato
1a decislone della Giunta
municipale di intitolare una
strada del paese al
compianto ed amato
arviprete & quella didon
Giuseppe De Simone, retiore
del seminario archvescovile &
Rassano, che ha sottolineatn
tanto tazione educativa ed
amministrativa svolta da don
Ciceio nel seminario quanto
quella condotta a

" Lengobucco in 37 anni di

ministero pastorale,caronati
da 15 vocazioni sacetdotatis.
Giulto Marinl
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PRESENTAZIONE LIBRO:
“FRANCESCO GODINO, 'UOMO, IL SACERDOTE,
UN PARROCO TRA LE MONTAGNE”"

LONGOBUCCO: 10-8-2006
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DONAZIONE DEI VOLUMI ALLA BIBLIOTECA COMUNALE

Al Sig. Sindaco
Al Sig Assessore P.IL.
Amministrazione Comunale

LONGOBUCCO

Con la presente comunico ['intenzione di offrire alla biblioteca Comunale di
Longobuccoi libri appartenuti al mio amatoe zio, don Francesce Godino, i quali
oggi, per sua espressa volontd, appartengono al sottoscritto.

!/

Ritengo tale gesto doveraso in considerazione dell'amore e della passione
prafusi da don Ciccio per il suo paese natalé in cui ha trascorso gli ultimi 37
“anni da arciprete. '

. Confidando in un positivo accoglimento deila presente proposta di donazione
che sicuramente contribuird a mantenere ancora piti vivo il suo ricordo,
auspico che in occasione del primo anniversario della sua morte e ciog il 13
dicembre, si possa, unitamente a quella religiosa, ricordarlo con una
manifestazione civile,

Restandoin attesa di un cortese sollecito riscontro invio cordiali saluti
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Comune di' Longobucco Longobuceo, 19 settembre 2005

IL SINDACT
Prot, o, 3794 da 14 SE.L 2005

Egregio Architetto
Giuseppe GOEMNO

P. D¢ Gasperi, 35

FT068 ROSSANG 5CALO

Oggetio: Donazione yolumi Don Francesco Goding

Accoghame con seddisfazione la sua donazione.

T Tibri del compiants Don Ciocio andmnme ad artechire il nostro pattimonio
librario e saranno “strumenti” df formarione per Iinterm comunitd, primariamente per
le nuove penerazioni, Daltronde & neto che 1y Biblioteea di Don Ciecio era apena a
tutti, senza distinzioni, Soprattuete e sue enciclopedie srane dearcatissime,

I volumi andranno ad afffancare 3 st Bk che in questi anal il mostro amato
arciprete hz offerto alla Biblioteca, unitamente o quelli inviali da Mapoli dal
compiante Padre Luigi.

Anche questo & in modas per perpetuare Ja memeria di Don Clecio

In sricss di concordare le modalitd & “prelevamento™ dei volwmi, unitamente
ad v inventario do lei redante, /4

Cordial Saluti

i

(

Per ogni ulteriors infamazfﬁﬁ@% rivolg
addetto alla Biblioteca Comunale Bnms da Longabucee.

“CiiR dellArganio o del Taki - Parco Hezionale dofla S
v camune jongobucts o - sindacoEoamune. [ongbucss, o5 it
VA MAZZING 68 — CAP 87038 — TEL. 0983, 7250572508, FAX 098211071, M. Verde 800727248
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Mercaled) 21 settembre 2005

Circa mille volumi in dono alla biblioteca comunale

Alla biblioteca di Longobucco
i libri di don Ciccio Godino

giamo arciprete di Lo

ucco dal 1967 al 2004, ha
com to al sindaco
Emanuele De Simone l'in-
tenzione di offrire gratui-
tamente alla Biblioteca co-
munale i nwmerosissimi
&um: appartenuti all'in-

Don Ciccio, fu anche un
fine intelisttuale, lauresto
in Teologia e Lettere con
tants pubblicazionl all'atti-
vo, B

Fra lo prln&i})sll “Gl al-
banesi 9 la difesa del rito
greco in Calabrie” e “Vin-
canzo Fadula: vita e ope-
Te", questultima Premio
Sila. co

‘Nurmearcse le ricerche de-

longobuccheet, uscite po
tumeo.

ol 3
1 volumi deatinati alla Bi-
blioteca comunale sono al-
Vineires 1.000, fra cui vo-
‘ed un'intera so-

arrocchisle,
hanno in programma di
organizzareé une manife
stazions.

Francesco Madac

enticato saoardote. dicate alla storia locale, re-

1 primo cittadino, & no- ligioss e civile. Nelle ulti-

me di tutti i consiglieri co- me stava 1avo-

munali e dellintere comu- rando a “Cera una volta

nith, ha -Long: *, un bol Libro,

aocattato la donazione con  ultimo omaggio ai guni
una lettera nella quale &
seritto, fra 1'altro, "I libri
dal compisnto Don Ciceio
andranno ire 1
nostro patrimonio librario

o sarangno “strumenti” di
runity, primariamente
BHX‘ lo nuove generazioni.

'altronde & noto che 1a Bi-
blioteca di Dop Cleeio era
aporta a tutd, senza di-

8l onl.

Soprattutto le sue enoi-
clopedis srane ricercatissi-
me. I volumi

anniversario di fondazio-
ne.

NLGOUINO_

Alfri Tibri di “don Ciccio” alla biblioteca di Longobucco

Antonio Scarcella

LONGOBUCCO - Gl e-
redi del compianto arci-
prete Francesco Godino,
che per oltre un trentennio
éstatoparrocodiSantaMa-
ria Assunta, hanno infor-
mato il sindaco Emanuele
De Simone, che & loro in-
tenzione offrire gratuita-
mente, alla Biblioteca co-
munale oltre mille volumi
appartenuti 2l loro con-

giunto. A daxne conunica-
2ione & stato il primo citta-
dino che, nei giorni scorsi,
ha ricevuto unaletteradel-
T'architetto PinoGodino, ni-
pote diretto del monsigno-
re, decedutomenodiunan-
no fa. I sindaco ha anche
precisatoche, anomedi t}x}t‘

e, ha

della biblioteca e concorre-
yanno a formare cultural-
mente intera comunitd
longobucchese, I volumi -
haprecisato DeSimone-an-
dranno ad aggiungersiagli
altri libri che il caro don
Ciceio ha gia regalato alla
bibliotecaquandoerain vi-

101l Consiglioc
accettato la donazione sot-
olineandocheilibrididon
Ciceio andranno ad arric-
chire il patrimoniolibrario

ta, uni te a ouelli ins
viati da Napoli dal com-

_pianto padre Luigi, fratello

di don Ciceio, in modo da
mantenere viva la memo-

riadeiduesacerdoti. Labi-
blioteca comunale "Bruno
da Longobucco” & diventa-
ta una delle pitt importanti
della provincia, con 14 mi-
1a volumi e 500 titoli multi-
mediall. Il sindaco ha inol
trericordatoche peri113di-
cembre, primo anniversa-
rio della morte di don Cic-
cio, & fissata una manife-
stazione civica, per ricor-
darne la figura di intellet-
tualeolre chedisacerdote.
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FRANCESCO GODINO

ISTITUZIONE BORSA DI STUDIO

ISTITUTC compy
MATERNA - ELE

Al Sig. Dirigente Scolastico

Longonyeoe Istituto Comprensivo Statale

PrOTN, 4170 5 Materna-Elementare-Media
DATA...&, o S O Lo Dr. Aurelio Madeo
LONGOBUCCO

Oggetto: proposta per istituzione borsa di studio

Il sottoscritto Godino Giuseppe nato a Cosenza il 7 ottobre 1953,
residente in Rossano (CS) alla P.zza Abate Gimma n°17, comunica alla
S.\V.Ilima l'intenzione di fare donazione a Codesta Istituzione
Scolastica della somma di Euro 500 finalizzata all'assegnazione di una
borsa di studio destinata agli alunni della Scuola Media, da intitolare
alla memoria del compianto Mons. Francesco Godino, arciprete di
Longobueco nonché, in passato, docente di codesta scuola.

A tal fine

1) lo scrivente si impegna a versare annualmente a codesto Istituto,
senza soluzione di continuitd, !'importo di Euro 500 con le opportune
rivalutazioni menetarie;

2) la Scuola, ogni anno, si dovrd impegnare a bandire una borsa di studio
del valore di 500 Euro destinata agli alunni della scucla media;

3) una apposita commissione, composta dallo scrivente o da un
componente della famiglia Godino, dal Dirigente Scolastico, dal
Presidente del Consiglio di Istitute, da due docenti di lettere, definira
le modalita di assegnazione della borsa di studio, sentiti i competenti
organi collegiali (Collegio docenti e Consiglio di Istituto);

4) |'assegnazione della borsa di studio, comunque, dovrd essere in
aderenza, con la sola differenziazione di importo, a quanto riportato nel
bando borsa di studio” Maitina".

Confido in una positiva accoglienza della presente e porgo cordiali,
distinti saluti.

Rossano, 1 maggio 2007
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MINISTERO DELLA PUBBLICA ISTRUZIONE
UFFICIO SCOLASTICO REGIONALE PER LA CALABRIA
ISTITUTO COMPRENSIVO STATALE
SCUOLA DELLINFANZIA - PRIMARIA -~ SECONDARIA 1° GRADO
Via Manna 1 - Tel./ fax 0983 /71006 ~ email : csee094003@istruzione.it
87066 LONGOBUCCO (C9)

Prot.n°1724
Longobucco, 11/06/2007

Arch. Giuseppe Godino
Pzza Abate Gimma, 17
Rossano Scalo

OGGETTO: ISTITUZIONE BORSA DI STUDIO “GODINO”

Con riferimento alla VS dell'01/05/07, si comunica che il Consi-
glio d'Istituto, nella seduta dell’08/06/07, ha accolto unanimemente
la proposta di istituzione di una Borsa di studio di @ 500,00 da intitola-
re alla memoria del compianto mons. Francesco Godino, luminoso e-
sempio di sacerdote, studioso, uomo di scuola che tanto lustro ha dato
alla nostra comunita.

Cosi come deliberato, la Borsa di studio, che verra finanziata dalla S.V.
con accreditamento annuo di @ 500,00 sara assegnata ad un alunno
della classe 1° Media, che risultera vincitore in conformita al Bando,
formulato in aderenza con quello della Borsa di studio “Maitina”.

Nel ringraziare a nome di tutta la scuola di Longobucco, questa enco-
miabile iniziativa, mi e gradito porgerLe saluti cordialissimi.

1l Dirigente Scolastico
Dr. Aurelio Francesco Madeo
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RASSEGNA FOTOGRAFICA

g 53¢ 45

4 agosto 1945: Festa patronale Luglio 1946: Longobucco accoglie i
diS. Domenico. novelli sacerdoti don Ciccio (al cen-

tro) padre Luigi (sulla sinistra).
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FRANCESCO GODINO

Longobucco, anni ‘50:
parroco di S. Maria Maddalena.

Longobucco, gli interventi di bonifica nella sua prima parrocchia
“La Chiesa dei Monaci”.
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Anni ‘50, con iragazzi della Giac.
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Rossano, 1960: con mons. Giovanni Rizzo,
Arcivescovo di Rossano Calabro (di cui fu il segretario).
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Longobucco, ottobre 1975, chiesa della Motta: don Ciccio
accompagna il suo primo “figlio” sacerdote, don Franco Romano,
per la celebrazione della prima Messa.
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Longobucco, 1975, con mons. Antonio Cantisani,
Arcivescovo di Rossano Calabro, ed i suoi chierichetti.
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1977: don Ciccio e padre Luigi con il Cardinale, Arcivescovo di Napoli,
Corrado Ursi, che soggiornd per piit di una settimana a Longobucco.
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o
Inizi anni ‘80: don Ciccio accoglie mons. Serafino Sprovieri,
Arcivescovo di Rossano Calabro, durante la sua prima visita a Longobucco.

Longobuccd, 1982: 50° annivarsario della fondazione dell’ Azione Cattolica.
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Mariae.

i0
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Peregrina

1983
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Longobucco 1996:

la campana offerta da don Ciccio
e padre Luigi aricordo del

50° di sacerdozio.
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Longobucco, 13 dicembre 2005: intitolazione “via Francesco Godino”.
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50° SACERDOZIO E DONAZIONE CAMPANA

1996: 50° di sacerdozio di don Ciccio e padre Luigi.
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